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Csaladi Regénytar.

A katholikus miivelt kozonségnek egy régi
vagyat teljesiti a Szent-Istvdin-Tdirsulat, midén
Csalddi Regénytdr czim alatt dj véllalatot indit,
mely a maga nemében egyediil 4116 hazai irodal-
munkban. Regényeket és elbeszéléseket nyujt e
véllalatban, a-legjelesebb hazai és idegen katho-
likus iréktél, de csak oly miiveket, melyek a kath.
szépirodalom minden kovetelményének megfelel-
nek: kival6 irodalmi becscsel birnak, de egyszer-
smind tiszta erkolesi 1égkdrben mozognak s valédi
keresztény folfogdst tiitkroznek vissza. Valéban
égeté szitkség is van arra, hogy a katholikusoknak
oly szérakoztaté olvasmdnyaik legyenek, a melyek
sem hitiiket, sem erkdlcseiket nem sértik ; melyek
szellemiiket gy6nyorkddtetik, de harménidban is
vannak katholikus vildgnézetiikkel és erkolcsi
folfogdsukkal. Ezért reméljitkk, hogy a Csalddi
Regénytdr kedvezs fogadtatdsra taldl a katholikus
olvasékozonségnél, melynek partoldsa csak 6szton-
zésiil fog szolgélni a minden dldozatra kész Szent-
Istvin-Tdrsulatnak, hogy ez tij vallalatat minél
szélesebb alapokon fejleszsze.

A Csalddi Regénytdir 10 ives kétetekben jelenik
meg, az egyes kotetek ara csinos angolvaszon-
kotésben csak egy korona. A Csalddi Regénytir
kétetei megrendelhet6k a Szent-Istvdn-Tdrsulat
kényvkiadéhivataldban (Budapest, VIII. ker., Szent-
kirdlyi-utcza 28. sz.), valamint minden f6varosi és




megjelentek :
I-s8 és llI-ik kotet.

Germaine eszménye. Regény. Irta Montal Mdria. Fordi-
totta Szentannai.— D’Arbout ezredes harom pdarbaja.
Elbeszélés. Irta Beugny d’Hagerne. Forditotta dr. Rada.l.
[1I-ik kotet.

Utak az életben. Elbeszélések. Irta Cypridn.

IV-ik kafet.

Filemon ezredes. Elbeszélés. Irta C. De Lamiraudie. For-
ditotta A. Viima. — Hol a boldogsag ? Elbeszélés. Irta
Minna Canth. Finnbdl forditotta Bdn A.

V-ik és VI-ik kstet.

Eszter. Eredeti irdnyregény azalkoholizmusellen. Irta X. ..
grofnd.

Vil-ik és VIll-ik kotef.

Eliane. Regény. Irta Graven Agostné. Forditotta dr. Rada I.
IX-ik kotet.

Rajzok a kuruczvilagbdl. Irta Kincs Istvdn.

X-ik, Xl-ik és Xil-ik kotet.

A vértanu szelleme. Torténeti regény. Irta Filo Kdroly.
KIIL. katet.

Ugy a mint volt. Elbeszélések. Irta Biittner Julia.

XIV. kotet.

A Mdria-kép. Elbeszélés. Irta Buol M. Ford. Sziklay Jdnos.
XV. kotef.

Anyafdldon. Elbeszélések. Irta Cypridn.

KVI. és XVIL kotet.

Don Luis Celoma elbeszélései. Spanyol eredeti utdn
forditotta Jdndi Berndrdin.
XVIIL kotet.

A kékruhds asszony. Irta Csapodi Istvinné. — Psyche
lampéja. Elbeszélés. Irta Léon de Tinseau. Ford. A. V.
XIX. kotet.

Hricz és az urfi. Elbeszélés. Irta dr. Franko Ivdn. Fordi-
totta Zsdtkovies Kdlmdn.

I
|







CSALADI REGENYTAR.






Hricz és az urfi

Elbeszélés az 1846—1848. zivataros évekbdl

Irta

Dr. FRANKO IVAN

Forditotta
ZSATKOVICS KALMAN

%

Budapest

A Szent-Istvan-Tarsulat kiadasa

VIIl., Szentkiralyi-utcza 28.



STEPHANEUM, A SZENT-1STVAN-TARSULAT NYOMDAJA,
Budapest, VIIL, Szentkirilyi-utcza 28/a.



I

Az 1846. év telén, kevéssel az utolsé farsang
el6tt tortént a dolog.

N. kis hegyi falu messzire volt szétszérva a ka-
nyargés volgyben, melyet egy hegyi patak szelt
ketté. A patak vastag jégréteggel és hodval volt bo-
ritva, csak itt-ott dithOngétt tompén a jég aldl. Az
apré héazak csoportonként feketéltek a fehér alapon
és csakis egy-egy szlik Osvény a hdban kototte
azokat Gssze. A tél hatalmas, stlyos sipkaként ilt
a haztetékon, jégcsapokban csiingdtt az ereszrdl,
fehér pehelycsomodkban fészkelte meg magit a
flizfadgak kozt, slirden boritotta el a szegényes me-
z6t, terhével fojtogatta a sotét fenyGerddséget a
kdrnyez6 hegyeken. Az ember kényelmetleniil és
kellemetleniil érezte magat, mikor olyan kicsinek,
gyongének és a vilag tobbi részétsél elszakitottnak
litta magdt ezek kozt a hatalmas hegyi sanczok, e
kozt a hétomeg kozt és hozzd még bekeritve min-
den oldalrél azzal a s6tét, hatalmas sévénynyel,
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mely éjjelenkint a széItl igy nydgott, mint a bor-
zaszt6 kinok kozt haldokld orids, mely a fagytdl
gy recsegett és 16v6ldézott, mint valami ellensé-
ges tdbor, a vihartél meg orditott, fiityilt és voni-
tott, elboritva végtelen héfellegekkel a kis, szegé-
nyes falut ott lent a patak mentén.

A falu kézepén, egy dombocskdn Aallott a fabol
épiilt torniczos, szépen kimeszelt és magas kéfal-
lal koriilvett urasdgi lak. E hdzban lakott a falu
foldesura, DPsetselszky, egy idés Ozvegy ember
egyetlen fidval, a 28 éves Nikodémmal, a ki elvé-
gezte Premislben a gimnaziumot, tiz év é6ta el-
hagyta az iskoldt és az apja mellett, segédkezve
ennek a gazddlkoddsndl, tulajdonképen pedig a
legtobb id6t vadaszattal és az ismerdsok, rokonok,
kézelebbi és tdvolabbi szomszédok ldtogatdsdval
toltve el. Psetselszky tir, mar 60 éves, erés testalkatu,
régi nevelési nemes ember, maga vitte a gaz-
dilkod4sat és még a fidnak sem engedett sokat
avatkozni abba, ugy hogy ennek nagyon sok sza-
bad ideje volt és batran «politizdlhatott». Még
gimnazista kordban teleszivta magit a liberd-
lizmussal, a demokratikus lengyel elvekkel és el-
hagyva az iskoldt, meleg érdeklédéssel nézte ezen
elvek propaganddjit, s6t pdrszor megvendégelte
a forradalmi emisszdriusokat is, a kik az orszi-
got jartdk, minden évben pir hétre Lembergbe
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ment, hogy bdlozzon és megtudja, miként all
a haza helyredllitdsinak az iigye, s6t az utébbi
id6kben maga is megprdbalta terjeszteni ezeket az
elveket nemcsak a vidékbeli nemesség, hanem
sziil6fatujanak legénysége kozt is.

Az o6reg urnak nagyon ellenére volt ez a politi-
zdlas; elGszor is azért, mert egy kis pénzbe is keriilt,
mdsodszor meg azért, mert veszedelmes is volt. A len-
gyel emisszdriusok latogatisa sok kellemetlenséget
okozott neki, dmbdr a hatésdg nem is tudott min-
denr6l, a mi tortént.

A keriileti biztos, a nemesség makacs ellensége,
egy pdrszor azzal fenyegetddz&tt, hogy becsukatja
a fitit, mihelyt a legcsekélyebb dolog kisiil ra.
A legrosszabb az volt a dologban, hogy maga az
apa a fii elveit téveseknek, a nemességre nézve
veszélyeseknek, drtalmasoknak, kommunisztikusok-
nak tartotta. Az apa és fitl kozt gyakoriak voitak a
vitdk, féleg attél az id6t6l fogva, hogy Nikodém
kezdte maga koré gyiijteni a falusi legényeket és
azoknak a maga tanait hirdetni. Az apa haragudott,
kapaczitdlgatta a fidt, bizonyitgatta neki, hogy tiizes
csévat dug a sajit hdzdba, de a fiii nem hallgatott
az apjra, s6t még azt kivinta t6le, hogy bdnjon a
parasztokkal szeliden, torélje el a botbiintetést, sz4l-
litsa le a jarandésdgokat; majdhogy a jobbdgysig
teljes eltorlését nem kovetelte.



— Megbolondult a fii! Tisztara megbolon-
dult — ismételgette a kellemetleniil érintett apa. —
Egyediili méd elvétetni vele egy erélyes és gondos
nemes lednyt, a ki jol fognd a gyepld szdrit.

De ilyen életpart egyelére nem lehetett a Niko-
dém részére talalni, a «politika» meg nem hagyott
id6t az drfinak, hogy hdzassigra gondoljon.

Az oreg 1r fol és ald jarkalt a szobdban s épp arrél
gondolkozott, mit kezdjen a fidval és felidézte em-
1ékében az Gsszes ismerds kisasszonyokat. Itt a
farsang, a legalkalmasabb idé a lakodalomra. A gaz-
délkodds az utolsé esztend6kben gydngén ment.
Az 1841. év 6ta, a mikor lazadds tort volt ki a
faluban, a parasztok kelletlenill végzik a robotmun-
kit, az eleségnek nincs 4ra, a fit senki nem keresi,
az adét meg fizetni kell, a faluban éhség volt és a
gazdiaknak majdnem a felét segiteni kellett a nya-
ron. Nagyon elkelne a hdzndl egy szép meny szép
hozomédnynyal. Megélénkitené a hdzat és meg-
javitand a pénziigyeket is. Mi ketten szerényen
éliink, semmi f6l6sleges kiaddst nem engediink
meg magunknak, a gazdilkodast sem hanyagol-
juk el taldn és mégis, mintha a vizbe dobdlndnk
mindent, az addssdg a szdnoki zsidékndl ndlve
nd és nincs remény kiszabadulni beldle.

Psetselszky 1r boris kedélydllapotban volt.
Megreggelizett, koriilnézett a gazdasidgban és ki-
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osztva a robotosoknak a munkdt (a szobdba behal-
latszott a szériir6l a csépek csattogdsa, mint egy sza-
zad katonasdg puskdjanak tdvoli ropogdsa), vissza-
tért a szobdjdba és varakozott a mdsodik regge-
lire. A gyomra egy kissé korgott és hozzd még az
id6 is borult és kellemetlen volt, az utak és 6svények
mind befliva héval; az éhség, a maginy és az
egyediillét érzése nyomasztdlag hatoit a lelkére.

— Hol az urfi? — kérdezte Psetselszky ur, ki-
nyitva a pitvarba vezet6 ajtét és kérdését a szem-
kozt levé nyitott konyha felé intézve, hol a sza-
kdcsné két szolgdlé segédkezése mellett a tlizhely
koriil foglalatoskodott.

— Az el6bb volt itt — szdlalt meg az egyik
szolgdld.

— Bizonyosan Timkdénéhoz ment el, Hricz utdn —
tette hozzd a mdsik.

— Mit akar Hriczczel ?

— Ugy létszik, menni akar valahovd ebéd utdn.
Reggel megparancsolta a fuvarosnak, hogy készitse
el6 a szankat.

Psetselszky tr betette az ajtot és elkezdett tovabb
jarkalni a szobidban. — Es hové akar menni ilyen
héfiavésban ? Pedig ha nem ma, hit holnap ujabb
hévihart vérhatunk. Erzem elére — arheuma csak
ugy tébolyog a csontjaimban. Biztos vagyok benne,
hogy Szdnokba késziil. No, kiilonben hadd men-
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jen. Lehet, hogy Osszeverddik ott valami tdrsasdg,
mulatsdg lesz, lesznek kisasszonyok — hatha vala-
melyik meg is héditja.

Abban a pillanatban eléjott az trfi. Ez épp oly
magas és termetes férfi volt, mint az apja, napbar-
nitott arczczal, kék szemekkel és hosszi uldnus
mddra kipedrett bajuszszal. Hosszikds, csontos
arcza erélyes természetrél és erds akaratrdl tans-
kodott, a kék szemek meg ennek az arcznak bizo-
nyos eszményiség és az dbrdndozés irdnt valé haj-
landdsag kifejezését kolcsonozték. Egyszeriien, de
tisztan volt Oltézkoédve; magas, siirtien ranczolt
szdru «lengyel» csizma, vastag, sziirke poszténadrig
és rovid, térden foliil esd, gallér nélkiili bekecs volt
rajta. Héd-prémbdl. késziilt és fiilvédbvel elldtott
sapkajat az ajtéban levette és aztin a szekrényre
tette.

— J6 napot, apa! — mondta ligy és csengd
hangon.

— J6 napot! No, mi ujsdg ? Hol voltdl ?

— Az erd6ben voltam megnézni, nincs-e friss
farkasnyom.

— Nincs?

— Nincs. A tegnapi utdn nincs.

Nikodém levetette a bekecsét és folvette az atti-
14jat, az 6 szokdsos ruhadarabjét.

— Késziilsz valahov4d menni ? — kérdezte az apja.
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— lgen, el kell mennem. Tegnap levelet kaptam
Szanokbdl.

— Ah! — csodédlkozott az apja. — Es te nem
széltal nekem semmit. Kitél jott a levél?

— Nem széltam, mert az nem az apa iigye.
K. grof irt nekem — réviden, egy par szét: Jer,
fontos hirek vannak.

— Igen! K. gréf! De nem tudom, melyik, mert
ketten vannak. Az oreg vagy a fiatal?

— A fiatal.

— Ismerds vagy vele?

— Iddig nem.

— No és nem gondolod, mit akar veled? -

— Gondolom. A levél nem az 6 pecsétjével volt
lezdrva, de a mienkkel, kard és kasza keresztben,
mellette meg négy betid: J. P. N. Z.

— J. P. N. Z. — hét ez mit jelent?

— Jeszcze Polska nie zgincla.

— Az 6rddgbe! — mordult {0l az éreg.

— Mi az, nem tetszik neked ? — kérdezte némi-
leg kelletleniil a fia. — En azt gondolom, hogy
neked is oriilni kellene e f6l6it.

— Hogy oriiljek én ilyen bolondsdgnak ? Legye-
tek hazafiak, higyjétek teljes lelketekbdl, hogy
Lengyelorszdg nem veszett el, firadozzatok miattam
a helyredllitidson, de mire valé a hazafisagtokat ki-
fiiggeszteni a pecsétnyomora, kikiabdlni a hazte-
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t6krol, kidobolni az utczdkon? Fs hozzd még a
mikor tudjatok, hogy a hatdsiagot az ilyen bolond-
sdgok ugy ingerlik, mint a bikdt a vords posztd.
Ha komolyan akartok valamit cselekedni, az il-yen
jelvények szdzszor hamarabb lesznek drtalmatokra,
mint hasznotokra.

— No, nem lehet igy beszélni — védekezett
Nikodém. — Az ember ember maradt, apuskam, a
lengyel meg lengyel. Nem elég neki a sziv fene-
kén a hazafisdg, neki hazafias ruha, kokdrda, pe-
csét, zaszl6 és jelvény kell. Az ily dolgok még az
olyan embereket is vonzzdk, a kiknek szivében nem
sok valédi hazafisig van.

— Az igaz — mondta az apa. — Ezek a dolgok
vonzottdk bizonydra azt a K. gréfocskdt is, azt a
tékozlét, azt a henyélé lumpot. Engedj meg, fiam,
de én nem birok hinni olyan ligy sikerében, a
melyet ez az arfi intéz. A te helyeden én rogton
visszavonndm t6le magamat.

— Nekem sem nagyon tetszik, hogy az é kezei
kézt van a mi pecsétiink. A keriileti bizottsdgban
egy csomd olyan drfi {il, a kik mdr régdta beszél-
tek arrél, hogy kell «czégérnek» fogni valakit. Azt
hiszem, hogy ezek vontdk be &ét. No, hédt én elme-
gyek, megtudom, mit csindlnak ott és mi dolguk
van velem.

Az inas reggelizni hivta az urakat. Az étkezés
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alatt, az inas jelenlétében, megszakadt a beszélge-
tés; hébe-hdba viltottak az urak egy pdr franczia
sz6t, dmbdr mind a ketten gyengék voltak a fran-
cziaban és képtelenek lettek volna hosszasabban
tirsalogni ezen a nyelven,

Az étkezés utdn az oreg szedel6zni kezdett, hogy
koériilnézzen a gazdasigban.

— Mikor mégy ? — kérdezte a fidtol.

— Ma, ebéd utdn akarok indulni. Koscziczkyéknél
L.-ben megéjszakizom és holnap Szanokban leszek.

— Es sokdig leszesz ott?

—- Nem tudom, hogy lesz. Lehet, hogy valami
mulatsig lesz ott. Mindenesetre itthon akarok lenni
szotnbaton.

— Es kit viszesz magaddal ?

— Hricz jon velem.

Az oreg mir induléfélben volt, sapkdval a fején.
A Hricz emlitése kellemetleniil érintette.

— Nem értem, Demka — mondta §sszeranczolva
a szemo6ldokét -— mit hurczolod magaddal azt a
Hriczet. Hisz magaddal viheted akdrmelyik szolgit.

— De ha mind olyan buta! Egy sem tud banni
a lovakkal ugy, mint kell. Semmiben sem bizhatja
rdjuk magit az ember. Hricz meg — maga is tudja,
milyen iigyes és milyen hiiséges hozzdm.

— De ez ram nézve nagyon kellemetlen, Demka,
nagyon kellemetlen.
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Nikodém, a ki az tibérondjével volt elfoglalva,
folvetette a fejét és rabadmult az apjara.

— Es miért?

— Beszélni akartam errél veled, de erre tobb
id6 kellene.

— No mit, hat beszéljen!

Az 6reg megtidmaszkodott a botjira, a fia meg a
bérond mellett térdelt.

— Nem, lesz még arra id6 — mondta az 6reg
rovid sziinet utdn. — Ha visszajosz Szanokbél, majd
bévebben megbeszéljiik a dolgot. Es most csak
egyre figyelmeztetlek : 1égy Svatos azzal a Hriczezel,
azokkal a legényekkel és azzal — tudod? — az
dsszes parasztsiggal szemben. Légy 6vatos! Valami
16 és forr koztiik. Erzem, hogy valami biizlik ott.
Litszolag hajlongnak, és habdr nem is fenyegetéz-
nek, de azért van valami a szemiikben, a hangjuk-
ban, a mozdulataikban olyan, a milyen 1841-ben,
tudod, a folkelés el6tt volt.

Az 1841-ik év emlékezetes volt a Psetselszky dr
és az 6 faluja életében. Abban az esztendében liza-
‘dds 1tott ki a faluban, mit katonasdggal kellett el-
nyomni. Psetselszky 1r méig sem tud nyugodtan
visszagondolni erre az itkozott évre és annak go-
nosz kovetkezményeire. A kozség és az urasdgi
udvar kozt régéta folyt a viszalykodas valamiféle
puszta foldek miatt, melyek eredetileg a kozség
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tulajdondban voltak, de utébb, még a Psetselszky
tr elédje alatt, az urasdgi birtokhoz lettek csatolva;
ehhez jirultak bizonyos sérelmek, mik miatt a job-
bdgyok panaszkodtak. Ez a poroskddés sokdig jart
a birgsdgok elétt s azt f6kép Timkdé Igndcz koz-
ségi bir6, egy tapasztalt és a torvény rendelkezé-
seivel eléggé ismerGs ember szorgalmazta. Ugyanez
a Timké6 Igndcz megkeritette valahogy Szanokban a
régi J6zsef-korabeli invertdriumok mdsolatdt, a hol
le voltak irva az Osszes kozségi telkek, szolgdlma-
nyok és addzdsok; 1841-ben valdsdgos ldzadast
tdmasztott a kézségben és azt kivanta az urasagtél,
hogy ez adja vissza az azon id6 6ta elfoglalt teriilete-
ket és adjon kdrpétldst a folemelt addzasokért és
robotért. A megrémiilt urasig katonasidgot kért;
a ldzaddst lecsillapitottdk vesszézéssel és katonai be-
szdlldsoldssal, mely két hétig tartvin, folemésztette
nem csak a parasztok, de az urasig Osszes élelmi
szereit is. Timkét elfogtdk és vasra verve Szanokba
vitték. A mikor kifelé vitték a falubdl, partfeleinek -
egy csoportja oda rohant, hogy kiszabaditsa. Vere-
kedésre keriilt a dolog a parasztok és az urasigi
szolgak kozt, Ennél a verekedésnél a legdithosebb
urasagi szolgdnak, Kosztrub Joézsefnek eltdrték
mind a két 14bét.

A faluban csend lett, Timkotdl elvették az inven-
tariumot, mely a toérvény ellenére keriilt hozza,
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4t magit bortonre itélték. De az urasagra is tjabb
kotelességek hérultak : segélyezni a mindenébél
kifosztott népet, fizetni Kosztrubért a korhazi kolt-
séget, kiillondsen meg gondoskodni a Kosztrub
fidrél : Jézsefrol és a Timko fidrdl, Hriczréol. Ambir
mind a két fiinak volt anyja, mind a mellett az
urasdg az udvarba vette mind a kett6t. Kosztrubné
teljesen vagyontalan volt és ha az urasig meg nem
konyoriil rajta, kénytelen lett volna fidt idegen
szolgélatba bocsitani; a Timkoéné fidt meg az (r a
sajat fianak kérésére vette az udvarba, egy szolgit
adva helyette Timkénénak a gazdasig vezetésére.
Jézsef akkoraban 18, Hricz meg 16 éves volt. J6zsef
magas, rendkivill erds és makacs legény volt, de
a mellett szétlan, alattomos természetii. Ellenben
Hricz, az anyja kedvencze, rendkiviil szép fii volt,
kék, nydjas szemekkel és aranysirga hajjal, mely
fényes csigdkban boritva fejét, omlott a vélldra.
Ehhez Hricz 8szinte, nyilt kedélyii és jo szivii volt,
mint olyan gyerek, a ki j6 mddban nétt fél. Az
apja j6 kordn megtanitotta irni és olvasni és sokat
beszélt neki arrél, a mit maga litott és hallott -
vilagban, Hricznek meg rendkiviil j6 esze és éles
szeme lévén, elsajititott mindent, a mit hallott, egy
széval: teljességgel kivilt a fejletlen, tompa fol-
fogdsu, félénk és piszkos falusi gyerekek koziil.
Kortirsai nem szerették, urfinak csiifoltik, de
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azért Nikodém drfi nagyon megszerette €s addig
esengett az apjinak és az oreg Timkonénak, a
mig be nem hoztdk Hriczet az udvarba szolgélni.
Az 1rfi rogton magéhoz vette és nem annyira ki-
szolgaltatta magit vele, mint inkdbb beszélgetett
az érdekes fitival, egyiitt jirt vele az erddn és a
vizen, a szomszédokhoz, s6t egyszer magdval vitte
Lembergbe is, szdval, elvdlhatatlan tdrsdva lett.

Hricz hélds volt az drfi irdnt. Haszndt vette az
tirfival val6 beszélgetésnek és utazdsnak, a j6sagaért
meg olyan hii és gondos szolgilattal fizetett vissza,
hogy az drfi nem gydzte eléggé dicsérni. A lovak-
kal is j6l tudott bdnni, kitliné 16vé is volt, a pisz-
tringfogdsnak is ezer mddjit tudta, az erdGben és
szakadékokban is ismerte az dsvényt, széval : Hricz
mindeniitt haszndra és szolgdlatira tudott lenni az
tirfinak.

Teljesen maskép viselkedett Jézsef. Ambér az
apja a leghtiségesebb udvari szolga volt, vagyis
— mint a faluban mondtik — a leghtiségesebb
udvari kutya, Jézsef kicsi kordtdl fogva egészen
mds természetli volt. Nem tudni, az anyjitél-e, ki
sziiletésre nézve nemes ledny 1évén és férjhez men-
vén egy jobbagyhoz, kénytelen volt robotolni és
azért dtkozta az életét, vagy a falusi gyerekekidl,
kik ismételgetve sziileik szavait &t folyton giinyol-
tak, elég az hozzd, hogy JSzsef teleszivia magit vak

Hricz s az trfi. 2
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gyuldlettel az ur, az urasdgi udvar és az udvari cse-
lédség ellen. A szolgélat az udvarban kin volt 6 ra
magara és mindazokra nézve, a kiknek dolguk volt
vele. Makacs, 6nfejii és hajthatlan természetii 1évén,
mindenféle kellemetlenséget és bajt okozott masok-
nak, elrontotta azt, a mit misok csindltak, sét elég
merész volt morogni az ur ellen, fenyegetni az urfit,
Hriczet meg, a hol csak el6kaphatta, szidta, s6t meg
is okldzte. Oddig jutott a dolog, hogy egy alka-
lommal e miatt Osszeveszett az urfival. Az trfi po-
fon iitotte Jézsefet, ez meg még rdaddssal adta
vissza a pofont. Lirma tdmadt, Jozsefet kegyetleniil
elverték, éjszakara becsuktdk a magtirba, masnap
meg elvitték Szanokba és beadtdk katondnak.
Hricz 6szintén sirt, magdt is okolvan egy kissé
a szerencsétlenségért, Jézsef meg komor hallga-
tisba meriilve, bankéd4s nélkiil hagyta el sziil6
falujat.

Ez harom év el6tt tortént. Ugyanabban az évben
jott ki Timké a bortdnbdl, Kosztrub meg a kor-
hdzbdl. Timké idének elStte megoregedett, elgydn-
gilt, meggdrnyedt; Kosztrub meg, rosszul kezel-
tetvén az orvosok dltal, orokre koldus maradt.
Csak most tudta meg, milyen sors érte a fiit,
de az udvari szolga elfojtotta magdban az apai
érzést.

— Ugy kell neki! Hadd tudja, hogy kell meg-
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becsiilni az urakat. Ne félj oreg, nem vész el oft.
Ha j6 lesz, hdt neki is j6l fog menni a dolga; ha
meg gonosz lesz, ott hamar kitizik bel6le a gonosz--
sdgot.

Nem igen vigasztalta meg ez a beszéd a szegény
anyat, de hat mit tehetett. Egy ideig sirt és aztin
abba hagyta; dolgozni kellett magidra is, a koldus
férjére is és hozzd minden hdnapban még négy
napot drdolgdn lenni. Az igaz, az Ur segitette az §
hiiséges szolgdjat kenyérrel is, ruhdzattal is, élet-
nemdvel is, de azért mégis csak kellett dolgozni.
Kosztrub képtelen [évén jarni, egész napokon it a
hdzban iilt, kosarat font, valamint halét, keztydt
és igy is keresett legaldbb egy kis kenyérre valét.
A felesége télen font, nyaron meg mezei munkara
jart, leggyakrabban az urasighoz pénzért és éle-
lemért.

A Hricz életében is véltozds tortént. Az apja
megtorve, elkedvetlenedve jott haza a b6rtonbél és
megtudva, milyen emberségesen bant az urasig a
feleségével és milyen j6 dolga volt a fidnak az
udvarban, kibékiilt az urasiggal. Ezt 6 talin nem
annyira az urasdg irdnt valé d&szinte jéindulatbédl
cselekedte meg, mint inkdbb azért, hogy szépszeri-
vel kivehesse az § kedves Hricz fidt az udvari
szolgdlatbol. Barmily kelletleniil is, az vrfi bele-

egyezett, hogy haza engedjék Hriczet. De azért
211
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nagyon gyakran magaval vitte Hriczet, ha vaddszni,
haldszni ment, vagy valahova a szomszédsigba,
kés6bb meg még gyakrabban hivta meg magi-
hoz esténkint beszélgetni, a mikor igyekezett
megértetni a legénynyel a maga hazafias eszméit.
Hricz jobban volt elkésziilve ehhez a propaganda-
hoz, mint a tobbi legények, élénkebben lett attdl
ithatva és gyakran volt segélyére az irfinak, els-
adva ennek szavait érthetébb nyelven a legények-
nek. De sem a Hricz, sem az drfi apja nem Oriil-
tek ennek a munkédnak. Az 6reg Timké nem sze-
rette, hogy az turfi nagyon is gyakran elvonta a
munkaté] Hriczet, az 6reg ur meg zsémbelt a
fidra, az 6 «kommunisztikus» propaganddja miatt.
Az igaz, az 6reg Timkd némileg orvendett is azon,
hogy az urfi annyira szereti a fiat és nem ellenke-
zett, ha az urfi a robotrél elvitte Hriczet, hisz jobb
a fidnak mulatni és jarkdlni, mint a csép mellett
izzadni; de a mikor Hricz elmondta neki, hogy
mirdl beszélgetett az tirfi vele és a tobbi legények-
kel, az 6reg nagyon rdzta a fejét.

— Fiam, az Istenért, vigydzz! Légy 6vatos! —
figyelmeztette az 6reg. — Ennek valami rossz szaga
van.

Hricz nem birta f6lfogni, milyen rossz szaga
lehet azoknak az igéreteknek, hogy eltorlik az adét,
s6t a robotot is.
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— Vigydzz, hogy azok mogott az igéretek mogott
ne legyen valami lengyel folkelés! — mondta az
oreg bird. — Az urak igy szoktdk: elbolonditjik a
parasztot szép szoval és aztin a tlizbe kiildik:
menj, verekedjél, ontsd a véredet értiink, hogy mi
uralkodhassunk.

Hricz elgondolkozott. Valéban, igy lehet! Es
elhatirozta, hogy Gszintén ki fogja kérdezni az
urfit, hova vezet ez a dolog,

Igy érkezett meg az 1845. évi tél. Kevéssel kara-
csony el6tt nagy mozgalom timadt a faluban.
Szanokbol haza jottek szabadsigra a katondk. —
Egész vdratlanul bocsitottak ket haza az iinne-
pekre és pedig nem egy pdr napra, de a behivdsig,
mint akkoriban mondték. Ez rendkiviili nagy kegy
volt. A falu élénk, zajos lett: a legszebb tiz fii jott
haza, kéztiik Jozsef is. Mindegyiknek sok beszélni
valéja volt a katonai életrd], arrdl, a mit ltott és
hallott. A faluban mintha frissebb szell6 kezdett
volna lengedezni és az Oreg trnak ugy tetszett,
hogy az emberek, tigy mint a lizadds el6tt, biisz-
kébben kezdik emelgetni a fejiiket.

— Hat azt hiszi, apuskdm, hogy ismét olyas
valami kezd6dik, mint akkor ? — kérdezte Nikodém. _

— Még semmit sem hiszek, mert még semmi
bizonyost nem tudok. De nekem tgy tetszik, hogy
az Oreg tolvaj Timké megint fondorkodik az embe-
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rek kozt. Nagyon megnétt a szarva a miatt, hogy
te a fidval annyira baratkozol.

— Ez csak magdnak ldtszik igy! — mondta
konnyedén Nikodém. — En semmi gyaniisat nem
vettem észre.

— Eh, mit tudsz te! Te nem is fogsz észrevenni
semmit, mert téged a te komunisztikus szemeid el-
vakitottdk. Addig fogsz bardtkozni veldk, a mig
elé nem jonnek csépekkel és kaszdkkal és agyon
nem vernek téged.

— No, mit ki nem gondol apdm! Hogy lehet
ilyesmire csak gondolni is!— kialtott {61 Nikodém.

— J6l van, j61 — mondta az oreg. — Csak
annyit mondok neked egyelére, hogy mihelyt
megtudom, hogy a faluban valami ldzongds van
hogy kihivé beszédeket folytatnak, hit nem fogok
virni a2 katonasigra. A kit kézre keritek, dgy el-
veretem, hogy elmenjen a kedve a nyelvével
6rolni.

— Jaj, apam! Az Istenért! Ne nagyon fenyege-
tézzék azzal a veréssel! Gondolja meg, milyen
id6k kovetkeznek!

— Ej, bolond vagy, annyi az egész! — kidltott
fol az Oreg és diihosen kopott egyet. — Te azt
hiszed, hogy lengyel hazafiakat csindlsz beldliik.
En meg azt mondom neked, hogy ez veszedelmes
egy jaték! Jobb a régi moddszer. A paraszt enge-
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delmeskedjék és ne okoskodjék. A parasztnak a
csép, a kasza valé, nem pedig a kard és hazalfi-
sdg! Ez az én elvem és a mellett dllok.

Es egyet {itve botjdval a padléra, gyorsan ki-
ment a szobdbdl. Nikodém csak a fejét rdzta s
hozzd fogott a béréndjének tovdbbi rendezéséhez.

II.

Szombati nap volt. Esteledett. A par napi hévihar
utdn Kideriilt. Erésen fagyott. A falu tulsé végén
levé kicsiny harangldbban éppen megszélalt az
esti harangszd. A falu kékes homdlyba volt meriilve,
mintha kihalt volna. Sehol nem lehetett litni egy
€16 lelket, hallani egyetlen hangot. Csak a haztet6k
folott gomolygott fehér csomdkban a fiist, egyene-
sen folielé szdllva.

De azért az urasigi udvar zajos és larmas volt.
A csiirben, mely a terjedelmes szérli mélyén allott,
iitemszeriien csattogott a csép. Egy csoport legény
az istdllok tisztogatdsit fejezte be. Mdasok zsikok-
ban a kiszort és kirostdlt életet’ hordtik a mag-
tairba. A mdsik csiirbél, a hol szortdk és rostdltik
a gabondt és a honnan siirfi porfellegek emelked-
tek, az asszonyok és lednyok fecsegése hallatszott
ki. A csiirgazda és a munkafeliigyel6k korbdcscsal
és pdlczdval jirtak az egyik munkdscsoporttol a
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mdsikhoz, tréfdlkozva, ldirmazva, csititgatva a tdlsa-
gosan -hangos beszélGket, vagy régton ott helyben
megbiintetve az engedetleneket. A foldesur a mag-
tarban volt és jegyezte a behozott zsdkok szimat, a
rekeszekbe oOnt6tt élet mennyiségét és mindségét.

— No, elég lesz mar! —- kidltott ki az ajtén az
ispannak. — Sziintesse be a munkat! Vecsernyére
harangoznak.

S kivette sz4jabdl a hossziszaru pipat, letette a
sapkdjit és keresztet vetett magara, suttogva:

«Az Ur angyala...»

— Elég lesz! Elég lesz! — szilltak szdjrél-szdjra
az urasag szavai és a terjedelmes szériin mozgis-
ban lev$ szdzkard robotolégép kezdett lassankint,
nyugalomba jonni. Elészér az asszonyok tették
félre a .rostit, a mivel a kiszért életet rostdltak,
leverve magukrdl a port, tiisszengetve és kaczagva.
Majd mind egyszerre neki indultak, keresztiil az
udvaron, a magtir mellett, a hol épp az urasig
dllott az elmaradhatlan pipdval a szdjaban. —
Minden asszony oda ment az urasighoz, meg-
hajtotta magit elStte, a foldet érintve a kezével
és kezet csokolt neki. Az urasig kegyesen né-
zett rijuk, egyikhez vagy mdsikhoz pédr sz6t is
szélott.

— No, Oriska, hat hogy van az urad? egész-
séges?
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— Mindig egyformdn van kérem, nagysdgos ur.
Olyan mintha egészséges volna, étvigya is meg-
van, de a ldbdra képtelen folallani.

—- Es van mit ennetek ?

— Hala a nagysdgos kegyének, van.

— No, most Jézsel is itthon van, dolgozik valamit.

— Dolgozik, nagysagos uram. Jar csépelni, ma
meg elment a legényekkel az erdébe ronkdket
vagni.

— Igen? No jél van, j6l. Csak vigydzzatok rd!
Az egy makacs fej. Ha a legkisebb rosszat hallom
meg fel6le, rogtdn irok a keriileti biztosnak, hogy
vigyék vissza a katonasighoz és ne bocsdssik
tobbé haza.

— Jaj, nagysdgos uram, szentem ! Héat hogy tenne
ilyet! O most olyan j6, olyan engedelmes! Sok-
szor magam sem ismerek rd. Azzal a Timké Hricz-
czel is példdul, hogy nem szerették egymdst az
el6tt, most meg Jézsef maga ment el hozzd, meg-
békiilt vele.

— Igen? No annak igen oriilok. Litod, hogy
atkoztdl, a mikor beadtam katondnak, most meg
magad beismered, hogy az javdra szolgéit. Mi .lett
volna bel6le itt a faluban? Egy akasztéfira valo,
ingyenél6, tolvaj. Most meg tisztességes ember
lehet belble.

— Hit idldja meg az Isten a nagysdgos urat! —
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mondta, meghajtva magat Kosztrubné, nem tudva
egyebet szélani erre az erkdlesi prédikiczidra.
A mikor meg az urasig nem szélott tébbet, Kosz-
trubné kezet csékolt neki és elment.

Majdnem egyidejiileg az asszonyokkal hagytdk
félbe a cséplék is a munkdt. De nem jottek ki
azonnal. Ki kellett rdzni a zsuppokat, egy csomdba
rakni, felsoporni a kicsépelt életet, behordani a
polyvat a szénatartéba. Mindez lanyhdn, kelletle-
nill, szétlanul tortént, mintha ezek az emberek
hizni, halasztani kivantdk volna az id6t. Nyoma
sem volt annak az orobmnek, a mi rendszerint az
embernél a sulyosabb munka bevégzésénél jelent-
kezik.

— No csak: gyorsan egymdsutin! Mozogjatok!
Mozogijatok! — kidltoztak a munka feliigyel6k.

Még bevittek egy pdr zsdk tiszta életet a mag-
tirba, beké6tottek egy pdr zsup szalmdt, szalmit
teritettek az istillokba és bekototték a joszdgot,
megitattdk a borjukat, ocsut Ontottek a sertések-
nek, apro illatos z6ld hegyi széndt raktak a rdcsokba
a juhoknak és a heti robotolds véget ért.

— No csak az drhoz! szamolni! — hangzott {61
az udvaron.

Psetselszky ur a pipéajat sziva becsukta a mag-
tart és leiilt a tokére, mely kozel dllott az ajtéhoz,
ennek a kis kéépiiletnek kidllé eresze alatt, Lassan,
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nehéz léptekkel gyfiltek &ssze a munkdsok a
cséptdl, a villatol és a szérdlapattdl, kiegyenesitve
a derekukat, leveregetve a port hosszd, villukra
omld hajukrdl, mélyen séhajtozva. Két szolga egy
t6lgyfa-16czat hozott elé s oda tette az urasig jobb
oldaldra. Két hajdu oda allott palczdval, ismerve
kotelességét. Az ispdn oda nyujtotta az urasdg-
nak a heti jelentést. Az urasig belenézett, végig
jartatta rajta a szemét és megdllapodva egy he-
lyen, folemelte a fejét és szigoruian rdnézett a to-
megre.

— Timké Ignacz!

Az oreg biré meghajtotta magat, kilépett a szom-
szédjai sordbdl és levgve sapkdjit kozelebb lépett
az urasighoz.

— Igndcz! — mondta az ir — mit jelentsen ez ?

S oda mutatott ujjaval az el6tte kiteritve levd
jelentésre.

— Tudja kend, mi van ide irva?

— Nem, kérem, uram.

— Hét mit beszélt kend az ispdnnak?

— Mit beszéltem ? Mindenfélét beszéltem. A mit
t6lem kérdezett, arra vdlaszoltam.

— Csak annyit? Itt meg az van irva, iogy kend
fenyegette az urakat.

— En nem fenyegettem — mondta nyugodtan,
de hatdrozottan Timkd.
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— Jol van! Itt 41l élve az ispdn, Domagalszky
ur, mit beszélt magdnak Igndcz?

Az ispan el6lépett, kiegyenesedett és azt mondta :

— Hat az igy volt. Megyek a cséplékhdz, hat
hallom messzir6l, hogy a csép nem kattog, de
hangos beszélgetés folyik.

— A zsuppokat rdzogattuk — vigott kdzbe
Ignacz.

— Megallottam a szeglet mellett és hallgatéz-
tam. Egyszer csak hallom, Ignécz beszél: «Fn meg
azt gondolom, hogy az nem jot jelent, hogy az
urak valami folkelésen torik a fejiiket. Nagyon jol
megy a dolguk, keveset verte meg Sket a muszka».
Tovabb is beszélt volna, de valamelyik észrevette
-a szeglet mellett az drnyékomat és a beszélgetés
abban a pillanatban megszakadt.

— lgaz ez, Ignacz? — kérdezte az ur.

— lgaz.

— Hogy mertél te ilyet beszélgetni?

— Mert gy van.

— Ugy van? Honnét tudod te, hogy ugy van?
Hogy mered azt mondani, hogy az urak folkelésre
gondolnak ?

— Hat taldn nem gondolnak? Hat a mi drfink
az 6sz 6ta nem beszéli rd a mi legényeinket a f6l-
kelésre ? Hisz mi, uram, nem vagyunk sem siketek,
sem vakok, tudjuk, mibdl mi lesz.
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Az Ur 1gy elsipadt e szavakra mint a fal. Kezei
reszkettek, ajkai remegtek, mintha valamit beszéiné-
nek, de hang nemn j6tt ki a torkdn. Erre a tobbi
emberek szintén megszolaltak.

— A mi igaz, hdt igaz! Tudjuk mi azt mind-
nydjan. A gyermekeink beszélik nekiink.

De az tir mdr er6t vett f6linduldsin és folugrott
a helyérél. :

— Hallgassatok ! Ez mind nem igaz! Az urfi jé
a ti fiaitok irdnt, oktatja Gket, hogy becsiiletesek
és engedelmesek legyenek, ti meg bolondok, mit
csinltatok ebbdl. Ti magatok vagytok a lizadok!
Orrotokba 1it6tt a tomlocz, mert ott enni adnak
dolgozni meg nem- kiildenek. Hej emberek!"

Igndcz megremegett e szavakra. '

— Uram — szélalt meg — ha maga a tdémloez-
beli kenyérrel fenyeget benniinket, hdt adja Isten,
hogy maga is késtolja meg! '

— Paraszt! — orditotta az ur és az 6sszes meg-
gyilt méreg kitort a lelkéb6l. — Te mersz nekem
ilyet mondani ? Hej, hajduk! A deresre vele!

— Uram — mondta nyugodtan Ignicz — maga
nem fog engem verni.

— Az bizonyos, hogy én nem foglak verni.
Vannak, a kik ezt megteszik helyettem.

— Uram! Jegyezze meg, meg fogja ezt banni

— Te még fenyegetdzdl ? Fogjitok le!

’
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A hajduk oda mentek Igndczhoz és megfogtdk
a kezét. Az emberek kozt zaj tdmadt.

-— Uram! Nincs joga! Miért biintet? Mit
vétett ?

— Mit? Ti ldzongtok ? Elfelejtettétek mar azt, a
mi nem rég volt? Hej ti ott! Zirjitok be a kaput!
Mindegyiknek huszon6tot, ennek a vén lazitdnak
meg a mennyi rafér!

De az emberek nem ijedtek meg. A harag forrt
bennoék. Annyian voltak, hogy ha hirtelen rohamot
intéznek, l4baikkal tapossdk szét az urat és Osszes
cselédségét. Az ur talin maga is beldtta ezt, de a
diih elvakitotta. A hajduk ott dllottak Ignicz mel-
lett és nem tudtdk, mit csindljanak.

— Fogjatok meg! Hiizzdtok le /— kidltotta az Gr.

— Félre t6le! Uram, térjen magdhoz! Elég
volt abbdl a kinzdsbdl! — lirmdztak az emberek. —
Elég legyen, mert baj lesz!

Igndcz litta, hogy szomszédjainak a szemében
baljdslatd szikrdk csillognak, hogy a kezek 6kolbe
szorulnak, a szemeik meg arra a rakds kardra ird-
nyulnak, a mi a kéfal mellett fekiidt. Minden pil-
lanatban megeshetett a szerencsétlenség.

— J6 emberek! — kidltotta el magét. — Csen-
desedjetek le! Hadd toltse rajtam kedvét ez az
ellenségiink! Legyetek tanuim! En mondom nek-
tek, hogy mar nem sokdig tart az 6 urasiga! De
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ti legyetek nyugodtan, ne hozzatok még nagyobb
bajt a falura!

— Dugjitok be a szdjit! Fogjatok le! — kidl-
totta az ir — és siri csendben kezdetét vette az
uri 6nkény ocsmdny jelenete a jogtalan alattvald
folott. Igndczot szimozatlanul .verték; az urnak
nem volt kedve szdmldlni és fujtatva és képddsve
jrkalt f6l s ald az udvaron. Végre, a mikor az
Oreg ember jajgatisa tompa nydgésbe ment it és
a vér kibugygyant a vészonruhdn keresztiil, oda-
kialtott:

— Elég!

Igndczot folemelték. O csak nyoszorgdt.

— Tudd meg madskor, hogy kell beszélni egy
urral! — kidltotta Psetselszky tir. — Mars mind-
nydjan haza!

Fs még egyet kopve kiment az udvarbol.

ML

Az erd6n is véget ért a munka. Az erdész jelt
adott a sipjdval, hogy ideje f6lhagyni a munkdval,
Lassankint gyiilekezni kezdtek a favdgdk a siirii-
ségbdl, a szakadékokbdl és mélyedésekbdl oda, a
hol az erdész dllott. A kezében kdnyvecskét tar-
tott, beirt mindenkit, ki mennyit dolgozott, a lap
mdsik szélére meg nyugtit frt, leszakitotta és oda
adta a munkdsnak. Munkds volt egy pér tuczat,
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hat j6 ideig tartott, mig mindenki megkapta a
nyugtdjit. Azok, kiknek mdr volt nyugtdjuk, nem
mentek el, hanem virtdk, mig mindnydjan készen
lesznek. Az erd6 j6 messze volt a falutél és egye-
diil menni és hozzd még az esti sziirkiiletben, kel-
lemetlen lett volna. Jobb egyiittesen.

Rendbe jéve a munkisokkal, az erdész bement
a lakdsaba. Feliigyel6k nem voltak jelen, mert ez
nem volt robot, hanem fizetett munka. A mun-
kdsok csupa legénység, hosszd, larmés csoportban
indultak el a falu felé.

— Fiuk — szélalt meg Jozsef a tébbiekhez for-
dulva — mondjitok mdr el, mit csindltok az (irfi-
val esténkint? — Kérdezem egyiket, mdsikat, hat
mindegyik csak mormog valamit és elszalad. No,
mondjitok meg hat Gszintén.

— De ha az 1rfi szigoruan megtiltotta, hogy errél
ne széljunk senkinek, mig el nem j6n az ideje.

— Hej fidk! Mar ebbdl is latszik, hogy nem
valami j6 dolog az.

Egy pir legény megillott.

— Az igaz, hogy ilyesforma és ugyan mi is lesz
beléle? Az tirfi sokat beszél és nem mond meg
mindent. -

— No és mit beszél nektek? — kérdezte tovdbb
Jbzsef.

— Hat mit beszél? — vilaszolta kelletleniil az
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egyik legény. — Azt beszéli, hogy rossz dolgunk
van, hogy nyomnak benniinket az adodk, hogy
katondknak visznek benniinket, hogy a sé driga
és hogy mindennek véget kell vetni.

— Hat a robotrél nem mondja, hogy nyom
benniinket ?

A robotrél nem igen beszél. A robotrdl inkdbb
Hricz beszél.

—- Aha, erre bizonyosan az 6rege tanitotta. No de
hogy akar véget vetni az tirfi ennek az egész bajnak ?

— Hét azt mondja, mindennek a német az oka.
T6le j6n minden baj.

— Hogy is ne! Hat a2 német hozta be a robo-
tot? — kidltott {61 Jézsef. )

— H4t az darfi azt mondja, hogy a német.
A német iratta meg az inventdriumokat; és az
inventdriumokbdl van minden baj.

— A német meggazdagodott a mi orszdgunk-
ban! — adta hozzd egy masik legény. — Hallgasd
csak, milyen nétira tanitott meg minket az drfi.
Rajta fitik, mind egy hangon'!

Fs az esteli cséndben egyszerre egypir tuczat
fiatal hang ragyujtott a nétira:

Bejott az orszdgba a német

Es nem hozott magdval egyebet :
Borjubdr tarisznyit.

Adja most mdr az urat,

Hricz és az 1irfi. 3
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Draga a sé, a dohdny !
Kutya minden német :

A mit lenytiz a lengyelrd!,
A maga zsdkjidba dugja.

— Ha, ha, ha! Az igaz, szép kis ndta! —
kaczagtdk el magukat a legények, bevégezve a
daloldst.

— Szép, szép — mondta komoran Jézsef — csak
ne adja az Isten, hogy megtudja a biztos ur, vagy
mds valami hivatalnok.

— Miért?

. — No, majd dalolnitok magatoknak egy par
esztendeig a Jaték-hegyen.

— A J4ték-hegyen? Miféle az a Jaték-hegy?

— Az egy olyan palota, a hol elatkozott kirdly-
fiak laknak — ldnczra verve és szekerekhez vasalva,
és sarkidnyok 6rzik Oket — karddal és puskaval.

— Istenem! Mi lehet az! Mi azt gondoltuk,
hogy ilyen csak a mesékben van, te meg azt
mondod...

— No, hat bolondok vagytok ti!— vdgott kozbe
Jozsef. — A Jaték-hegy, németiil a Spielberg egy
olyan vér, a hol a legnagyobb biingsoket tartjdk.
Most meg olyan szigordak a parancsok, hogy
egy ilyen néticskaért konnyen kaphattok egy par -
esztenddt azon a Jatékhegyen.

— Jaj, Istenem! — rémiiltek meg a legények. —
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Az drfi nem szdlott nekiink errél semmit. Az igaz,
mondta, hogy hallgassunk, de csak egy ideig.
Azutin — mondja...

— Mikor azutin? ‘

— Hét mi tudjuk? Azt mondta, hogy nemsokdra
vége lesz minden bajunknak.

— Vége! Es milyen médon ?

— Azt nem mondta.

— Hat ti nem kérdeztétek ?

— Nem igen lehetett. De Hricz egyszer meg- -
kérdezte, az rfi meg azt felelte, hogy nemsokdra
elmond nekiink mindent, de most még nem
teheti.

— Ahi! — mondta Jézsef. — No, hit meg-
mondom én nektek. Hallgassatok ide, fitik, de errdl
se szoljatok senkinek semmit. Még az apatoknak
és az anyatoknak sem! Mert abbél nagy baj lehet.

— No beszélj, beszélj! — zajongtak a kivdncsi
legények és Osszeverddtek egy csomdba Jdzset
koriil.

— Az urak folkelést akarnak csindlni a mi csd-
szdrunk ellen és be akarnak vonni minket, parasz-
tokat is abba.

— Ohé! Azt el nem érik! Es milyen jusson!—
lirmaztak a legények.

— Csendesen, fiuk! — mondta }Jozsef. — Tud-
jitok ezt meg mindnydjan, de pszt, tartsa is min-

3*
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denki a nyelvét a foga mogott! Az urfihoz meg
ne menjetek tobbet beszélgetni!

— Usse agyon a szdraz feny6! — szélalt meg
az egyik legény. — Pélinkdval vendégel benniin-
ket, derejét f6zet nekiink, olyan nydjasan beszél.
Mi azt gondoltuk, hogy abban nincs semmi rossz.
Az urfi sokat tanult, neki jobban kell tudni, mi
szabad és mi nem szabad. De ha annak Jaték-hegy
szaga van, nem megyek oda tobbet, ha marczipan-
nal fog is traktilni.

— En sem! Fn sem! En sem! — kidltoztik
minden oldalrél a legények.

— Jol van, fiuk — mondta Jézsef. — Hallgas-
satok ide! En nem vezetlek benneteket rosszra.
Es az trfi, mondjdtok, j61 banik veletek ?

— J6 lélek az drfi! Minden este ad pélinkdt.
Vendégel benniinket, nem sajndl téliink semmit;
olyan kedvesen beszél, majd hogy nem csokoldzik
veliink.

— Kir, hogy ilyen veszélyes dologba keveredik.

— Talédn figyelmeztetni kellene?

—- Azt hiszed taldn, hogy az haszndlna valamit?
Ha & egyszer a fejébe vett valamit, hat meg is teszi,
és ha meg is hal, de nem enged.

Jozsef félbeszakitotta ezt a beszélgetést.

— Fs hol szoktatok Osszejonni ?

— Az oreg kocsisnéndl, Mitronéndl,
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— Anndl a siketnél?

— Annal.

— Es mikor jonnétek Ossze legkozelebb ?

— Ha4t azt mondta az drfi, hogy holnap —
vasdrnap. »

— J6l van. Ne menjen el koéziiletek senki, én
elmegyek magam,

Ez alatt a beszélgetés alatt a legények elhagy-
tdk az erdét és kijottek a mezére. El6ttiik alant a
falu teriilt el félhomdlyba burkolva, csak itt-oft
csillogott 4t a homdlyon keresztiil egy-egy vords
szikra — a vildgossdg a falusi hdzakbdl. Az erdei
osvény lefelé futva, épp a falu el6tt érte el az utat,
mely a falut a vildg tobbi részével dsszekototte és
Szdnokba vitt. Ott, a hol az 6svény az uttal taldl-
kozott, az urasigi szdnka 4llott, mely elé két pejld
volt fogva. A gyepl6t Hricz fogta, a szinkiban meg
egy nagy medvebdrbunddba burkolva, Nikodém
urfi Glt. Csak az arcza litszott ki hosszi, hegyes
bajuszdval a puha medveprémbdl.

— J6 estét, filik! — kidltotta az rfi.

— J6 egészséget kivanunk az drfinak! — vila-
szoltak a legények.

— Hat mi, az erd6rél josztok ?

— Az erdérél.

A legények elhaladtak a szin mellett, meg-
hajtva magukat. A szinka ott maradt dllva. A lovak
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toporzékoltak és kapédléztak, az istélléba kivdnkozva
vissza. Az urfi hallgatott, mintha elgondolkozott
volna. Ugy l4tszik, mondani akart valamit a legé-
nyeknek és azért, meglitva ket messzirél és meg-
hallva a hangjukat, megillittatta a lovakat. De most,
meglitva Jozsefet a tdmegben, habozott. Aztin erdt
vett magin. Mikor mdr a legények mind elhaladtak,
utdnuk kidltott:

— Hallgassatok csak ide, fidk! Gyertek ma!
Ertitek ? Ma, nem holnap. Gyertek rogton vacsora
utin. Nagyon érdekes mondani valém van.

-A legények tovdbb mentek. Egy hang sem
vélaszolt az urfi szavaira. Gyorsan bementek a
faluba és szétoszlottak a hdzakba, az rfi meg Hricz-
czel befordultak a mellékutczdba, mely a patak
mentén egyenesen az udvarba vezetett. Miel6tt az
udvarhoz " értek volna, az trfi elkiildte Hriczet az
6reg Mitronéhoz azzal a rendelette], hogy régton
csindljon vacsordt a legények részére, maga meg
itvéve a gyepldt és egyet csettentve a lovakra,
behajtott az udvarra.

IV.
— Folkelés lesz, apuskdm! — kidltotta Niko-
dém, belépve az apja szobdjdba.
—_Van 4m babifélkelés! — vigta oda az Oreg

ur.— Es mikor?
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— Februdr huszonnyolczadikédn.

— Mit, mit, mit? Huszon—nyolcza—dikin...

— Igen. A folkelés idejét Parisban dllapitottdk
meg. A f6lkelésnek egyszerre kell kifitni QGaliczii-
ban és Posenben.

— Megbolondultak azok? Folkelés! No, ki és
kivel fog folkelni?

— Minden féldesir koteles folfegyverezni a
maga fegyverfoghaté rokonait, inasait, erdészeit,
ispdnjait és minden tisztjeit, s azokkal a kijelolt
helyre bevonulni.

— Az akasztéfara.

— Hogy beszél maga, apuskdm! Itt vérszag
érzik, itt végtelen fontossdgti térténelmi pillanat —

— Menj az o6rdogbe a magad torténelmi pil-
lanataiddal! — kialtotta mérgesen az apja. — Ha
azok mind olyan futébolondok, akkor én inkdbb
akarok éini minden térténelem nélkiil.

— Apuskdm! Az Istenért, miket beszél maga!

— No mondjad, nem igazat taldn? Folfegyve-
rezni az inasokat és a szolgakat! Es vezetni Gket —
hovd?

— Szanokba! Februdr 18-4n &ssze kell gyiil-
niink az egész keriiletbdl, megrohanjuk a helydr-
séget, megkotozzitk a katondkat, elveszsziik a fegy-
veriiket és akkor elfoglaljuk a varost, a hivatalokat,
a pénztirakat.
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— Sach, matt! Szdnts, 6r6lj, egyél! Inasokkal
és 'szolgdkkal megrohanni, elvenni, elfoglalni. No
mondd meg nekem, Dimka — és az apa megallva
a fia el6tt, mindkét kezével megragadta a vallit és
merden a szeme kozé nézett — Ugy litom, még
az eszednél vagy! még nem bolondultil meg egé-
szen. Mondd meg nekem dszintén, hiszed, hogy ezt
meg lehet tenni?

— Nem nagyon — mondta tompa hangon
Nikodém.

— Nem nagyon! Tehat egy kissé hiszed.

A terv még sem egészen kivihetetlen — mondta
élénken Nikodem. — Ha a mi keriiletiinkbd&l csak
a fele gytilne 6ssze a nemességnek és ha min-
denik csak ot embert hozna magdval, hit ez
mdr nagyon jelentékeny er6 volna. Szdnokban
nagyon csekély a helydrség, minddssze egy zaszl6-
alj gyalogsig és két szdzad dragonyos. Fjjel nem
volna nehéz. ..

— FEs a te csupaszképii gréfod is elmegy oda?

— Ldtszik rajta, hogy a szive nem igen vonzza
oda. De ott volt Dembdvszky. Ah, apuskdm, ha
maga hallan, hogy beszél ez az ember! Milyen
langolok a szavai! Hogy égetik a lelket és meg-
ragadjak az észt! Hallva 6t, az ember kész volna
talin egymaga, puszta kézzel neki menni az agyuk-
nak. Minden nehézség, minden habozis eltiinik.
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Oridsi ennek az embernek az akaratereje, lelkese-
dése és onfeldldozdsa! Valdsiggal szégyenli magit
az ember, hogy csekélységek folott vitatkozzék
vele, mikor latja, milyen széles latokdrt Olel fol
gondolataival, mikor tudja, hogy ennek az ember-
nek egész édlete — egy végtelen oOnfeldldozis a
hazéért, egy folytonos harcz, egy sziinetlen ut a
szuronyok €s az akasztéfik kozt. Igen, apuskim,
szégyenli magit az ember! Mi teljesen elszoktunk
a hadi élettél, a puskaportdl, csendes iiregekben
lakunk, mintha soha sem akarnink meghalni. Ha
ezer évig fogunk is igy éIni, semmiféle nemzeti gy
nem fog egy 1épést sem tenni elére!

Az Oreg ur lecsiiggesztette a fejét.

— Epp ez a szerencsétlenség! Nincs a vildgon
olyan bolondsdg, olyan esztelen iigy, amelynek ne
volna a maga heves apostola és vértanuja. Es egy’
ilyen apostol magdval rint ezer meg ezer nem
is bolond és becsiiletes embert. Fs a bolondsig-
bél lesz nagy eszme és a bolondsig halhatat-
lannd lesz.

Aztin meg végigmenve egy pdrszor a szoba-
ban, hirtelen megdllott a fia eldtt s azt kérdezte :

— Fs a hatésdg ismeri mdr a terveteket ?

Nikodém olyan sdpadt lett, mint a fal.

— Mit gondol, apuskim! Hogy lehetne az! Az
egész dologban az a f6,hogy a hatdsig ne ismerje,
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hogy el ne késziilhessen, hogy vdratlanul lepjiik
meg.

— Viratlanul! — mondta keserti mosolylyal az
éreg. A holannyi ezer ember beszél, levelez errd],
a hol még a leveleket is kaszdkkal és forradalmi
jelvényekkel pecsételik! Demka, Demka! Gonosz
historidt csindltok ti! Nem koszonik meg nektek
ezt az utédok.

— Igy h4t maga azt hiszi, hogy a hatdsdg tud
valamit ? — kérdezte zavartan Nikodém.

_— Mit higyjek én'? En nem beszélgetek a haté-
siggal. Nekem csak az jut eszembe, hogy vala-
hdnyszor emisszdriusok voltak ndlunk, a hatdsig
mindig tudott réluk.

— Azt gondolom, hogy Jdzsef jelentette fol.

— Jbzsef, vagy nem Jézsef, de valaki a szolgik,
a parasztok koziil. Es most a parasztok hihetéleg
mir tudnak a tervetekrél?

— A parasztok ? Nem, nem gondolnidm. En be-
szélgettem mindenrdl a legényekkel, de kozeli f6l-
kelésrél soha.

— De azért mindent tudnak. ltt nalam ma egy
historia tortént.

— No, milyen histéria? — kérdezte alig hall-
hatéan Nikodém. — A szive &sszeszorult, elGérezve
valami bajt.

— Ma este — mondta kissé kellemetleniil, Pset-
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selszky Gr — hozzdm ‘jon Demugalszky és azt
mondja, hogy a parasztok a szériin a kozeli len-
gyel folkelésrol beszélnek. Miféle parasztok ? Kisiilt,
hogy a kedves Timkdd.

— No és mit beszélt?

— Hat éppen azt beszélte, hogy az urak folkelésre
késziilnek. Este kérdezem téle, hogy mi az és miért
beszélte azt, 6 meg tudod, olyan kihivéan viselte
magat velem szemben, mintha 6 volna itt az dr.
A parasztok is vele tartottak. No, most az egyszer
nem engedtem az orrom alatt piszkalni.

— Apuskdm ! Az Istenért ! — kidltott Nikodem —
csak nem verette meg Timkdt?

— Taldn meg kellett volna simogatni a fejét?

Az (irfi mindkét kezével a fejéhez kapott s mint
egy Oriilt futkosni kezdett a szobdban. Mellébél
tompa nyogés tort eld.

— No, mit bolondozol ? — mondta komoran az
apja.

— Nem én bolondozok, hanem maga! — ki4l-
tott diihésen a fiti. — Hisz az, a mit maga csindl,
kotél a mi nyakunkba.

— Haét az 6rd6g tudta, hogy a ti nyakatok olyan
kozel van a kotélhez.

— Istenem, kOnyoriilj rajtam! — kidltotta elke-
seredetten Nikodém s folkapva sapkdjit kirohant
a szobdbdl.
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Az Oreg ur sokdig nézettaz ajtdra, mintha vdrna,
hogy a fil visszatér. Aztdn az ajté felé indult, hogy
utdna menjen, de a fél tton megdllott, visszafor-
dult és lelilve a pamlagra rigyujtott. Szerette a fiat,
de nagyon is megszokta a tort dton jarni, a régi
tradicziondlis rendben és vilignézetben élni és igy
nem birta megérteni az Gj id6k fuvallatat és annak
kovetelményeit. A fiistfelhdk, a mik szdjdbdl f6l-

" szalltak, le is csendesitették.

— Rosszul tettem, hogy megverettem azt a Timkot,
az igaz. De még sem teltem olyan nagyon rosszul.
Az engedetlen parasztot térje meg az ember az
els6 perczben, keményen banjon vele! Gyongeség
nélkiil, érzékenység nélkiil. Rustica gens optima
flens, pessima ridens. Demka diith6skddni fog egy
ideig, de majd megbékiil, ismerem én 6t. Az a
folkelés csakugyan nagy baj, de talin megesik nél-
kiiliink is.

S makacsul pofékelt tovabb, teljes ervel sziva a
pipat és olyan fiistfellegeket bocsadtva, hogy azok
teljesen elfédték a fejét.

E perczben valdsiggal olyan volt, mint a Homter
Jupiter Tonansa...

V.

Az dreg Mitronéndl nagy tiiz ég a kemenczében,
az urasagi cselédkonyhdbdl kolesdnzott nagy fazé-
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kokban kolompér {6, mas fazékokban viz forr, a
galuskara a ldbosban turé pergelSdik. Mitroné tésztat
gyur a tejeslaskdhoz. Hricz, miutdn fit vdgott, a
kemenczét gondozza. A szobdban csend van. Csak
a fenyGhasibok pattognak a kemenczében és a
forré viz bugyborékol. Hricz csendes mosolygés-
sal bdmul a tlizbe, a piszkafat tartva a kezében.
Az dreg Mitroné a tésztival foglalkozva a siiket
emberek szokdsa szerint hangosan gondolkozik.

— Ugy bizony, gyermekeim ! Az éreg Mitronénal
meleg van. Az Oregnél a tliz ég a kemenczében,
a fazékokban forr a viz. Az dreg Mitronénak izlik
a vacsora.

Egyetek, gyermekeim, egyetek jé egészséggel.
Emlékezzetek meg a jé trrél és a jé trfirgl! O a
ti segit6tok, 6 a ti oltalmazétok. Ha 6 nem volna,
hit az oreg] Mitroné koldulva jirna, mert Oreg,
keresni nem bir, az urat agyoniitétte a szaraz feny6 az
erddn, rokonai meg nincsenek az dregnek, nincsenek
gyermekei, nincsenek bdtyjai, nincsenek hugai.
Mind meghaltak, egyediil hagytdk a vilagon az ére-
get. Az Isten nyugtassa Sket. Taldn sziiksége van
a jo Istennek az 6reg Mitronéra még, hogy iddig
itt tartja. Ti meg, gyermekeim, egyetek! Egyetek
és ne veszekedjetek !

Hricz mély gondolatokba meriilve hallgatta az
oreg fecsegését. Nem egyszer és nem kétszer hal-
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lotta 6 mdr azt, gyermekkoritél ismerte az oreg
Mitronét. A mikor bevitték az urasigi udvarba, az
oreg Mitroné gy viselte gondjit, mint sajit gyer-
mekének ; nem engedte bantalmazni, helyettesitette
az anyjat, ki sokszor egész héten 4t nem ért ra
meglitogatni a fidt. De most, igazgatva a tiizet a
kemenczében, tiirelmetleniil hallgatézott, vdrva az
urfit és a legényeket. Ma fontos tanicskozdsnak kell
lennie, két hét mulva, februar 18-ra van hatirozva
a folkelés. Az trfi mondta ezt neki az iton, de az
it olyan nehéz és veszedelmes volt, hogy nem
beszélgethettek sokat és Hricz maga sem tudta még,
hogy tulajdonképen minek kell térténni és mit fog
téle kivdnni az urfi. Azért haza sem futott, a mig
meg nem tud mindent. Magira a felkelés gondo-
latira a szive hol az 6rémt6l, hol a félelemtdl
dobogott.

Folkelés lesz! Elmegyiink hadakozni! Kivel és
miért, ezzel nem gondolt Hricz sokat. Jo! esett el-
gondolnia, hogyan megy majd az urfi oldaldn a
tlizbe, hogy veti rd magit az ellenségre, hogy védi
majd sajit mellével az drfit az ellenség tdmaddsa
ellen, hogy foglaljik 6k el ketten az ellenség dgyu-
jat, hogy magasztalja és dicséiti Gket az egész had-
sereg !

A tiz serczegett, pattogott a kemenczében, a
Hricz képzeletében meg fiityiiltek a golydk, bom-
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boltek .az agyuk, ropogtak a puskdk, hangzott a
veszett orditds. Behunyta a szemét és elmeriilt az
dbrindjaiban és csak akkor ébredt f6l, mikor a
i6lforrott viz kezdett futni a fazékbdl. Nyikorgott
az ajté és bejott az urfi. Hricz rdmereszteite a
szemét, mintha most 14tnd el65z6r az életben. S az
igaz, ilyennek nem litta még soha. Az trfi olyan
sdpadt volt, mint a fal. Szé nélkiill odament az asz-
talhoz és ledobva a sapkdjit, a 16czdra lt, rd sem
nézve Hriczre. Az ispantdl részletesen megtudott
mindent, a mi az este tortént s olyan volt, mintha
agyonverték volna. Egyrészt azért, hogy a parasz-
tok bizonyosan tudtak valamit a kozeli félkelésrél,
masrészt azért, hogy az apja embertelen eljardsa
orvényt dsott Hricz és § kozotte. Pedig Hricz tudott
mindent, ismerte az egész tervet és a kitérés napjat.

Most 6 is kész lesz atpdrtolni az ellenséghez,
eldrulni mindent a hatésdgnak s akkor természete-
sen vége mindennek. Az urfi nem tfudta, mit csin4l-
jon, hogy beszéljen Hriczczel. Ez, tigy latszik, még
mit sem tudott arrél, a mi az apjdval tortént.
Megmondja neki? Es ha megmondja, hogyan?
Fs hogy bizonyitsa be, hogy 6, az tirfi, nem helyesli,
az apja eljardsat, undorodik attél? Az urfi a Mit-
roné hdza felé menve torte a fejét, hogy kitaldljon
valamit, de belépve a szobdba és megldtva Hriczet,
érezte, hogy nem gondolt ki semmit.



43

— Hricz te — szélalt meg egy id6 mulva meg-
tort, elviltozott hangon, de nem birt tébbet mon-
dani.

— Mi lelte az urfit? Nincs emberi kép az tirfin.
Valami baj tortént?

Az urfi sirva akart fakadni, oda akart borulni
a Hricz nyakdba, el akart neki mondani mindent,
mi tortént és kérni, térden allva kényorégni, hogy
e miatt ne hagyja el a haza szent {igyét, vagy leg-
alibb ne legyen annak artalmdra. De a szivét
mintha vasmarok szoritotta volna, nem mozdult a
helyér6l, kony nem jott a szemébél, ajkai meg
alig-alig ejtették ki a hideg, szavakat:

— Semmi... nem... Nem voltak még itt a
legények ?

— Nem, nem voltak, de reméllem, hogy mind-
jart el6jonnek.

— Nem, szivecském, nem jonnek el — hang-
zott az ajtéban egy éles, csufondiros hang, —
A szobdba bejott Jézsef, ki a félig nyitott ajtén
keresztiil meghallotta Hricz utolsd szavait.

— Jbzsef! — kidltott 61 ijedten Hricz. — Hat
te mit akarsz itt?

— Fs neked mi kézod van ahhoz? — vigta
oda Jézsef. — Mit akarsz te itt? En kérdem téled.

— De hisz te nem vagy meghiva,

— De nekem dolgom van.



— Dolgod? Kivel ?

— Az 6reg Mitronéval! — mondta ginyolédva
Jozsef.— Hej Mitroné ! — kidltotta az éreg fiileibe.——-
Eljottem magdt megkérni. Akar férjhez menni?

Az oreg megértette ezeketa szavakat és fogatlan
szdjaval elmosolyogta magit.

— Férjhez! Oh és ki venne el engem, fiacskdm !

— Ha, ha, ha! — kaczagta el magit Jézsef. —
Nem mondja az éreg: nem akarok, csak azt kérdi,
ki veszi el. En veszem el magét, 6reg, hallja?

"Hricz nem tudta, mit kezdjen, hallva ]dézsefnek
ezeket a tréfdit. Abban a pillanatban meggyiildlte,
szerette volna kidobni a hdzbdl.

— Pfuj, Jézsef! — szdlalt meg. — Bejosz ide
hivatlanul ; latod, hogy az drfi itt van és még csak
nem is k6szOnsz, hanem rossz tréfdkat csindlsz.

— Az urfiittvan? — kapta fol Jézsef. — Ah, én
nem is vettem észre! Jdestét trfi! — mondta,
mintha csakugyan nem vette volna iddig észre az
urfit. Ez nem vélaszolt a kdszontésre, ugy iilt ott,
mintha el lett volna kdbulva. Jézsef 1jbol Hriczhez
fordult.

— Te a legényeket varod, Hricz — mondta csi-
p6sen, édeskés hangon. — Ne vird &ket, galam-
bom, nem jénnek el. Ha mondani akartil nekik
valamit, mondd el nekem. En majd elmondom
nekik.

Hricz és az urfi. 4
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— Fs miért nem jénnek el ? Honnan tudod, hogy
nem jonnek ?

— Mert tudom. Mert magam mondtam nekik,
hogy ne j6jjenek el. Es neked is azt mondom, ked-
vesem, hogy menj el rogton innen.

— Nekem? Megbolondultdl, Jézsef? En nem
értelek.

— En meg téged nagyon jol értelek. Litod,
galambom, én nemcsak azt tudom, a mit te tudsz,
hanem azt is, a mit te nem tudsz.

— No, hat tudjal, mit érdekel az engem? —
vagta oda mérgesen Hricz.

— Pedig ugy kellene, hogy téged jobban érde-
keljen, mint engem, fiacskim. En tudom, hogy az
apad haldoklik és téged vdr, te meg’ taldin nem
tudod, mert ha tudndd, hdt bizonyosan nem iilnélitt
és nem nézegetnél az 6reg Mitroné fazekaiba.

— Az én apdm ! -— kidltott {61 rémiilten Hricz. -—
Az én apdm haldoklik ? Mit beszélsz?

— Igazat beszélek. Ma a robot végén olyan
vendégséget kapott az Urtdl, hogy haza kellett
vinni. Es te még ezt nem tudod ? Az trfi nem szélt
neked semmit? Az baj, az bizony nem jdl van.
Siess szivecském haza!

— Istenem! — kialtott fo6l Hricz és mintegy
magankiviil kapta fol sapkdjat és rohant ki Mitroné
hdzabdl.
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— Ha, ha, ha! — kaczagott a nyomdban J6zsef.
Ugy rohan, mint valami vendégségre!

Es a mikor elhangzottak a Hricz 1éptei, J6zsef
ugyanazzal a gunymosolyos arczczal odafordult
az urfihoz és a szoba kozepén allva jé ideig sz6t-
lanul nézett ra. Az urfi az asztalnal iilt mozdulatla-
nul, mint egy hulla, dsszeszoritott ajkakkal, lesiitétt
szemekkel. Hallott és értett mindent, a mi szemei
elétt tortént, de mintha el lett volna kdbulva és nem
birt egy szét sem szdlni.

VI.

Kinos csend 4llott be.

Jézsef dgy latszik azt vdrta, hogy az urfi széijon
eldszor. De ez nem szélott, nem nézett ra. Akkor
Jozsef leiilt a kis székre, tadvol az urfitél és koényo-
kével a térdére tdmaszkodva, fejét meg a tenyerébe
fogva, mintha valami visszaemlékezésekrél beszélne,
mintha kis gyerekeknek mesét mondana, kezdett
beszélni:

— A mikor kicsi voltam, nagyon szerettem pat-
kdnyokat fogdosni. Ha beleesett egy ilyen bestia
a fogdéba, akkor volt aztdn mulatsigom. Megtiize-
sitettem a drétot és odaérintettem a patkdnynak
egyszer a farkdhoz, aztin a ldbdhoz, aztdn a szdjé-
hoz, szeméhez, a hol értem. Az meg egyre: czi-

4
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czi-czi! En meg kaczagtam, a mikor 6 ugrilt, for-
golddott, sipogott faijdalmaban és nem tudott segi-
teni magén. Es igy kinoztam sokszor egy, sét két
napig is, mig meg nem oSltem.

Az urfi megrazkddott, egyet kdpott, de nem szélt
semmit.

— En még nem is tudtam akkor — beszélt
tovdbb Jézsef — hogy az a szerencsétlen patkdny a
fogéban én magam vagyok.

Ha kimentem a falusi gyermekek kozé és elkezd-
tem velOk jatszani, ezek rogton kidltottdk : «Az ura-
sdg kutydja! Az urasig kutydja! Menj el t6liink I»
Engem meg mintha tiizes dréttal siitdgettek volna,
de nem kezembe, nem a szemembe, hanem ma-
gibaa szivembe. Haza futok, szeretnék panaszkodni
az anyamnak, kisirni magamat mellette, 6 meg maga
ott il a kemencze padkdjin és sir és panaszkodik :

— Jaj, Teremtém! Hait ezt kellett megélnem,
hogy oOreg napjaimra turdolgdra hajtsanak és a
hajdi-korbdcs tdnczoljon a hdtamon?

Hallom ezt és mdar nem sirok, a kények a tor-
kombdl visszahullnak a szivemre és ott égetnek,
fojtogatnak és szurnak.

Az urfi lehajtotta a fejét, de nem szdlt semmit.

— De egyszer megkaptam a magamét. Fogtam
egy patkinyt és el kezdiem kinozni, de a patkdny-
fogé ajtaja véletleniil nem volt j6l bezdrva. A mint
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megsiitottem a patkdny orrdt, ez neki lodult, ki-
l6kte az ajtécskat, rim ugrott és bevagta fogait a
kezembe! Elorditottam magam,odaszaladt az anydm,
tépi rélam a veszett dllatot, de nem birt vele. Le-
tépte a kezemrdl, beleragadt a ldbamba, rag, tép.
Nagynehezen megélte az anyim, engem meg viz-
zel 6ntézott f6l, a sebeket pedig kenyérbéllel és
pokhédléval koétézte be. Azéta megfogadtam, hogy
nem kinozom a patkidnyokat. No és ma magam is
szeretnék valakivel gy leszimolni, mint az a pat-
kdny velem.

-—— Mit akarsz, atkozott egy ficzkd? — szdlalt
meg az urfi.

— Ah, itt valami él6 lény szélalt meg ! — mondta
Jozsef, viddm hangba csapva at és kiegyenesedve.
Maga az, urfi, adjon az Isten j6 egészséget.

— Mit akarsz velem, mondjad! — szdlt Niko-
dém, nem nézve {6l ra.

— Hat eljéttem megmondani magdnak, hogy
ne varja a legényeket. Nagyon koészonik magdnak a
szives vendéglatist, de tdbbet nem jonnek el a maga
vacsordjdra.

Az urfi az ajkdba harapott.

— Mit, ha nem joénnek, az 6 dolguk. En iddig
sermn kényszeritettem Oket és ezutin sem fogom
kényszeriteni. Csak ezt akartad nekem megmon-
dani?
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— Nem, még valamit.

Fs kozelebb tolta a kis széket az asztalhoz, leiilt
szembe az urfival és merGen a szeme kozé nézve,
halk hangon azt mondta:

— Maguk folkelésre késziilnek?

Az urfi félugrott, éppugy, mint az a patkdny,
melynek 14bait tiizes dréttal érintették meg.

— Ki? En?

— No, nem maga egyediil, de iltaliban a len-
gyel urak az egész orszigban.

— Semmit sem tudok réla.

— Ejurfi! Beszéljen észintén! Engem ra nem szed.

— Te paraszt! Hogy mersz te? — kidltotta go-
rombdn Nikodém, Osszehtzva szemoldokét.

— Oh, oh, oh! — mondta Jézsef. — Olyan.ha-
mar elfelejtett maga mindent, azt az egyenldséget
és szabadsdgot, a mit a mi legényeinknek prédi-
kalt! Mihelyt valami nem tetszik, rogton: «Paraszt,
hogy mersz!» Pfuj, tirfi! Ez nem szép. Fs {515sle-
ges. Engem azzal meg nem ijeszt, magin meg nem
segit, . '

Az trfi diihében és kétségbeesésében Gsszeszo-
ritotta fogdt, de hallgatott; kész lett volna rarohanni
erre az atkozott ficzkdra és széttépni, fogdval mar-
czangolni, de er6t vett magdn. Bizonyosan tudott
valamit és el volt bizakodva, hogy ilyen hetykén
bant el az drfival. De vajjon mit tudott?
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— No, maga nem akarja nekem elmondani a
tiszta igazsdgot, hat elmondom én magénak —
mondta Jézsef. — Tehdt februdr 18-dn kell kitérni
a folkelésnek egyszerre az egész orszdgban, igaz?

— Istenem! — kidltott f61 az urfi és mindkét
kezével a fejéhez kapott.

— Aha, megsiitétte! Virjon, még van valami}
Ejjel meg akarjik az urak rohanni a kaszérnydkat,
megdlni vagy megkotozni a katondkat, elszedni a
fegyvert...

— Gazember! — kialtott 6l az drfi és Jbzsef
felé rohant. — Honnan tudod ezt? Nem engedlek
el innen élve.

Jézsef nyugodt volt, 6 er6sebb volt, mint az urfi,
kinél fegyver sem volt. Kiilénben tudta, hogy egy
szavdval éppugy elfizheti az drfi haragjat, mint a
szél a sotét felleget.

— Hat maga meg, drfi, ne haragudjék — mondta
nyugodtan — és hallgassa meg, mit akarok mon-
dani és aztdn tegye, a mit jonak latja.

— Még van valami mondani valéd ?

—- Igen bizony. Még pedig a legfontosabb dolog.

— Leg... fon... Istenem, adj erét!

— Azt, azt, azt! Bizony, erdre van magdanak sziik-
sége ! Mit gondol, kit6l tudtam meg mindazt, a mit
magdnak beszélek ?

— Hricztél ?
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— No, hat nagyon téved. En Xlriczczel nem
beszéltem t8bbet, csak a mennyit itt maga el6tt.

— Akkor attél, attél!...

— Kitaldlta, biz Isten, kitaldlta! — mondta ka-
czagva Jozsef. — Maga Szanokban volt tegnap;
igaz? En meg tegnapelstt voltam s megtudtam
mindent egy nappal el6bb magdndl.

— Szanokban ?

— No, igen, Szanokban.

— Kitél ?

— Maga mondta, kit6l. A nevén megnevezni
nem az én dolgom. Elég az hozzd, hogy nem hazu-
dott; igaz?

— Istenem! — kialtott f6] elkeseredetten az trfi.—
Mit jelentsen mindez? Taldn mdr minden el van
drulva?

— Hallgasson ide, urfi — mondta Jézsef, egé-
szen komoly hangba csapva 4. — Iddig maga
ellenséget latott bennem. De én nem vagyok magi-
nak ellensége. A mi kdzottiink volt, az elmult, de
én sajnilom magit. Maga nem rossz ember. De e
mellett az az {igy, a mibe maga belekeveredett,
szdzszorta gonoszabb, mintsem maganak latszik.
Ovni akarnim magét.

Az rfi lehajlott fejjel {ilt, mintha jabb csapist
varna.

— Lathatja, hogy a maguk 0dsszes dolgait jol
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ismerik ott, a hol nem kellene azokat ismerni. Meg-
értheti most mar, hogy ily esetben fdlkelést ren-
dezni...

— De hisz az lehetetlen! — kidltott f6l az urfi.

— Azt gondolja, hogy magukat mind elfogjak,
bezdrjak a kitorés el6tt?

- No, az bizonyos.

— H4t nem. Legyen nyugodt, hogy nem.

— Hat te azt hogy tudod ?

— Mit érdekli az magét? En sokkal tébbet tudok
még. Olyas valamit... Fs J6zsef odahajolva az drfi
fiiléhez, egy par sz6t sugott neki. Az arfi ugy fol-
ugrott, mintha leforraztdk volna.

— Te megbolondultal, Jézsef! Az lehetetlen.

— Pedig ez vald igaz.

— De hisz ez...

— Hallgasson! Tudja a dolgot és hallgasson!
En figyelmeztettem magit. Most tegye, a mit jénak
14t, de engem el ne 4ruljon! 6 éjszakét! '

Es fejére téve kucsmijat s meghajolva az dreg
asszony alacsony ajtdjaban, elment.

— Jozsef te, Jézsef! — kiabdlta utdna az Greg. —
No, hat azzal mi lesz, a mit 6sszeféztem. Hol van-
nak az én fiacskdim ? Eljénnek mindjart? Jdl van,
j6l, varni fogok — tette hozz4, mintegy vélasz-
képen bizonyos $zavakra, miket a sajat lelke sugott
neki.
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Az Urfi meg sokdig ott {ilt egy helyben, mintha
fivd meredt volna, nem lévén képes sem mozdulni,
sem gondolatait 0sszeszedni, olyan sipadt volt, mint
a holttetem.

VIL.

A Timk¢ Igndcz hizaban olyan szomordsig volt,
mint a sirban. A gazdit az drdolgardl véresen, fél-
holtan hoztdk haza, levetkeztették és dgyba fektet-
ték. Az Oreg Timkdné kezeit tordelve, igy sir és
jajgat folotte, mint a halott folott. A szomszédok,
kik hazahoztdk a férjét, vigasztaljdk, a mint tudjdk,
elmondjak, mi tortént, atkozzdk az urasigot. Ignicz
tompdn ny6szordg fdjdalmdban, de nem szdl egy
sz6t sem.

De ime, kinyilt az ajté s berepiilt Hricz sapad-
tan, rémiilten. Odarohant az 4gyhoz, megragadta
az apja hideg kezét és elkezdte csékolgatni és
konyeivel dztatni. Hangosan sirt, mint a gyermek.

— Apéacskdm ! Apdcskdm ! Mi baja van? széljon
hozzdm! Széljon hozzdm legaldbb egy szét! —
mondogatta.

— Te vagy az, Hriczku? — szdlalt meg Ignicz,
megforditva a fejét és szeretetteljes és gondos tekin-
tettel olelte 4t a fiat.

— Istenem, Istenem! — sirankozott Hricz. —
Mit tettek magéval !
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A szomszédok lassan elvontdk a betegtdl és el-
mondtak neki mindent, mi tértént. Hricz dgy hall-
gatott, mintha kévé meredt volna. A kdnyei elllot-
tak, de az osszeszoritott ajkai mutattdk, hogy a
szivében valami kezd forrni. Nem akart vacso-
ralni, sokdig iilt az asztal végén, mintha oda lett
volna szogezve, aztin szé nélkiil kiment kériilnézni
az udvart és a jészdgot, becsukta az ajtékat és
visszajott a szobdba. Az anyja még a padkdn ilt
zokogva és a kotényével toriilgette a sirastdl kida-
gadt szemeit.

— Menjen, anydm, aludni! — mondta Hricz
lagy, de hatdrozott hangon, mint egy hézigazda.,

— Hat te, Hriczka?

— En iilni fogok. Lehet, hogy az apimnak kell
valami,

— Ne kinozd magad, gyermekem. Vacsordlj meg
és fekiidj le. En oreg létemre hamaribb folkelek,
mert Ggy sem tudnék elaludni.

— Maga ne biisuljon miattam — mondta
Hricz.

Az anyja még imadkozott, félkapaszkodott a ke-
menczére és csakhamar elaludt. A szobdban csend
lett. Hricz kioltotta a tiizet és ott iilt a tlizhely el6tt,
az apja agydnak a végében. Kint vildgos volt, a
hold betekintgetett a szobdba az> apré ablakon
keresztiill. A padka alatt a tiicsok htizta a maga
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egyhangi nétijat. Az oreg Timkd nydszorgott,
mozgott az dgydban.

— Mi az, apuskdm! — kérdezte Hricz, f6lka-
pézva helyérél.

—- Te vagy az, fiacskdm ? Ad]j vizet.

Hricz odanyujtotta a fapoharat. Az apja j6t ivott.

— Miért nem mégy aludni, Hriczku?

— Nem tudok aludni, apuskim. Valami rig a
belsémben. Azon gondolkozom, hogy lehet az,
hogy egyik ember a masikat itélet nélkiil, jogtala-
nul igy kinozhatja?

— Joga van, fiacskdm. A jobbigysig.

— Ki adott neki ilyen jogot? Es csakugyan van
erre joga? Nem elég, hogy adjuk neki a munkdn-
kat, mindenféle adonkat, de hogy még joga legyen
az egészségiinket is elvenni?

— Mit tehetiink, fiacskim, mikor nila van az .
erd. Hisz megprdbiltuk volt ellendllani és mi leit
abbol? Levertek, kipusztitottak, boérténben tartot-
tak és annyi az egész.

— Nem, apuskim, ennek nem szabad, nem lehet
tovdbb igy menni! — kidltott f61 Hricz, kissé emel-
tebb hangon.

— Hat mihez fogjunk, fiacskim? Azt hiszed
taldn, hogy azok a fiatal urfiak, a kik fOlkelésre
késziilnek, jobbak lesznek hozzink ?

— Iddig én azt hittem. Ma megsziintem hinni.
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Ldssa, a mi urfink bizonyosan tudta, mi tortént
magdval és nekem egy szét sem szélt. Bizonyosan
azt akarta, hogy segitsek neki rabeszélni a legénye-
ket a foélkelésre. Ah, azt el nem éri! Csak most
ldtom az 6 Gszinteségét, az 6 jésdgat. A mig sziik-
sége van rdm, a mig szolgilok neki, addig jé és
@szinte. Ah, de én mar tudom, mit csindlok. Meg-
emlegetnek engem.

Sebesen, szakadozottan, a haragtdl és a félhdbo-
roddstél akadozva beszélt. Az apja megfogta a kezét.

— Hriczku, csendesiilj le! Mondd meg Gszin-
tén, mit akarsz tenni?

— Hallgasson ide, apuskdm ! Megtudtam az trfi-
tél, hogy két hét mulva kell kiiitni a folkelésnek,
hogy az urak kotelesek Osszegyiijteni a falukon a
szolgdikat vagy a falusi legényeket is, folfegyve-
rezni azokat s azokkal egyiitt megrohanni a ka-
szdrnydkat, megkotozni vagy meg is 6lni a katona-
kat és aztdn kézrekerfteni az Gsszes hivatalokat és
a kasszakat. Ez lesz a folkelés kezdete. Hallja, apus-
kim, mire kellettiink mi nekik! En meg megtréfa-
lom 6ket. Rogtdén holnap Szanokba megyek és el-
mondok mindent a keriileti biztosnak, hadd csukja
be Oket mind. Hadd kostoljdk meg 6k is egy kicsit
a bortdnkosztot!

Az oreg TimkS nyogni kezdett, mintha valami
megszirta volna.
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— Hat vgy 4ll a dolog! — mondta alig hall-
hatéan. — Két hét mulva! Fs téged is hivott az
urfi ?

— No hét olyan tisztdra nem hivott ugyan, de.
biztos vagyok benne, hogy fog hivni.

— Es a tobbi legényeket ?

-— Ma akart nekik valamit mondani, de senki
sem jott el.

-— Senki nem j6tt el ?

— Ugy latszik, Jézsef figyelmeztette Gket. Mert
csak maga Jézsef jott volt el. Nem tudom, mit
beszélt ott az trfival. En ott hagytam Gket egyiitt.

Sokdig csend volt a szobidban. Végre az Greg
kinyujtotta a kezét s tapogatézva megfogta a Hricz
kezét.

— Hallgass ide, fiacskim — mondta. — Ne menj
te Szanokba.

— Ne menjek? Engedjem el nekik, hogy igy
meggyaldztdk magit?

— Hadd, ha az Isten ugy akarta. Hadd gyaldz-
kodjanak, a mig birnak. Taldn nemsokira maguk
fognak bankdédni e f61ott. Te meg ne piszkold be a
kezedet! Ne terheld a lelkiismeretedet! En tudom,
hogy ez a folkelés bajt fog okozni nekik, de minek
mutasd te magad gonosznak és becstelennek? Az
urfi j6 hozzdd, bizik benned, aldvalésig lenne
téled, ha eldrulnad.
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— No és ha hivni fog a félkelésbe ?

— Nem, fiacskdm, ez nem fog megtorténni. Most
litom, hogy nem fogja merni ezt megtenni. Sét
hélat adok az Istennek, hogy igy t6rtént velem ma,
mert ez az eset megmentett talin téged a veszede-
lemt6l. Most mdr biztos vagyok benne, hogy sem
te, sem barmelyik legény a falubdl nem megy el
a folkelésbe, S igy van ez j6l. Az menjen oda, a
kinek nem kedves az élete. De neked, fiacskdm,
nincs okod boszdt 4llani rajta, eldrulni meg 6t
folosleges.

Hricz lehajtott fejjel hallgatta apja szavait.

— Fs mindig igy tégy, fiacskim. Lehet, hogy
nekem nemsokdra végem lesz, hit jegyezd meg
magadnak, a mit mondok! Az urak szép szavainak
ne higyj, igéreteikre ne adj semmit, ne feledd,
hogy az 6 Lengyelorszdiguk a parasztsig pokla;
de ha valaki rdd biz valamit, ha rdd bizza magit
és a sajat sorsat, akir egy magadsorsi ember,
akir egy ur, akidr legnagyobb ellenséged is, légy
mélté az 6 bizalmara, el ne aruld soha. Csak igy
éred el azt, hogy az emberek tisztelni fognak és
nem fogsz magadnak szemrehdnydst tenni. A nyu-
godt lelkiismeret, fiacskdm, a legf6bb dolog. Ha
harczolnunk kell veliik, hdt harczoljunk tisztessé-
gesen, nyiltan és &szintén, de a becstelen eszkbzdket
vessilk meg. Az ilyen eszk6z6k sohasem hasz-
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nalnak. S6t megronthatjuk a legtisztességesebb
ligyet is.

Hricz szdtlanul rdhajolt az apja kezére, csékol-
gatta és forré konyekkel 6ntbzte azt.

VIIL

Ugyanaz este elég késén az éreg Psetselszky tr
a héalészobdjaban iilt valami gazdasidgi szdmadiés
mellett, mikor hirtelen nagy zajjal kinyilt az ajté s
berohant Nikodém sidpadtan, mintha a keresztrdl
vették volna le. Egy szét sem szdlva, erétleniil le-
esett a pamlagra és mindkét kezével a homlokd-
hoz kapott, er6sen szoritva azt, mintha attdl tar-
tana, hogy meghasad. Az apja lopva nézett rj,
haragos 1évén még az estéli beszélgetés miatt, de
hallva, hogy a fili milyen nehezen lélegzik és majd-
nem véresre harapddlja az ajkdt, megszdlalt:

— Mi lelt téged, Demku?

Nikodém hallgatott. Csak valami nehéz ny&szor-
gés tort el6 mellébdl.

— Fiam, mi lelt? Taldn valami szerencsétlenség
tortént ? -— mondta mir megzavarodva az apja.

— Borzaszté szerencsétlenség! Borzasztébb, mint
a mindre valaha szdmitottam volna.

— Mi, mi az? Beszélj hat!

— Mindennek vége! — mondta elkeseredett
hangon Nikodém. — A hatésag tud a folkelésiink-
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rél, ismeri a kitérés napjit, ismeri az egész tervet
a legkisebb részletekig.

— Léatod! Nem figyelmeztettelek ? Nem mond-
tam, hogy mind bolond dolog azok a ti titkoléd-
zastok, Osszejoveteleitek, holmi gréfocskik bevo-
nasa? No de mondd csak, honnan tudod olyan
bizonyosan, hogy a hatésdg mindent tud?

— Jézsef beszélte nekem éppen most.

— Jozsef? No akkor az hazugsig — mondta
nyugodtan és hatdrozottan az éreg fir.

— Nem, apuskdm, nem hazugsag! Jézsef e napok-
ban Szanokban volt és elmondta nekem részlete-
sen, hogy mire késziiliink mi.

— Kité] tudhatta ezt meg?

— T6lem nem és Hriczt6l sem, mert Hricz nem
tud mindent.

— De valamit tud ? — vigott kozbe az Oreg tr.

— Tud — vdlaszolta alig hallhatélag az urfi.

— Az nem j6! No de mir mindegy. Beszél;
tovabb !

— Az, a mit még ezenfeliil mondott Jozsef, oly
borzaszté dolog, hogy azt csak az 6rdoég eszelhette
ki a pokolban. Hallgasson ide! A hatdésidg elhati-
rozta, hogy nem fogat el koziiliink senkit, bevdrja
nyugodtan a folkelés kitorését, de mar most kiadta
a faluban a parancsot, hogy a kitorés pillanataban
a parasztok rohanjik meg az urasidgi udvarokat

Hricz és az urfi. &
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— Isfenem! Mit beszélsz te? — kidltott 16l az
Oreg ur.

— E czélb6l a keriileti biztosok és kapitdnyok
titkon magukhoz rendelik a falusi birdkat és a sza-
badsagolt katondkat és kiadjdk nekik a rendeletet.
A faluk szélén Orségnek kell dllani és senkit be nem
engednek. A fOlkelés esetére meg, hallgassa csak
apuskdm...

— No! No! — mondta az 6reg 1ir, egész testé-
ben reszketve, mint a nyarfalevél.

— Afolkelés idejére mar most azt a hirt terjesztik,
hogy Bécsbdl lepecsételt rendelet érkezett a keriileti
kapitinyokhoz és csak akkor kell f{6lbontani e rende-
leteket, ha a mozgalom kitér. E rendeletekben pedig
allitélag az van irva, meg kell engedni a parasztok-
nak hogy hiarom napig gyilkoljanak, pusztitsanak,
raboljanak az urasigi udvarokban, a mi nekik
tetszik.

Ezek a szavak, miket Nikodém nyugodtan, éle-
sen, mint valami megvdltozhatlan itéletet mondott
ki, nem sujtottdk le és nem rémitették meg az
Oreg urat.

— No ez mdr bolond beszéd. Ezt nem teszik
meg. Ezt semmiféle hatésig meg nem teszi.

— En meg att6! tartok, apuskim, hogy meg-
teszi. Sokkal jobban gyiildl benn'l'inket, mintsem
haboznék ilyen borzaszté dologba is belefogni. De
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.ha nem akarnd ezt megtenni, akkor minek terjesz-
tene a parasztok kozt ilyen hirt?

— Hogyan, hdt ezt is Jozseft6l tudtad meg?

— Természetes.

— Es neki ki mondta?

— Azt nem akarja megmondani. Nekiink az
mindegy, hogy ezt maga a kerilleti kapitiny
mondta-e neki, vagy a keriileti biztos, vagy mds
valami hivatalnok. Elég az hozzd, hogy ilyen esz-
méje van valakinek és érdekében dll, hogy az elter-
jedjen a nép kozott. .

Az oreg (r lehajtotta a fejét. Csak most érezte,
hogy a rettegés igy koriilfonta a lelkét, mint a
hideg kigyo.

— Mit tegyiink, apuskdm? — kérdezte Nikodém.

— Tégy, a mit tudsz! — vetette oda dithdsen
az apja. — Magad segitetted f6zni ezt a kasdt, hat
magadnak legyen a gondja, hogy eszed meg.

— Maga haragszik, pedig most nincs ideje a ha-
ragnak. Tenni kell valamit. Meg kell menteni magit
az embernek és mdsokat.

— Maisokat! Neked még masok vannak az eszed-
ben? — kidltott f6l az apja. — Ah, te javithatatlan
idedlista! Masokat menteni! Magunk is egy haj-
szdlon fiiggiink az 6rvény folott és te még mdso-
kat készillsz megmenteni. Es kit? Hisz én biztos
vagyok benne, hogy ugyanazok koziil futott el

5!
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valaki a hatdsidghoz és elmondta az Gsszes terveite-
ket! Hiszen a Szentlélek utjan csak nem tudott meg
mindent a hatdsag.

— No én azt gondolom, hogy egyelére még
nincs mitél olyan nagyon félniink — mondta Niko-
dém. — A kitorésig még két hét van hatra, hol-
nap rogtdn Szanokba megyek és figyelmeztetni
fogom az embereinket. Elmondok nekik mindent
és kérni fogom Oket, hogy mondjanak le a {6l-
kelésrél. Hisz ez veszedelmet hoz nemcsak a f6l-
kel6kre, hanem az egész nemességre, ezer meg ezer
drtatlan emberre.

— En meg azt gondolom, Demka, hogy ez

bolondsdg. Kopj te rdjuk egyet! Segitsenek magu-
kon, a mint tudnak, mi meg szedel6zziink ki innen
ideje kordn és menjiink a kiilféldre, vagy legalibb
is Magyarorszdgba. Legyiink ott, mig el nem mulik
a veszedelem.

— Nem, apuskdm. Nekem meg kell kisértenem !
Hisz gondolja meg: hirom napi mészirlds! En
meg6riilnék, ha — Isten ments — csakugyan ki-
torne a folkelés, én meg tudnidm, hogy alkalmam
volt figyelmeztetni az embereket, megakadalyozni
ezt a szerencsétlenséget, és nem tettem meg azt. Ez
utdlatos, becstelen eljirds volna részemrél. Nem,
megyek holnap reggel mindjart. Egyediil megyek,
ne tudja meg senki, hogy hova és kihez megyek.
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Igyekezni fogok minél gyorsabban eljirni. Lehet,
hogy még ott taldlom Szanokban Dombovszkyt;
ez nagyon jé lenne, mert az 6 kezében fut Gssze
minden szdl. De akar igy, akdr ugy, én par nap
mulva visszajovok és akkor meglatjuk, hogy mi a
tovdbbi teenddnk. Maga meg itt...

— No, no, ne adj te nekem semmi oktatdst! —
mondta komoran az apja. Magam is fogom tudni,
mit csindljak. Csak te gyere vissza hamar, mig
szabad az ut.

Ebben is maradt a dolog. Nehéz gondok kozt
bucsiztak és mentek el aludni az apa és a fid, de
még j6 sokdig hanykolédott egyik is, masik is az
dgyéaban, a folott toprengve, hogy mit csindljanak
azokban a nehéz iddékben, a miket a kozel jovo
hozni fog.

IX.

Elmult azéta két hét, az oreg Psetselszky trra
nézve a borzaszté bizonytalansdg és a rettegés két
hete. Nikodém, a mint elutazott, mintha k6 esett
volna a vizbe. Sem hire, sem hamva nem volt. Ez
alatt meg minden feldl vészteljes felhék tornyosul-
tak. Mindenfelé vésztjéslé jelek mutatkoztak.
A faluban valami titkos tandcskozdsok folytak.
A szabadsigolt katondk hol Szanokba, hol Baligo-
rodba, hol mis kozségekbe jartak el. Valami isme-
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retlen alakok mutatkoztak a faluban, meglitogattik
a birdt, kikeriilve az urasigi udvart. Az oreg ur
maga gy {ilt a bizonytalansig és virakozis e
fojté 1égkdrében, mint a pestises a vesztegzdrban.
Az unalom &lte, semmi munka nem ment a kezé-
ben, egy gondolat nem birt életre kelni a fejében.
Egész nap a szobdkban bolyongott, mint az elit-
kozott Iélek. Az udvarra, a szériire ritkin nézett ki.
A parasztokra félt is, szégyenkezett is nézni. Az ur
dolga a régi mddon folyt, az emberek csépelték,
szOrtdk az életet, vigtik a szecskat, tisztogattik az
istillékat, hordtik az életet a magtdrba, de az 6reg
ur megnézni is undorodott, hogy mit és hogyan
dolgoznak ott. Tudta &, hogy a cséplék henyélnek,
hogy a szérék zsdk szdmra lopjik, korcsmdba vi-
szik és eliszszdk az életet; de lelke meg volt torve,
meg volt gyengiilve, nem volt ereje, sem bator-
sdga rendet csindlni. Az igaz, hogy egyszer, mikor
latta a torndczrdl, a mint az egyik szabadsdgolt
katona az ¢ jelen)étében, szégyen és félelem nélkiil,
a rakds gabondbdl egy zsdkot toltétt meg, 6l
akart ugrani és megrohanni a blindst, de meg-
dllitottdk egy masik szabadsigolt katondnak a
szavai, a ki, mintha nem l4tna az urat, azt mondta
a tolvajnak:

— Pfuj, Makszim! Ne bantsd! Ne nyulj ahhoz!
Pédr nap mulva gy is minden a mienk lesz!
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Psetselszky dr majdnem kévé vilt, hallva e sza-
vakat. Az § eddigi homdlyos el6érzete most vild-
gosan eléje dllott, mint valami fenyegeté ldtomany.
Az étvigya elveszett. Ejjel meg keriilte az 4lom,
Borzaszté napokat élt at, a két hét alatt galamb-
Gsz lett.

Nikodém meg eltiint, mintha a féld nyelte volna
el. Semmi hir fel6le! Arrdl sincs semmi hir, lesz-e
folkelés, kitort-e mar, vagy el lett halasztva? Kint
esett a hé, diihongott a szél, a hegyek kozt az
utak jarhatlanok és borzaszté hdéfuvasok vannak.
Sem levél, sem hirlap nem jott az dreg tirnak. Ugy
élt, mint a bortébnben, egyes-egyediil a maga rette-
gésével és szenvedésével, ezek kozt a komor, rossz-
akarati, és a mint & hitte, az § veszedelmét forralé
parasztok kozt.

Mit tegyen? Székni egyediil, a fia nélkil a
falubdl? vagy vdrni a fidt? Varni, de meddig?
A [olkelés kitorésére Kkitlizott hatarnap kézeledett.
Mi lesz, ha Nikodém nem jOn vissza és az esemé-
nyek itt érik &t egyediil? Psetselszky r arra jott
rd, hogy mégis jobb lesz neki, a mig él és egész-
séges, atmenni Magyarorszdgba. Egy este eléhivatta
a kocsist és megparancsolta, hogy masnapra készitse
elé a szdnkdt és két pdr lovat.

— A nagysdgos ur menni akar valahova? —
kérdezte a kocsis a fejét vakarva.
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— Igen — . mondta kelletleniil az dar.

— Es hova megyiink, kérem nagysdgos ur.

— A magyar hatarra.

A kocsis ott allott és vakardzott, de par pilla-
natnyi hallgatds utdn hozzitette :

— Az nehéz lesz, kérem, nagysdgos tr.

—- Miért?

— Borzaszté hoéfuvds van.

— Csak az erd6t érjiik el, az erd6ben nem olyan
nagy a hofuvias.

— Igen, csak az erd6t érndk el! — mondta a
kocsis, jelentGsen hunyoritva.

-— No, mi, taldn az nehéz dolog? Nincs semmi
teher, két par 16. ..

— Hat én nem arrél... A hdval elbidnnink
valahogy.

— No, hit még mi?

— Hat nem engednek ki benniinket.

— Ki nem enged ki?

— Az emberek.

— Miféle emberek ?

— A parasztok. A paraszt 6rség.

— Miféle Grség?

— Tegnap 6ta minden falu végén érség 4ll. Ejjel-
nappal 6rkddnek. Senkit sem engednek. Egy lelket
sem! Nem szabad passzus nélkiil, az urakat még
passzussal is elfogjak.



— Elfogjik ?

—- Igen, elfogjdk, tnegkotdzik és a keriileti f6-
nékhoz viszik.

Psetselszky urat mintha késsel szdrtik volna
torkon. Nesze neked! Bevirta! Most a csapda be-
csukodott! Vége mindennek! Most 6 a parasztok
kegyelmének van kiszolgéltatva, minden pillanat-
ban varhatja a tdmad4st, a haldlt. Eszébe jutott
annak a szabadsigolt katondnak a monddsa a szé-
riin: «Par nap mulva mindez a mienk lesz». Eldllott
a Iélekzete. Ugy iilt, mintha fiv4 vélt volna, bam-
bdn nézett maga elé és semmit sem [dtott. A kocsis
meg még egyre ott allott a kiisz6b mellett, vakarta
a fille tovét, mondani akart, ugy latszik, valamit és
csak azt varta, hogy az ura széljon hozza valamit.
De latva, hogy az ura mintha nem is venné 6t
észre, végre maga szolalt meg:

— Kérem nagysigos ur...

— No! Mi az? Te még itt vagy? — mintha
4lmdbdl ébredt volna {6l az ur. — Mit akarsz?

— Hat szeretném tudni, hogy késziiljek-e holnap.
az utra, vagy sem?

— Az utra? Milyen 1t lenne az? Nem, mdr
csak itt maradok!

Ha el kell vesznem, héit vessszek el itthon —
gondolta magaban az ur és erét véve magdn, alig
hallhatéan azt mondta:
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-— Nem, nem megyiink sehova.

—- )6l van, nagysigos ur. Azt hiszem, igy lesz
a legjobb. Ne menjen a nagysdgos tur sehova. Ott
nagy, igen nagy a veszedelem.

Es egy pér 1épést tett az urafelé s félénken tekint-
getve maga koriil, mintha attdl tartana, hogy valaki
az ajté mdgott kihallgatja, halk hangon azt mondta :

— A parasztok megrohantdk, verik, kinozzdk az
urakat... Jaj! félek, hogy még rosszabb dolog is
lesz. Borzasztéan fenyegetdznek.

-— A mi parasztjaink is?

— A mieink nem annyira, 4mbdr koztiik is van-
nak makacsok. De mds falukon. Valami borzaszté
dolog késziil.

— Legyen meg az Isten akarata. A mint az
Isten akarja, gy lesz — mondta az ura.

— Az igaz, az igaz! De attdl félek, hogy bor-
zaszté baj lesz. Csak a mi urfink. .. Félbeszakitotta
magdt. Az Oreg tdrnak a szemébdl, ki az asztal
mellett iilt, 6sz fejét a tenyerébe hajtva, stiri,
vastag konnycseppek goérdiiltek ki és az asztalra
hullottak. A kocsist szivén ragadtdk e konyek.

— Kérem, nagysigos ur, ne tessék sirni! —
mondta, még kozelebb 1épve. — Lehet, hogy még
nem is lesz olyan nagy a baj.

Az éreg Gr mozdulatlanul {lt, a konnyek meg
Ggy folytak a szemébdl, mint két kis patak.
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— Tandcsolnék én — mondta tovdbb a kocsis —
valamit a nagysigos urnak. Talin az lenne a leg-
jobb. Holnap, mihelyt megvirrad, hivassa elé a
nagysdgos uUr a birdt, az eskiidteket és egy par
idsebb és el6kelsbb gazdit. Fn azt gondolom,
hogy legjobban fogja tenni a nagysdgos ur, ha
az & védelm6k ala adja magit és az Osszes
vagyonat. Vagy legaldbb beszéljen vel6k a nagy-
sigos ur.

— J6l van, fiam! — mondta ki nehezen az
ur. — Most meg menj el!

A kocsis elment. Psetselszky dr még sokdig iilt
mozdulatlanul és gondolkozott. A koénnyei rég ki-
apadtak, csak a jokora técsa fénylett a két viasz-
gyertya lingjanil, mint az eleven eziist. Az déreg
tir meghdnyta-vetette helyzetét minden oldalrdl, de
nem tudott okosabbat kieszelni anndl, a mit a ko-
csis tandcsolt. Mdsnap magédhoz hivatta a birét és
az embereket.

— Hallgassatok ide, te biré és ti emberek ---
mondta az ur. — Ugy hallom, hogy a faluban
némelyek fenik a fogukat rdm. Mondjatok meg
Gszintén, mi kifogdstok van ellenem, mit kivantok
télem ?

Az emberek nem vdrtak ilyen beszédet és nem
tudtdk, mit mondjanak. Végre a biré ridgondolta
magit.
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— Kérem, nagysdgos ur, nekiink nincs semmi
kifogdsunk a nagysdgos Ur ellen és senki sem feni
magdt a nagysdgos ur ellen. Nekiink csak kemény
parancsunk van a keriileti hivataltdl, hogy vigyaz-
zunk arra, hogy a faluban senki se bujlogassa az
embereket, hogy a bujtogaték ne kéboroljanak.

— Nélam nincsenek bujtogatdk.

— Ugy van, tigy, de hol van az urfi?

— Nem tudom, jé emberek. Mdr két héttel
ezeldtt elment a rokonait ldtogatni és azéta nem
tudom, merre jir.

— Jaj, nem a rokonaihoz ment §! — mondta
az egyik paraszt.

— Tudjuk mi jél, hova ment! — tette hozzd
egy masik.

— Folkelésre jott étviagya! A hazit akarja helyre-
allitani! A csdszdrt és a csdszdri hivatalnokokat az

orszdgbdl kilizni! — kidltotta mar egész hangosan
egy harmadik.
— Csendesen emberek ! — kidltotta a biré. —

Engedjétek, hogy én beszéljek. A maga trfija buj-
togaté és mi kotelesek vagyunk &t elfogni és be-
vinni a keriileti hivatalhoz, mihelyt mutatkozni fog
a faluban.

— No, mit, ha ilyen parancsotok van... llyen
a parancs!

— Kemény parancs! erésitgették a parasztok.
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— Latjatok, j0 emberek — én magam Oreg,
er6tlen ember vagyok, nincs kedvem folkelésben
résztvenni, bujtogatni...
— Mi nem szélunk semmit az turnak. Az trra
vonatkozdlag nincs semmi panaszunk.
— De. azért hallom, hogy a faluban rdm is agyar-

kodnak.
— Hat bizony mi nem foghatjuk be az emberek

sz4jat! — mondta a bird.
— Nem egynek viszket még a bdére az urasigi
korbicstdl és palczitél! — kidltotta hatulrdl egy

bédtor hang.

— J6 emberek — mondta az ir. — Beismerem
elgttetek, hogy gyakran tilszigorti, a verésben
nagyon békezii voltam -— de hdt csindljatok
velem most, a mit akartok. Litjdtok magatok, én
Oreg, erétlen ember vagyok, nincs mellettem senki,
kezeitek kozt vagyok. A ti védelmetek ald helye-
zem magam. En nem voltam olyan tidlsigosan
rossz uratok. Nem egyen segitettem koziiletek

bajdban, betegségében — ezt magatok is beis-
meritek . ..

— Az igaz, az igaz! — szélalt meg egy-egy par
hang.

— Ha valakinek panasza van ellenem, ha valakit
megbiintettem, kész vagyok kdrpétolni 6t, a meny-
nyire csak lehet. Ha valaki sziikséget 14t, nincs mit
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ennie, nincs tiizelfija — vegyen az enyémbdl.
Vegyetek, a mennyi kell, csak ne pusztitsitok, ne
igyadtok el. Ne gazdagitsitok a zsidét. J6 szivvel
adok nektek mindent, hdt fogadjitok ti is j6 sziv-
vel. Ha meg neki fogtok a rabldsnak, hiat mi lesz
abbol? Nekem kdrt, magatoknak kellemetlenséget
okoztok és még hozzd vétkezni is fogtok az Isten
ellen.

Az emberek végighallgattik ezt a beszédet
és megkérték az urat, hogy vérjon egy kicsit. Ki-
mennek a szériire, tandcskozni fognak és megadjik
a vélaszt. '

Mit sugtak-biigtak ott kiinn a szériin, nem lehet
tudni, elég az hozza, hogy kis id6 mulva djra be-
mentek mind a szobdba és a biré a kdzség nevé-
ben ezt a vilaszt adfa:

— A k6zség megteszi azt, a mit az ur kivin.
A kozség sem akarja az urat megrabolni. Nyugodt
lehet az ur. A mi a szegények eltartdsara kell, azt
az urébdl fogjuk elvonni és az nem lesz beirva
sehova. Ezért a k6zség a maga részér6l kirendelt
egy pdr embert, hogy vigydzzanak az urasdgi ud-
varra, hogy sem az irnak, a mit6l az Isten ments,
ne csindljon senki semmi bajt, sem az urasgi ud-
varban ne fézzenek ki valami bajt a k6zség ellen,
ha példdul az urfi visszajénne, vagy mds urak
ide jénnének. Ha meg valami ilyenforma térténnék
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az udvarban, ez esetben nyillan kimondjuk az
urnak, hogy a kdzség nem 4&ll jot semmiért. Szi-
goru parancs van arra nézve, hogy a bujtogatokat
fogjuk el, kotozziik Ossze és vigyilk be a kerdileti
hivatalba.

Psetselszky ur mindenre radllott. Mintha k6 esett
volna le a szivérdl. Nem 6l esett neki a parasztok
Orizete alatt €lni és teljesen a sajdt alattvaléinak a
kezei kozt lenni, de legalabb véget ért az a bizony-
talansdg és az orokos rettegés. Az udvardba hirom
idésebb gazdit, koztiitk az oreg Timkot és egy par
legényt, koztiik Jézsefet rendelték Kki. Mellettok
biztonsdgban érezte magat az tr és 6k megnyug-
tattdk, hogy mellettok nem érheti semmi baj.
De ha most az turfi visszajonne, 6 rosszul jdr-
hatna.

Psetselszky tr nem értette, miféle «rossz» vir-
hatna a fidra. Csak jéval utébb jutottak eszébe ezek
a szavak. E szavak februdr 20-4n voltak mondva;
a parasztok ugy ldtszik hallottak valamit a szom-
szédos keriiletekben valé mészarlasokrdl, de nem
sz6ltak arrdl semmit az urnak.

X.

Februdr 21-én, késén este tortént a dolog. Az
égbolt még alacsonyan fiiggd, Slomsziirke felle-
gekkel volt fedve, de a h6 mar nem esett, a szél
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nem fajt, a havat nem kavarta. Besotétedett. Az
erd6ben recsegtek a fenydfdk a hé stlya alatt,
mely vastag rétegekben fekiidt az dgakon s itt-ott
nagy robajjal zuhant le réluk. Sétét volt; csak itt-ott
a dombtet6koén és a meredek partokon csillogott
kevés fényben a hé. A faluban néma csend volt,
de ha az ember a déli oldalrél nézte volna a patak
partjdin elhuzédd hdzsort, hdt egy sor arany-piros
éket latott volna — azt a fényt, a mi az apré abla-
kokbdl csillogott ki. A legtébb hdzndl még nem
aludtak, de az udvarokon mdr néma csend volt,
csak a kutydk ugattak és hallani lehetett, a mint
az istdilékban az Okrok kérdznek és szuszognak.
Csak a falu két végén it sarkunyhdkban egy cso-
port ember, hangosan beszélgetve és idénkint
egymashoz 4tkiabalva: ez az 6rség volt, mely itt
ilt éjjel-nappal. Untdk magukat, mert az 6 tavol-
fekvé hegyi falujokba nem ért el az a véres fer-
geteg, mely oly dithésen vonult végig keleti Gali-
czianak majdnem minden keriiletén.

Ugyanazon este Timké Hricz valami okbdl na-
gyon nyugtalan volt. Most egyediil volt otthon,
maga volt kénytelen a gazdasdg utdn nézni, mert
az apja az udvarban volt az urasdg mellett. Ter-
mészetes, hogy téli idében nem sok dolga akadt
az 6 egészséges karjainak és serény természetének,
és Hricz az anyja és a szolgdlo segélyével ugy a
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hogy rendben tartotta a gazdasdgot. De ez este
semmi sem ment jol neki. Zigott-bligott valami
a fejében, mert meghallotta a hirt, mint &lik a
mazur parasztok az urakat, mint jdrnak nagy, sotét
témegekben, falurél-falura raboljik, égetik és pusz-
titjak az urasigi udvarokat, kinozzdk és gyilkoljik
az urakat. Minderrél megj6tt mar a hir a fatluba,
derendelet nem jott sem Bécsbél, de még Szanokbol
sem. Az emberek elhatiroztik, hogy az urakat
Orizet alatt fogjdk tartani, rabolni nem fognak, de
erés Orséget fognak tartani és virni, mi lesz az-
utdn.

Mindezek a hirek megremegtették Hriczet.
Milyen kiilonés! A folkelés kitort és ugyanazok
a parasztok, a kiket a folkeldk 16] akartak szabadi-
tani a terhek és jobbagysig alél, megrohantik
jotevéiket, iitik, kinozz4k, gyilkoljdk Gket! Mi ez?
Hogyan toérténhetett ez? Hol veszi magat ilyen
diih, ilyen elvakultsdg az emberekben? Hricz nem
birta ezt megérteni és reszketett csak arra a gon-
dolatra is, hogy Nikodém urfi is belekeveredett
abba a folkelésbe és bizonydra mar ott fekszik
valahol megblve, agyonkinozva, agyonverve csép-
pel, vagy atsziirva vasvillaval.

Nem tudott a szobdban maradni és fOlvéve a
bekecset és a kucsmat, kiment még egyszer koriil-
jarni a cstirt, az istallét és az Osszes kis Glakat.

Hricz és az urfi. 0
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A mikor a cslir mellett haladt el, megra-
gadva fiilével még a legkisebb zérejt is, hirtelen
megéllott. Ugy rémlett-e neki, vagy csakugyan a
legkozelebbi abordn zOrgéft valami a széndban,
aztin meg mintha f6lséhajtott volna? Egy szem-
pillantdssal végignézte az egész helyiséget és
észrevette, hogy az aborihoz, mely jé magasan
meg volt rakva széndval, csakugyan oda volt td-
masztva a létra.

— Hogy lehet az? Hisz ennek az abordnak a
teteje le van engedve, nem hordanak réla szénit,
igy hit nem tdmasztottam hozz4 a 1étrat. gy hit
valaki mds timasztotta oda.

No ni! Megint zérog.

Nem lehetett t6bbé kételkedni. Az abordn volt
valaki, valami idegen. Meggy6zédve err6l Hricz,
egy pillanat alatt oda ugrott az abordhoz, elkapta
a létrit, oda timasztotta a mdsik aborihoz és
akkor biztos lévén benne, hogy az ismeretlen
vendég a létra nélkiil le nem madszik, vagyis ugy
il ott az aboran, mint a csapddban, megkérdezte,
de nem nagyon hangosan:

— Hej, ki van ott az abordn? Gonosz vagy jé
1élek ? szélalj meg!

Az aborén csend volt, senki sem szélalt meg.

—- Hallottam, hogy van ott valaki! — mondta
kisse jiangosabban, de még mindig elég halkan
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Hricz. — Sz6lj, ki vagy, mert lirmdt csapok ‘és
el6hivom az &érséget. Szokésre ne gondolj, mert
elvettem a létrat.

— Te vagy az,Hricz? — kérdezte elfojtott sut-
togdssal valaki az aborardl.

— Ej, nemcsak egy Hricz van a faluban? —
valaszolta Hricz, nem birva fdlismerni a hangrol,
hogy ki lehet az.

— Timkd Hricz! Te vagy az?

— En. Hét te ki vagy?

— Este egyediil vagy ott? Nem hall meg engem
senki ?

— Egyediil.

— En vagyok, az drfi, Hricz! — szélalt meg a
hang az aborardl, most mdr érthetéen és természe-
tesen, gy hogy Hricz rogton folismerte.

— Istenem! — majd hogy el nem kidltotta ma-
git a legény. — Hait maga hol veszi itt magat,
urfi? Mi tortént magdval? Mi mind azt hittik,
hogy maga mdr nem is él e viligon.

— Hricz, galambom! — sultogta tovdbb az
urfi — meghalok éhen.
— Oh Istenem! — kidltott 61 Hricz. — Virjon

itt, rogton hozok valami enni valét. — Es Hricz el6-

szOr is visszatette a 14bi6t az abordhoz, azutin be-

futott a hdzba és egy percz mulva mir az abo-

rin volt az urfi mellett. Egy pohdr pdlinka, egy
6i
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csuprocska tej és egy jo szelet kenyér folfrissitet-
ték az drfit. De Hricz nem {ilt mellette. Megérintve
az urfit, rogton észrevette, hogy teljesen vizes és
azonnal visszafutott a hazba, szdaraz fehérnemiuit,
csizmdt, nadragot és bekecset hozott ki és ott az
abordn segitet{ az urfinak 4toltézkddni. Csak akkor
aztdn, betakarva széndval és megmelegitve az it-
fazott urfit, kezdett kérdez8skddni :

— No mi tortént magaval ? Hol volt? Mi ujsig
a vilagban ?

— Borzasztd, Hricz, borzaszté! Ne adjon az Isten
senkinek olyat ldtni, olyanra visszaemlékezni vagy
olyanrél beszéIni, a mi ott térténik! De virj csak!
Latta-e valaki a hdzban, a mikor te az ételt és a
ruhdt hoztad ?

— Nem, ne féljen! Senki sem litott. Az apam az
udvarban van, az anydm meg és a szolgalé alusznak.

— Az apidd az udvarban van? Mi van ott az
udvarban ?

— Semmi-kiilonos! A kozség kirendelt embere-
ket, hogy vigydzzanak az udvarra. Ne féljen, az
apjinak nem lesz semmi baja, csak magdnak nem
szabad mutatkozni sem az udvarban, sem a faluban.

— Tudom és azért bujtam ide. Nem drulsz el
engem, Hricz, nem szolgaltatsz ki a veszedelemnek?

— Mit beszél maga, tirfi! En tennék ilyet. Nem,
a mi tértént, megtortént, de télem ne féljen semmit!
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Az 1rfi megragadta mindkét kezével a Hricz
fejét és elkezdte csdkalni- a szemét, az arczit, a
homlokat és Hricz érezte, mint hullanak az 8 arczdra
az urfi szemébd] a forrdé kénnyek.

— Mit csindl maga, urfi? Nyugodjék meg!
Mondja el, mi tortént magdval ? Hogy éll az figy?

— Ah! — séhajtott mélyen az urfi — elveszett
az ligyiink, elveszett hosszii id6re! Borzasztéan
megboszulta magdt rajtunk a gondatlansigunk.
Félhasznaltik ezt az ellenségeink és a mig mi
rozsias terveket széttiink a gydzelemrdl, a haza
helyredllitisarol, 6k kést élesitettek rednk és a tudat-
lan testvér kezébe nyomtak, ugyanannak a testvér-
nek a kezébe, a kit mi magunkhoz akartunk vonni
és az ellenségre kiildeni!

-— Hat igazat mondott Jézsef? —- mondta komo-
ran Hricz.

— Borzaszt6, véres igazat: Ha te tudndd, mit
csindlnak ott az urakkal! Micsoda 6ldokiést, kin-
z4st, gyaldzkoddst visznek ott végbe! Hogy hordjik
szekereken az Osszehdnyt testeket, a holtakat és a
félholtakat, a szekerek nyomadban meg vérpata-
kok tdmadnak az orszdgidton. Istenem! sajit sze-
meimmel lattam mindezt és azt hiszem, hogy ettd]
a litvanytdl soha nem lesz t6bbé nyugodt dlmom
az életben.

— No de hol jart maga? Hogy menekiilt meg?
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— Ah! Jobb arrdl nem is beszélni! — séhajtott
f6] az urfi. — Elmentemn Szanokba, ott nagy a ren-
detlenség, senki semmit sem tud, sokat beszélrek,
mulatnak, mintha {innep el6tt volndnak. Mondom
nekik, mi késziil, kinevetnek, mint a bolondot. De
akadt két harom okosabb koztiik, azt mondjik: ez
igaz lehet, de mi magunk nem vdéltoztathatunk meg
semmit. Ki van adva a parancs, hogy februir 18-ian
megkezdédik a fblkelés és ehhez kell tartani
magunkat. Az id6 rovid. De talin még lehetne
valamit csindlni. Menj Jaszléba. Elmentem Jdszldba,
ott mindent épptigy taldltam. Menj Tarnovba, ott a
f6hadisz4ll4s. Elmentem Tarnovba. Ez egy hetet
vett- igénybe. Megjottem onnét is, és a mig meg-
taldltam a vezéreket, ismét elmult egy nap. Mondom
nekik: igy és dgy. Azt mondjdk: magunk is ldtjuk,
hogy baj van, de mir késé. Nem akaddlyozhatjuk
meg a mozgalmat az egész orszdgban. Egyszer csak
puff!... Jon Krakébdl a parancs, hogy nem tizen-
nyolczadikan, de huszadikdn lesz a folkelés. Nesze
neked! Teljes lett a zavar. Kivel tudassuk? Ki tud
a véltozdsrdl ? Itt meg mindenfeldl jon a hir, hogy
a nép a falukon ldzong, érséget allit s nem enged-
nek be senkit, a zsidék ingyen osztogatnak a nép-
nek pdlinkdt, a keriileti f{énokék magukhoz ren-
delik a birdkat és a szabadsdgolt katondkat, beszél-
nek velitk késé éjszakdkig. Eszembe jutott apdm, a
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ki itt maradt magédban és nem viarva be a dolog
végét, haza indultam. De Uri ruhdban mar nem
lehetett menni. Atoltoztem parasztnak, a szakalla-
mat leberetvdltam, a bajuszomat révidre nyirtain
szereztemn egy derékoldal nélkiili szekeret, mintha
faért mennék és elindultam. Nagy bajjal eljutottam
Jaszl6ig, de itt mar veszedelem volt. Bejutottam a
parasztldzadds kozé, akdr magédba a pokolba. Epp
akkor pusztitottak el egy par udvart, meggyilkoltak
egy pdr tuczat embert. Megrohantak engem a sze-
keremmel és nem sokat kérdez6skbdve, megterhelték
a szekeremet azokkal a hulldkkal. Megismertem koz-
tilk egy part azok koziil, a kik egy héttel azelstt
beszéltek velem és kinevettek engem. Hogy eseft
az nekem, a sajat szekeremen vinni &ket! Nem bir-
tam ki tovabb. Az egyik éjjeli tanydn, mikor a pa-
rasztok mind részegek voltak, elvettem az egyik
lovat, mintha itatni vezetném és kiviil a falun r4-
tiltem és elvigtattam. Jelvényem volt annak a csé-
cseléknek a vezérétdl, egy Seli nevid paraszttol.
A hol megillitott az Orség, ott megmutattam azt
a jelvényt és azt mondtam, hogy siirgds hireket
viszek Szanok vidékére, hogy itt is kezdjék el a
mészarldst. Es mindeniitt dtengedtek és j6 szeren-
csét kivdntak. Igy jutottam el egész Szanokig, de
itt az egyik faluban folismertek; szerencse, hogy
lovon voltam. Uldézébe vettek és nem értek utdl,
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de belittam, hogy tovabb mir nem mehetek a falu-
kon keresztil. Eladtam egy zsidénak a lovamat
és neki indultam mellékitakon a hegyekbe. Hérom
napig mentem botorkdlva a héban, nem ldtva egy
é16 lelket, éjszakiazva az aborakon. Szazszor is el-
késziiltern a haldlra, hol a héfdvasokban, hol a far-
kasok fogai kozt. De megadta a jé Isten, hogy
mindezt elkeriiltem. Tegnap estefelé értem a falunk-
hoz, estig ott iilltem az erdében egy fenyéfa alatt,
nézve lefelé és nem tudva, mi torténik itt, littam,
hogy jarkal az 6rség a falun, a mikor meg beso-
tétedett, belopdztam a ti udvarotokba és folmdsz-
tam az abordra abban a reményben, hogy vagy
meghalok, vagy bevarlak téged, Hricz.

Hricz G&szinte részvéttel hallgatta az urfi elbe-
sz€lését és a végén forrén megszoritotta az drfi
kezét.

— No hdl' Istennek, hogy senki sem ldtta magit —
mondta. — Ndlunk biztonsigban lehet. S6t ha az
oregeim is megtudnak, biztos vagyok benne, hogy
nem 4rulndk el magat. Bevdrja itt, mig minden le-
csendesedik ?

— Nem, Hricz -~ mondta az urfi. — Az nem
lehet! En nem vérhatok.

-— Miért ne lehetne? Fél taldn?

— Nem, baritom. Hisz mondtam neked, hogy
az egyik faluban Szanok mellett folismertek. Ez
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esetben, ha nem ma, hdt holnap lehet varni a
faluba a kertileti biztost a dragonyosokkal.

— No és mit tesz az? [tt taldn csak nem taldljdk
meg magdt! — mondta Hricz.

— Nagyon kénnyen megtaldlhatnak. A falu-
ban mindenki fogja bizonyitani, hogy én barit-
koztam veled, ha tehat lenn az udvarban meg nem
taldlnak, els6 dolguk lesz ide jonni és itt keresni.

— Mit akar hdt tenni? — kérdezte a2 megzava-
rodott Hricz.

— Tovdbb kell sz6knom.

— Hova tovdbb?

— Magyarorszigba.

— Magyarorszigba! Az Istenért, hogy gondol
most Magyarorszigba jutni?

— A hegyeken keresztiil, mert arra gondolni
sem lehet, hogy Szanoknak menjek.

— A hegyeken keresztill meg még anndl inkdbb
nem. Ott hd van, nem ldtni a gyalogutat.

— Mit csindljak, mds felé nem menekiilhetek.

— Nem, az lehetetlen! — mondta Hricz. En
jobban ismerem azokat a gyalogutakat, mint maga,
de ha valaki most azt mondan4, hogy menjek 4t
Magyarorszdgba, hit a szeme kozé nevetnék. Hisz
az biztos haldl. A hegyek kozt még egyre esik a
hé, nem tgy, mint itt. S ott nem is melegedik ki
egyhamar. Nem, erre gondolni sem lehet.
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— De én még sem maradhatok itt! — bizonyit-
gatta makacsul az urfi. -— Gondold meg, ha engem
itt elfognak, az nemcsak nekem lesz haldlom, hanem
az apdmnak is.

-— No azt még nem tudja senki.

—- Ne vigasztalj, Hricz! Itt nem vigasztaldsra
van szitkség, de j6 tanicsra. En mér tapasztaltam,
mit jelent iires szavakkal a vigasztalds. Te dtvezetsz
engem okvetlen Magyarorszagba.

— Az lehetetlen, mondom magéinak. Egy vagy
két hét mulva, ha a hé a hegyek kozt megkeménye-
dik vagy egy kissé elolvad, még tigy a hogy, de
most, azutdn a borzaszté hdvihar utdn gondolni
sem lehet erre.

— No hét rejts el engem valami mds biztos
helyre, valahol messze a falutél.

Hricz gondolkozott.

—- J6l van — mondta egy kis id6 mulva. — Ez
mdr nem olyan dolog, mint Magyarorszigba menni.
Ezt mar meg lehet tenni. Elvezetem magét, tudja,
egész a havas ald. Ott az erd6 kdzepén egy rét van
a patak mellett. Azon aréten van egy pdr abora. Ott
befészkeli magat és ott marad, a meddig lehet, onnan
aztin hazajohet vagy atmehet Magyarorszdgba, ha
szebb id6 lesz. Onnét nem messze van Magyar-
‘orszag, keresztiil a hegygerinczen s ott a hatdr.

Az arfi beleegyezett. Elkezdtek tanakodni, mit és
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hogyan kell el6késziteni az dtra. Hosszabb tandcs-
kozds utdn abban allapodtak meg, hogy mdsnap
Hricz elmegy az udvarba, mintha az apjit akarnd
haza hivni, maga meg ott marad az udvarban, el-
mond mindent az éreg urnak és kérni fog téle az
urfi részére puskat, pisztolyokat, puskaport, golydt,
a hegyek kozt megtimadhatja a divad, sét rossz
emberek is és egy kis pénzt, egy par kenyeret,
turdt, vajat és a mit még lehet szerezni. Mind-
ezt be kell pakolni egy dltalvetébe, tigy hogy estére
rendben legyen, este meg, hogy senki észre ne
vegye, Hricz 4tveszi az udvarban, ide hozza és a
mint bes6tétedik, elindulnak mind a ketten a
hegyek kozé. Az urfi addig egész nap az aborén
marad, kipiheni magat és erét gyiijt az Gjabb fara-
dalmakhoz.
A mint megbeszélték, ugy is cselekedtek.

XL

Két nap és egy éjjel Hricz nem volt otthon és
senki sem tudta, hovd lett. Az Oreg ur elengedte
az apjdt az udvarbdl haza, anndl is inkdbb, mert a
kozségbeli érokre mar nem volt szitksége, az ud-
varban mdr mds Orség volt. Ugyanazon éjjel,
majdnem ugyanabban az érdban, a napszillta utin,
a mikor Hricz az urfival kilopdzva a széritk mo-
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gott, elindult a patak mentén a hegyek kozé, az
ellenkezé oldalrél bevonult a faluba egy szdzad
katona egy kapitinynak és a keriileti biztosnak
Kurzweilnak a vezetése alatt. A kertileti fénokség-
nél ugyanis bejelentették, hogy a vidéken lattdk
Psetselszky Nikodém veszedelmes forradalmadrt,
hogy a sziil6faluja irdnydban futott, azért a kerii-
leti T6nok kézre akarta keriteni és a czélbdl kiildte
ki a faluba ezt a szokatlan haderét.

De hidba, nem talaltdk az urfit a faluban. Hasz-
talanul zaroltdk koriil a katondk rogtéon megérke-
zésiik utdn az udvart, hasztalanul kutatta at a biztos
a kapitdnynyal, a birdval és az eskiidtekkel az ud-
vart és az Osszes udvarbeli épiileteket, ide szdmitva
az abordkat, a szénakazalt, a szalmaboglydt, az urfi
nem volt sehol. Még jobban csoddlkozott a biztos
ur, hogy bdrmily szigori vallatisra fogta is az éreg
urat és az embereket, kik mellette 6rkddtek; a bird
az eskiidteket, a kozségi 6roket, kik éjt-napot az
utczdn toltottek, mind eskiivel bizonyitgattik, hogy
az drfit hetek dta nem lattdk, hogy az elment ha-
zulrél és iddig nem jott vissza és most hol jdr,
azt senki sem tudja. A biztos Ur mérges kezdett
lenni.

— Az lehetetlen! Az lehetetlen! Nekem biztos
tudomdsom van rdla, hogy két nappal ezel6tt gya-
log, parasztruhdban visszajott a faluba.
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— Mi nem lattuk — erdsitgették egyhangulag
a falubeliek.

— Mit, taldn bizony a vadallatok folfaltdk az
erdében ? — larmdzott tovdbb a biztos tr.

— Most még a vaddllatok sem mutatkoznak.

— No hit itt kellett lennie a faluban! Lehet,
hogy a falubeliek koziil valaki elrejtette. Kézre
kell 6t keritenem és nem megyek ki a falubdl,
a mig meg nem keritem. Bird, holnap, mihelyt
virrad, vegye magihoz a katondkat és nyomozzon
a faluban, hogy nem ldtta-e valaki, a hol pedig a
legkisebb nyom volna is, kutasson, keressen és
jelentse nekem! Fn ezalatt az udvarban fogok
kvirtélyozni. A kozségi 6rok meg iigyeljenek éj-
szaka, hogy egy lélek sem menjen ki a falubdl.

De hasztalan volt minden kérdez8skodés és kuta-
tds a faluban; az arfit nem ldtta senki, nem hallott
feléle senki. Csak a mikor a Timké Ignidcz hdza
el6tt haladtak el, mely til a patakon egy magas
domboldalban illott, jutott valami eszébe a birénak
és atmenve a padlén, a domb ald tipegett, a mig
elérte a Timko hdztdjit és megédllva az ablakndl,
megkopogtatta azt a botjdval.

— Hej, Ignacz! Itthon van kend? — kidltotta.

— Itthon — szélalt meg egy hang beliilrél.

— Jojjon  csak ki, mondani akarok kendnek
valamit.
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Igndcz folvette a bekecset és a sapkajdt és kijott
a hazbdl.

— Itthon van a fia? — kérdezte a bird.

— Mit akar vele?

— Dolgom van vele. Kiildje ide.

— Az nehezen fog menni, biré uram — mondta
zavartan Ignicz. — A mint elment még tegnap
valahova, azéta nem keriilt eld.

— Hogy nem keriilt el6? Hat hova ment?

— En nem tudom. Az este eljott hozzdm fele-
ségem az udvarba és azt mondta: gyere, oreg,
haza, mert Hricz nincs sehol. Este mdr magam
itattam meg a jészdgot s adtam annak enni, Hricz
nem is éjszakdzott itthon.

— No, no! — mondta a biré. — Hovd me-
hetett?

— Nem tudom, biré uram — mondta Ignicz. —
Mi mar eleget busultunk a feleségemmel, azt sem
tudjuk, mit gondoljunk.

— Hat az trfi nem volt itt?

— Az urfi? Hat haza j6tt az wrfi? En nem
lattam.

A Dbirdt érdekelni kezdte ez az ujsig, bement a
hézba, kikérdezte Ignicz feleségét, azutan a szolgdlét,
egyik sem litta az urfit, egyik sem tudta, hova
lehetett Hricz. Ok ketten egész nap fontak. Hricz
megebédelt és elment valahova, azt hitték, a joszdg-
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hoz és a mikor a szolgdld estefelé kiment, hogy
behivja enni, észrevette, hogy a joszdg éhesen all
az 6lban, Hricz meg nincs sehol. A biré gondol-
kozott egy kicsit, aztdin meg azt mondta:

— No Igndcz komam, j6jjén velem az udvarba.

Ignicz folszedte magit és elment. Utkozben a
biré elmondta neki, hogy megjo6tt a keriileti biztos
és a katondk és hogy keresik az urfit. Az 6reg
Timké nagyon megijedt és olyan rémiilt arczczal
jelent meg a biztos elétt, mintha Isten tudja, milyen
nagy biinds volna. De a biztos okos ember volt.
Rdgton beldtta, hogy ezzel az 6reg emberrel nem
sokat végezhet, de a Hricz dolga folkeltette érdek-
16dését. Kérdezéskddni kezdett a falubeliek kozt,
hogy kicsoda az a Hricz és megtudott olyan
dolgokat, hogy a fejében rogton megvillant a gon-
dolat: ime, itt a biztos nyom. Hricz volt a legbizal-
masabb baratja az trfinak a faluban, az utébbi id6k-
ben pedig majdnem elvalhatatlan tirsa. O szokott
volt rendszerint Szanokba és a szomszédos urakhoz
az urfival jarni. De legjobban érdekelte a biztost az
a korillmény, hogy Hricz tegnap rogtdon délutin
eltiint hazulrdl, az udvarban meg estefelé lattdk, a
mikor az apja mér hazament volt. O mindennap
el szokott volt jonni az apjdhoz, hat nem is tigyelt
rd senki és senki sem tudta, mit jart ott, mikor és
hova ment el. Mindez nagyon érdekelte a biztost
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és nem gondolkozva sokat, elment a katondkkal és
egy csapat parasztemberrel kutatni az Igndcz udva-
riba. Nem is kutattak sokdig. A magas, meg nem
kezdett abordhoz még oda volt timasztva a 1étra
és f6lmdszva azon, rogton megtalaltik a fészket, a
hol az urfi éjszakazott, megtalditdk a szénaba be-
dugva az 6 nedves parasztruhijat, az Ignicz kama-
rdjabol hidnyzott guba, kucsma, bekecs, fehérnemi,
széval: a legkisebb kétség sem maradt fénn az
irant, hogy az urfi csakugyan itt volt a faluban és
pedig az Igndcz abordjan-és Hriczczel egyiitt épp
idejekordn tiintek el.

Ignidcz és a felesége a keziiket csaptik O&ssze.
A biztos nem tudta, mit csindljon most. Fusson
utinok ? De merre? Virjon itt? De kire? Az trfi
biztosan nem jén vissza, de vajjon visszajon-e
Hricz? Héatha mind a ketten kiszOktek Magyar-
orszdgba? Es kiilonben is, mi olyan borzaszté
dolgot kovetett el az urfi, hogy miatta egy egész
szdzad katondt kelljen firasztani a hegyek kozt a
nagy héban? A biztosnak eszébe jutott az utasi-
tdsnak egyik pontja: «dsszegyiijteni az adatokat
a Psetselszky Nikodém veszedelmes miikodésé-
16l az 6 sziildfalujaban», és elhelyezve a katona-
sdgot az udvarban, «protokollumra» fogott min-
denkit, kezdve az Oreg pdron és végezve a falu-
beli legényeken és lednyokon. Az egész falu
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remegett, az asszonyok jajgattak, a lednyok sirtak,
a férfiak meg 1gy jdrtak, mintha meg lettek volna
mérgezve. A katonai fedezet mellett irott jegyzd-
konyvek abban az id6ben nem voltak olyan egy-
szerii és drtatlan dolgok, mint talan valaki gondolna.
Mint a jobbdgysidg idején mindeniitt, dgy itt is
munkdban volt a bot; a katonik nem ehették
ingyen a kenyeret. Minden legkisebb eltérést a vallo-
mdsokban, bottal egyenlitettek ki a deresen. Egyenli-
tettek ki! Nem, egy egész tuczat eltérést okoztak,
djabb tanukat hoztak ugyanarra a deresre; az el-
folyt konyekhez és az eltért botokhoz mérten nétt
a (németiil) teleirt ivek szdma, a Nikodém 1rfi vét-
sége meg egyszer(i gyanubdl a hazaarulds biin-
tényére fuvédott f6l.

Az elsd nap késé estig tartott ez a vizsgdlat, de tar-
tott mdsnap is. Megtomték a magtdrt emberekkel,
kiket egy vagy mds tekintetben gyanusaknak taldlt
a biztos dr. Az els6k kozt, a kiket elzartak, volt a
Hricz anyja, 4mbdr eskiidoz6tt, hogy az trfit a
maga portdjin nem litta és nem tud semmirdl.
Bezdrtdk a szolgdlét is. Az éreg Ignicz egyediil
aludt a hdzdban, mikor egyszer csak éjfél tdjban
valaki gyengén megkopogtatta az ablakot. Hricz
volt.

Az apja beengedte a hazba; vilagot gyujtott, be-
fedve el6bb az ablakokat és rdnézett. Hricz egé-

Hricz ¢s az wifi. T
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szen vizes volt és héval f6dott, de e mellett vidim
és nyugodt.

— Hol voltdl ? — kérdezte az apja.

—. Az frfival — felelte Hricz.

— Es hol van az trfi?

— Messze, taldn mdr Magyarorszdgon.

— Te kisérted el ?

— lgen.

— Fs 6 nem hivott magdval Magyarorszigba ?

— Nem! Minek mennék én oda? Elkisértem a
hatdrszélig.

— No, 61tozz¢E] altal és melegedjél meg — mondta
az apja.

— Hat az anyam hol van? Hol van a szolgilé?

— Ne kérdezd! Oltozkodjél 4t! Itt a ruha. Ehes
vagy bizonyosan.

— Bizony éhes.

— No, majd talilunk valami harapni valét.
Litod, én ma magam vagyok a gazda, a gazd-
asszony és a szolgilé. '

Az Oreg Oriilt, hogy a fia hazajott. Nem busult
azon, hogy a felesége és a szolgild az urasigi
magtarban éjszakdznak. Tudta, hogy teljesen artat-
lanok és hogy szabadon bocsitjdk 6ket. Azzal sem
sokat busult, hogy mi lesz Hriczczel. J6, hogy itt
van mellette, hogy haza jott.
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XIIL.

Mdsnap megreggelizve, rendbeszedve a jdszi-
got és becsukva a hdzat, az éreg Timkd és Hricz
elmentek az udvarba. A biztos tir mér munkéban
volt, irta a jegyz6kdnyveket. A mikor bejelentették

.neki, hogy megjott az 6reg Timké Hriczczel, szinte
félugrott és az asztalra dobta a tollat.

-— Hozzatok ide!

— Ah! — szaladt ki onkényteleniil a hivatalnok
szdjdn. A Hricz szokatlan kiilseje és bétor, értelmes
arczkifejezése folizgattdk. A hivatalnok foldllott és
odament a legényhez.

— Hogy hivnak ?

— Timkd Hricz.

—- Hény éves vagy?

— Tizenkilencz.

— Tudsz irni és olvasni?

— Tudok.

— Ki tanitott?

— Az apam.

A biztos tr figyelmesen nézett a Hricz szeme
k6zé. A Hricz arcza nyugodt volt. A havasi szél
még ott tanydzott rajta egészséges pirossig képé-
ben. A biztos Ur visszaiilt a helyére, tiszta iv pa-
pirt készitett maga elé és Hricz felé fordulva azt
mondta:

7*
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— Hallgass ide, fiam, igazat kell mondanod min-
denre, a mit téled kérdezni fogok. Erted ?

— Ertem.

- — No, hét vigydzz magadra!

Es a biztos 1ir rahajolt a papir felé és nekigyiir-
kézve folirta a jegyz6konyv czimét, szimdt és be-
vezetését,

— Ismered Nikodém urfit ?

— Ismerem.

— Barétkoztdl vele?

— Hat... az arfi szeretett engem.

— R4 akart téged beszélni valami rossz dologra?

— Nem.

— Hat a csészdri hivatalnokok ellen ?

— BesZélt.

— Mit beszélt?

— Azt beszélte, hogy ezek nyomorgatjak a népet
és hogy ezeket kellene kikergetni az orszigbdl.

— Aha! — csikorgatta a fogit a biztos 1ir — kiker-
getni! Es ki akarta volna 6ket kikergetni?

— Nem tudom. Azt mondta, hogy mér vannak
emberek, kik erre Osszebeszéltek.

— Aha! sszebeszéltek! Es téged nem biztatott,
hogy te is 4llj azok kozé az emberek kozé?

— Nem.

A biztos félbeszakitotta a kihallgatast és a papir
felé hajolva leirta a Hricz vallomdsat. Aztdn fiile
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mogé dugva a tollat s merden a Hrlcz szeme kozé
nézve, azt kérdezte:

— No és hol van most az a te.urfid ?

—— Nem tudom.

— Nem tudod ? Fin, beszélj igazat!

— Nem tudom, kérem uram. Tegnap reggel
a magyar hatdron viltam el téle. Azt hiszem, hogy
most mar valahol Magyarorszagon van.

— Mit csinaltd] te a magyar hatiron, hogy te
ott lattad 6t?

— Oda kisértem 6t!

— Oda kisérted ? honnan?

— Innen, téliink.

— Aha — h4t nélatok volt?

— lgen, volt.

Es Hricz réviden elmondta a maga taldlkozdsét
az urfival az aboran.

—— Fs hol vette magét a ti aboritokra >

— QOda jott.

— Az bizonyos, hogy oda nem repiilt, de hon-
nan?

— Nem tudom.

— Fs miért éppen hozzitok? Miért nem ment
haza, az udvarba?

— Ugy latszik, félt, vagy talan azt hitte, hogy az
urasigi udvart folégették, mint mds falukon.
Rélunk meg tudta, hogy el nem aruljuk.
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— Aha — el nem druljatok! Es tudod-e, hogy
neked kotelességed lett volna rogton, a mint meg-
ldttad az aboran, f6ljelenteni 6t a birénak?

— Kotelességem ? Ezt nem tudtam! Az drfi nem
tolvaj, sem nem rabl4, semmi rosszat nem tett,
nem csavargo.

— De l4zit6 ! kikelt a csdszdri hatésdgok ellen! —
kidltotta diih6sen a biztos ur, ldbdval toppantva.

Hricz elhaligatott. A biztos 1r irt, hogy szinte a
toll nyikorgott a sziirke, vastag papiron futkosva.
J6 idé mulva folytatta a kihallgatast.

— Fs te nem mondtad meg senkinek, hogy az
urfi a ti abordtokon van?

— Nem.

— Sem az apiddnak, sem az anyddnak, sem a
szolgilonak ?

-— Senkinek.

— Az Oreg turnak sem? l[gazat beszélj!

Hricz elsdpadt és egy kissé zavarba jott, de egy
pillanat mulva hatdrozottan azt mondta:

— Nem.

— Hazudik, ez latszik rajta — gondolta magiban
a biztos ir — de nem sz6lt semmit. O mér tgyis
keményen elhatdrozta volt magdban, hogy mit fog
csindlni az Greg urral.

— Fs hovd kisérted az urfit?

— A magyar hatirra.
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— Melyik helyre? Melyik tton mentetek ?

— Nem mondhatom meg.

— Aha! Nem mondhatod meg! Tehdt ez nem
igaz! Elrejtetted itt valahol a kozelben.

— Nem — biztos ir — én elvezettem...

— Ne ugass! — Kkidltotta a biztos ir — ti teg-
napelétt este mentetek el innen, a magyar hatdr
meg hét mértféldnyire van ide. Ha egész éjjel,
egész nap és még egy éjjel mentetek volna is, tigy
most, ebben a nagy héban még sem érhettek
volna oda.

— Fs mégis oda értiink, biztos tr — biztositotta
nyugodtan Hricz.

— Fit, ne hozz dithbe! — kidltotta a biztos tir —
mondd meg igazdn, hova tetted az trfit?

— Igazat mondok.

— Hazudsz! Litom rélad, hogy hazudsz. Es azt
mondom neked, hogy ez nem lesz javadra. Ha
nem akarod jé szintadbdl 'megmondani, majd
megmondod a deresen.

— Nem fogok mast mondani, uram! Akar verjen,
akdr meg is 6ljon, de mast nem fogok mondani.

— Igen? No, majd meglitjuk! Hej, ti ott!
QGyertek ide!

A biztos tir kidltdsdra bejottek a tizedesek.

— Fogijdtok le! A deresre vele! Két katona verje.
Ragtén én is oda megyek.
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Hriczet elvezették, a biztos tir meg leiilt a jegyzé-
konyvet irni. Igyekezett nyugodtan irni, de az nem
sikeriilt neki. A keze reszketett, a toll nem enge-
delmeskedett, a gondolatok nem jottek, a szavak
nem fiiggtek Gssze egymassal. Fiilével az udvarrdl
"jové hangokat leste, de j6 sokdig mit sem lehetett
hallani, csak tompa zajt és az emberi 1éptek kopo-
gdsdt a pitvarban. Csak tgy huzta valami, hogy
folalljon és kinézzen az ablakon, de er6t vett
magdn. Nem, nincs mit oft litni! Visszafojtva
l1élekzetét, meghallott a tompa zajbdl szabdlyos
csattandst, mintha valahol messze-messze két csép
dolgozott volna. Ez rd nézve rég megszokott csat-
togds volt, melyet rendszerint mds hangok fojtottak
el, a megkinzott ember ilivbltése és jajgatdsa. De
ez egyszer nem lehetett hallani jajgatast, csak a
botok csattogdsa hallatszott be mindjobban, mintha
az udvarban minden, az emberek, a szél, a nedves
hé a 14b alatt, szdval minden, de minden vissza-
fojtotta volna a lélekzetét ennél a borzaszto jele-
netnél.

A biztos ur rosszul kezdte magét érezni. Valami
a szivét szorongatta. Beharapta fogit, tiirelmetleniil
varta a megkinzott fit els6 jajszavét, hogy kimen-
jen az udvarra és véget vessen a szenvedésének és
most, a mikor nem hallatszott a jajszd, nem tudta,
mit kezdjen magdval. Bizonyos hamis 6nérzet nem
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engedte, hogy kimenjen, neki gy tetszett, hogy
véget vetni a verésnek, mikor a delikvens nem sir
és nem jajgat, annyit jelent, mint megadni magit,
megaldzni magat elStte. Masrészr6l meg az a foly-
tonos, egyenletes csattogds, mely most egybe-
vegyllt szivének remegd dobogdsdval, tigy diibor-
gOtt a fiilében és az ereiben, mint silyos poroly
csapas! Nem birt egy helyen fiilni, nem birt allani,
menni akart volna valahov4, gdrcsdsen szorongatva
egyik kezét a mdsikkal.

Abban a pillanatban hirtelen megnyilt az ajto és
az Oreg Timkoék sipadtan, dilt arczczal bero-
hantak a szobdba és a biztos ur labai elé vetették
magukat.

— Uram! Galambocskdm! — jajveszékelt az
oreg Timkoéné — konyoériiljon! Megolik! Taldn
meg is Olték! — Jaj, Istenkém ! Istenkém! Gyerme-
kem! Uram! Gyermekem! Mit vétett maganak!

— Uram, tigy fekszik, mint egy fadarab! Eldjult
taldn mdr nemis él! — nyogte ki az éreg Timko. —
A midta él, soha verést nem kapott!

— Hét miért nem beszél igazat? — kialtotta a
biztos tr és kifutott az udvarra.

— Halt! Genug! — kidltotta a katondknak, kik
Osszetorve a Hricz testén egy par botot, épp egy
ujabb par botot vettek elé és verték ész nélkiil,
irgalom nélkiil, mint két jol beigazitott gép. A tize-
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desek, mint két ronkd iiltek, egyik a fején, a mdsik
a 1dbidn a boldogtalan legénynek. A biztos tr kidl-
tdsdra a katondk félbe hagytdk a verést, a tizedesek
meg foldllottak. Az apja és az anyja oda ugrottak
a mozdulatlan, vérrel boritott Hriczhez.

— Meghalt! Istenem! Meghalt! — kidltott 6l
az anyja, félemelve a fejét. A Hricz arcza kék volt,
a fogai olyan erdsen vigodtak be az alsé ajkdba,
hogy vér csepegett aldluk, gdrcsGsen dsszeszoritott
kezei olyan hidegek voltak, mint a halotté.

A biztos Ur nyugodtsigot eréltetve magara,
kézelebb ment, bedugta a kezét a legény kebelébe
s a szivén tartva azt, hidegen annyit mondott:

—- EL Eldjult! Dérzsoljétek fol! Azutdn vezes-
sétek hozzam.

Egy jo 6raba keriilt, a mig Hriczet feldorzsolték és
a mig annyira magdhoz jott, hogy képes volt helyérél
megmozdulni, Maga nem volt képes menni; az
apja és az anyja, kdnnyekkel boritva, vezették karon,
mint egy kis, tehetetlen gyermeket. Hricz sdpadt,
nagyon sapadt volt, szemei fénytelenek voltak,
megkékiilt ajkain még latni lehetett a vérnyomokat.
A biztos Ur ratekintett és rogton leflitotte a szemét
az elGtte fekvd papirra.

— No, tudod mir, mit tesz az hazudni? —
mondta — megmondod most az igazat?

Hricz hallgatott.
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— Megmondod, hol van az urfi?

Hricz hallgatott.

— Fid! Ne hozz dithbe! Tudnom kell, hogy
hol van! kézre kell 6t keritenem!

— Apuskdm —- mondta gyenge hangon Hricz —
vezessen ki az udvarra. Lefekszem a deresre és
hadd verjenek holtra. Nem mondok tdbbet egy
sz6t sem.

A biztos ur a néma elkeseredés tekintetével
nézett rd Hriczre. Az 6 biirokratikus lelkét nem
birta meginditani ennek az egyszerii falusi legény-
nek a heroizmusa, 6 csak makacssdgot, engedetlen-
séget és vétkes megatalkodottsagot latott benne.

— [gy beszélsz te! — mondta a biztos tir. — J6l
van! Hit majd mds nétit fujok neked! Hej, ti
ott — kidltott a tizedesekre.

A tizedesek eljottek.

— Vigydzzatok rd, velem fog ]onm a vdrosba.

A Hricz anyja kezét tordelte.

— Jaj, Istenem! vége van a gyermekiinknek!
Jaj, fiacskam!

— Hallgass, oreg! — kidltotta a biztos uar. —
Menjetek haza és hozzdtok el, a mire sziiksége lesz
az utban. Még ma indulunk.

—- Uram, hova akarja 6t vinni? Hisz l4tja, hogy
alig van élet benne.

— Az nekem mindegy. Letartoztatom, ha egy-
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szer nem akarja az igazat megmondani. Es ha
meghal utkézben, annak nem én leszek az oka.
En figyelmeztettem.

Abban a pillanatban bejott a szobdba az 6reg dr.

— Biztos ir — mondta komolyan. — Tanuja
voltam annak, a mi ma és tegnap az én udvaromon
tortént. Jegyezze meg, gondom lesz ra, hogy errdl
tudomadst szerezzenek ne csak Szanokban, hanem
Lembergben is.

A biztos ajkai megsapadtak és megremegtek.

— Herr Schlumziz! — mondta, tiirtéztetve ha-
ragjat. — En éppen alkalmat akarok adni 6nnek az
igazsag folderitésére, velem jon On is Szanokba.
Készitessen egy szadnkdt a maga és ennek a legény-
nek a szdmdra.

— Hogyan? On letartéztat engem?

— lgen.

— J&l van. Azt is akartam. Ti meg j6 emberek —
mondta [gndczhoz és a feleségéhez fordulva —-
menjetek és készitsétek eld, a mire a fiutoknak az
utkoézben sziiksége lesz. Ne féljetek! Azért, a mit
6 a fiamért tett és szenvedett, nem feledkezem meg
rola, sem roélatok. Menjetek és ne biisuljatok. Meg-
segit az Isten, hogy tiléljiik ezt a gonosz id6t.

Aznap ebéd utin a biztos tr a katondkkal el-
indult a falubdl. A szdzad kézepén egy kdzonséges
szdnka halad, mely elé két 16 volt fogva és melyen
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l1dbaikkal Osszevasalva és az urasigi bundaval
koriilgéngyolve Psetselszky tr és Hricz iiltek egy-
mis mellett. A kocsis mellett iilt a biztos tir. Sz6t-
lanul haladtak, csak a szél nyoOgétt tompdn a
fenyvesben, enyhe id6t jésolva és a lovak tiiszkol-
tek, izzadva a mély hdban.

Két hét mulva ugyanaz a szinka tért visszafelé
a faluba, egyediil hozva az urasigot. A biztos ur
addig tartotta a borténben, a mig csak lehetett, de
a mikor végre a birdsidg elé dllitottdk, ez rogton
az elsé kihallgatds utdn szabadon bocsétotta.

Hricznek nem sikeriilt visszajonni. Ot egyenesen
a katonai korhdzba vitték és a mikor kiheverte a
botiitéseket, a polgdri hatésdg parancsdra a sorozé-
bizottsdg elé Aallitottdk és besoroztik az ujonczok
kdzé. Lehullottak a Hricz pompds hajfiirtjei a kdp-
1dr olldja alatt és nem volt, ki azokat megsirassa.
A sziilei csak az Oreg urtdl értesiiltek, milyen sors
érte egyetlen fitlkkat. Hasztalanul ment az apja
Szanokba, hasztalanul jirt egyik irodibdl a mai-
sikba, egyik urtél a mdsikhoz, hasztalanul iratott
kérvényeket a f6hadparancsnoksdghoz Lembergbe,
a guberniumhoz, s6t magihoz a csiszdrhoz. Hricz
politikai vétségért lett besorozva, az ilyenek szd-
mdra pedig abban az idében nem létezett semmi
kénnyebbség, semmi kdnyoriilet.

Az urfi meg elveszett, mint a ké a vizben. Lehet
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hogy az apja kapott is fel6le néha hirt, de nem
arulta el senkinek. Lassan eliilt a borzaszid fer-
geteg, mely azon az emlékezetes hiishagydén fol-
kavarta volt a szdzadok 6ta csendes falusi életet.
Minden haladt a régi utjdn, csak a Hricz apja nem
dolgozott mar robotot, legfeljebb a siirgés munka
idején joészdntibdél ment ki segiteni az urasdgi
foldekre. A fidrél Ggy beszélt, mint halottrél és
nem reménykedett, hogy még valaha latni fogja.

XIIL

Elmult két esztendd.

Forré nydri nap volt. Lemberg {616tt nyugatrdl
sotét felhd fiiggdtt és a hanyatld nap megaranyozta
a széleit. Tdvolrél mennydérgés hallatszott. Lem-
berg utcziin fullaszté héség uralkodott. A robogé
bérkocsik egész porfellegeket kavartak fol. A jaré-
kel6k drnyékot kerestek. De azért az utczdkon sok
nép tolongott. A piaczrél hangos ldrma hallatszott,
a foérségen a dobok széltak, az Alkotmédny (most
Marnaczki) utczdbdl egy csapat suhancz futott vad
livoltéssel.

— Eljen Lengyelorszdg! Eljen Lengyelorszig!
ivoltotiék, orrot mutogatva a rendérnek, ki le
akarta 6ket csendesiteni.

— Nem szabad larmdazni! Oszoljatok széjjel! —
inkdbb kérte, mint parancsolta a rendér.
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— Miért nem szabad! Ez alkotmdnyos! Neked
nem szabad, de nekiink szabad! Eljen Lengyel-
orszdg! — hangzott a tomegbdl, melyhez mind
tobben csallakoztak a jarokel6k koziil.

A viroshdzabdl djabb témeg vonult elS, mely
idésebb és tisztességesebb emberekbdl allott, de
ezek is mind olyanok voltak, mint a részegek,
kalapjukat félrecsaptik, kezeikkel hadondztak, hol
hangosan beszéltek, hol meg larmaiztak.

— Eljen Dylevszky ! Hurrah! Dylevszky a kove-
tiink !

Ez volt a képvisel6vilasztds napja Lemberg
varosibol az alkotmdnyozd gyfilésbe, melynek
Bécsben kellett Gsszeiilni. A képviselévé vdlasztott
Dyleszkyt, egy fiatal ligyvédet, gy ismerték, mint
igen tehetséges embert és lelkes hazafit.

— Hurrah! Hurrah! Eljen Lengyelorszdg! Eljen
Dylevszky ! — orditotta az egész tdmeg. — Elore!
A Dylevszky hazahoz!

A roppant néptémeg befordult a Kopernik-
utczdba, innen meg az Ossolinsky-utczdba, a hol
az ujdonvdlasztott képvisel6 lakott egy kis fold-
szintes hdzban. Egy pillanat alatt a hdz el6tt levé
kis udvart elontotte a tomeg. Osszetorte a hiz
keritését, letaposta a virdgos kertet és nyema sem
maradt a virdgdgyaknak, elsiketitve az alatt az egész
kornyéket «Hurrah» kidltdsokkal, a «Jeszcze Poskal
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nie zginela» himnusz hangjaival és a Metternichre,
Stadionra, a biirokratdkra, az druldkra és az orosz
kdptalanra szért szidalmakkal.

De az oviczié hése nem volt itthon. Megtudva
ezt, a tomeg oszladozni kezdett, mit sem engedve
lelkesiilt félinduldsdbdl, a mikor hirtelen az Osso-
linszky-utcza végén, épp azon a helyen, a hol a
sziik czitadella-utcza kezd emelkedni, ldirma tdmad :

— Fogd meg! Tartsad! Usd a gazembert! Fog-
jad! Fogjad!

Mindenki arra felé irdnyozta tekintetét, a honnan
a lirma jott. Azok, kik a tomeg szélén 4llottak,
ldthattdk, a mint egy magas, mir Gszes ember, ro-
vid fekete 6ltézetben és fehér czilinderben kétrét
gornyedve er6lkodott kiszabadulni egy egész csa-
pat utczai suhancz és mesterinas kezébdl, kik meg-
ragadva a kabdtjit, a kezét és 14bat, gomolyogtak
koriilotte és teljes erdbd! kidltoztak :

— Fogjidtok! Ne bocsassitok! A gazember!
A spiczli!

— Ki ez, ki ez? — kérdezte egy uracs oda futva
ehhez a szokatlan csoporthoz.

— Ez Kurzweil! Kurzweil! — kidltottak az
utczai sihederek. _

— Ah, Kurzweil ! A volt keriileti biztos!— kialt4
az uracs és nem sokat gondolkozva, 4gy iitétte fején
a lefogoft embert, hogy a czilinder lerepiilt réla.
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A példaja igy hatott, mint a jarvianyos beteg-
ség. Az egész toOmeg lavinaként indult arra a
helyre.

— Kurzweil ! Kurzweil! A kutyaszivii ! Ussétek!
Tépjétek ! Darabokra vele!

— Uraim! Uraim! — ny&szorgétt foldre gug-
golva a minden oldalrdl attakérozott biztos Hir.
De az uracs, ki elsének iit6tte le fejérél a czilin-
dert, mdr megragadta mindkét kezével a hosszu
pofaszakillit és teljes erejébsl egyet rintva rajta,
félemelte

— Ismersz, kutya? — kidltotta.

— Ah, Nikodém ur! Psetselszky tr! Aldzatos
szolgdja a tekintetes drnak. Aber ich bitte Sie lieber,
Herr, was wollen Sie von mir?

A tovébbi tarsalgdst félbeszakitotta egész zdpora
az iitéseknek és csapisoknak, mik a Kurzweil fejére
és hitira omoltak.

— Ussétek, iissétek a kutyat! — orditotta a to-
meg, a gyerekhangok meg dthatdlag visitottik a
glinydalt

A mig Stadion Lembergben élt,
Addig Kurzweil is jol éit;

Stadion foliilt a szekérre,

No csak Kurzweil, te is a kecskére !

A szerencsétlen biztos ur, a kit Nikodém még
egyre a pofaszakallanal fogva tartott,nem engedve

Hricz és az urfi. 8
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neki a foldre {ilni és kit minden oldalrdl iitottek
és rugdaltak, fdjdalmdban és elkeseredésében idét-
len hangon orditotta el magdt. A nekimelegedett
témeg vad rohogéssel vilaszolt. De abban a pilla-
natban a Czitadella-utcza felé! szabdlyos robogds
és csoOrtetés hallatszott. Két szdzad katona jott a
czitadelldbél és egyenesen a tomeg kdzepére
tartott.

— Halt! Oszoljatok széjjel! — kidltotta a tiszt
elél 1épdelve kivont karddal.

A tdmeg mintha nem is hallotta volna.

— Elinnen! — orditotta a tiszt és a katondk felé
fordulva, vezényelte : — Gewehr in die Balanc!

Megcsillantak a napfényben a szuronyok, meg-
csorrentek a puskdk és a katondk egyszerre a czél-
ricsot éllitottdk f6l magok el6tt. A tomeg gy szét-
rebbent, mintha leforrdztdk volna. Csak az utcza
kozepén maradt ott két ember szokatlan helyzet-
ben: Psetselszky Nikodém, érjongve a dithi6l, még.
mindig nem engedte el a biztos tr pofaszakallat
és rdngatta azt, belevdjva az ujjait. Kurzweil meg
el6tte dllott Osszeteti kezekkel, a fijdalomtdl és a
félelemtdl ny6szorogve, mint egy gyermek.

—- Halt! Lassan! — kialtotta a tiszt Nikodémra.

Ez rd meresztette a szemét, mintha nem is értené,
ki és mit beszél hozza.

— Ez valami driilt! — vetette oda a tiszt néme-
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til. — No csak fitlk — tette hozzd oroszul — ugor-
jatok oda ketten és vilaszszdtok el Gket.

Az egyik katona, a ki odanydlt szétvdlasztani az
urakat, elkaczagta magat, a mésik meg Osszecsapta
a kezét.

—— Hisz ez a mi tdrfink, J6zsef ! — kialtott {61 Hricz.

— Ez meg ugyanaz a biztos tr, a ki téged meg-
kinzott! - tette hozza Jézsef. — Urfi, ismer engem ?
— mondta Hricz szeliden, elvonva a Nikodém kezeit
a biztos 1ir arczitél. De bdrmily szeliden vonta is
el, a biztos tr arczdiszének a fele mégis az rfi
kezében maradt.

A tiszt odalépett Nikodémhoz.

— Herr, Sie sind verhaftet! Folgen Sie mir auf
die Hauptwache.

Kurzweil odafutott a tiszthez és elkezdett neki
valamit halk hangon németiil beszélni. A tiszt el-
fordult. ‘

— Schon gut! Folgen Sie mir auch.

De Nikodém mdr magédhoz tért és tiltakozott.

— Letartéztat engem? — kiabdlta. — Mily jogon?

— On csendhdboritist kovetett el az utczdn —
vélaszolt nyugodtan a tiszt.

— Nem én, de ez a bitang!

— Schon gut! Majd ott meglétjuk.

— Nem, nem litjuk meg! Nem fog engem ott
14tni.

g
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— Herr! — kidltotta a tiszt. De abban a pilla-
natban oda jott egy csapat nemzetér. A csapat
parancsnoka tisztelgett a tiszt elétt, ez meg oriilt,
hogy megszabadul a kellemetlenségtdl és dtadta
neki Nikodémet és Kurzweilt a tovdbbi eljdrds
végett. A katonasig jobbra ment, a nemzetdrség
meg a két fogolylyal a mdsik oldalon vonult el.
A viaroshizira vitték f61 Gket. Természetés, hogy
Nikodémet, a maguk emberét, rogtén szabadon
bocsitottik, Kurzweillal meg jegyz6konyvet vettek
fol és egy j6 6ra mulva, a mikor az es§ ligy 6m-
16tt, mint a vederbdl, kibocsitottdk. Nem mult el
a dolog a nélkill, hogy a vdroshdz sotét folyosé-
jan egy pdr hazafias érzelml nemzetér ne adott
volna bucstizaskép hatalmas iitéseket a hatira és
a nyaka kozé.

XIL

Pdr napra ra a szokatlan taldlkozds utdn Hricz,
kimendje lévén, az utczdn haladt, a mikor-hirtelen
szemben taldlta magat az trfival. Ez valahovd sie-
tett és rd sem nézett.

— Urfi! — szdlitotta meg Hricz.

Nikodém megfordult, ranézett és rogton fol-
ismerte,

— Hricz te! — kidltott f6l 6rvendve és megszo-
ritotta a katona kezét. — Milyen vak vagyok!
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Megyek és nem litok. No, hogy vagy? Régéta
vagy Lembergben?

— Koészéném! Elég j6l vagyok. Ez a masodik
hénapja, hogy Lembergben vagyok; azel6tt meg
Olmiiczben voltam.

— De mit dllunk mi itt és beszélgetiink az ut-
czdn? — taldlta f6l magat az urfi. — Van egy kis
szabad idéd ?

— Van.

— Jél van, gyere hat hozzdm a lakdsomra, elbe-
szélgetiink egy kicsit.

Psetselszky Nikodémnek egy kis garzon lakdsa
volt a Siktus-utczdban. Egy kis szalon és hdldszoba,
ennyibdl dllott a lakdsa. A vendéglében étkezett
és egydltaliban fiillig lévén elmerillve az akkori
politikai élet arjdban, ritkdn volt otthon, orokké
futkosott, agitdlt, demonstralt, organizalt, 14zas éle-
tet folytatott, folyton készen 1évén az elutazdsra,
maga sem tudva hovd és miért és naprél-napra
halasztva ezt az elutazdst, maga sem ftudvan miért.
Ugy latszott, mintha minden pillanatban valami
vératlan eseményt virna és okvetleniil jelen akarna
ott lenni, a hol és mikor ez bekdvetkezik. A ziva-
taros 1848. esztendS sok, kiilonsen heves vér-
mérsékleti embert sodort ilyen 4llandé ldzba és
ez magyardzza meg azon epizédok és események
nagy szdmit, a mik akkor nem a megfontolds és
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elhatirozds befolydsa alatt torténtek meg, de mint-
egy véletleniil és mintegy onkénytelen kitorései
voltak az 4ltaldnos ldzas 4llapotnak. Hricz figyel-
mesen nézte az urfit és csodalkozott. Az rfi ez
alatt a két esztend6 alatt nagyon megoregedett,
lesovdnyodott, megdsziilt, az arcza beesett, csak a
szemei égtek, mint a pardzs, a mozdulatai meg
hirlelenek, bizonytalanok és szaggatottak lettek,
mintha mindaz, a mit tett és mondott, kapkodva,
sietve, valami nagyobb és fontosabb dologra valé
védrakozdsban torténnék.

— No, itthon is vagyunk! Ulj le, Hricz! Tedd
magad kényelembe. Beszélgessiink.

Hricz leiilt, az arfi meg nyugtalanul jart a szo-
baban, kinézett az ablakon, aztin mintha keresett
volna valamit a szekrényben.

— No, beszélj valamit. Hogy mennek a dolgaid,
Hricz?

— Hogy mennének? Mint a katonasigndl szo-
kds. Nap-nap utin egyformdn. Mondja el maga
mi tortént magdval? Hogy toltétte ezt a két esz-
tend6t? Mikor jott vissza Magyarorszagb6l ?

— Ah! Hogy éltem? Sokat nyomorogtam. No
és visszajottem, mihelyt itt virradni kezdeit.

— Es mit csindl itt Lembergben ?

— A hazit épitgetjilk folfelé — mondta moso-
lyogva, de hévvel az urfi.
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— A hazat? Melyiket?

~— No, természetesen a mienket, a lengyel hazit.
Azt csindljuk, a mit az ellenséges kezek nem en-
gedtek két esztendGvel ezel6tt megesindlni.

-— Nem értem egészen magit — mondta koény-
nyedén Hricz. — Mire tdrekesznek most maguk
tulajdonkép ? Mdr nincs robot.

— Ej, mit robot!

— Hogyan? Hisz ez a legnagyobb rossz, a mi
ellen maguk akkor harczolni akartak.

— A hatésdg meg kalapdcsot csindl magdnak
beldle és most fején akar viagni benniinket vele.

-— Nem értem magat, urfi.

— Hogy nem érted ? Mi el akartuk magunk t5-
riilni a jobbdgysdgot és ezzel magunkhoz vonni a
népet, a hatésdig meg maga toriilte el és a népet
elleniink lazitja.

— lgen. Maguk le akartak rélunk venni a jarmot,
hogy kantart tegyenek rank.

— Bolond vagy te, Hricz, most litom, hogy az
vagy, — mond4 tiirelmetleniil az urfi és elkezdett
tovdbb jarkdlni a szobdban. Mindketten hallgattak
par perczig. Hriczet valami kényelmetlenség és
‘szomorusig fogta el.

— Az miér igaz, hogy bolond vagyok —
mondta — ha nem értem, mi t6rténik a szemem
el6tt. En azt gondolom, hogy most, a mikor nincs
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jobbdgysig, a német nem uralkodik rajtunk, ma-
gdnak oriilni kellene, maga meg jobban tori ma-
gat valami utdn és tobbet 16t-fut, mint két eszten-
dével ezel6t.

— Mert most kozelebb vagyunk a czélhoz —
mondta titkol6zé hangsulyozdssal Nikodém.

— Milyen czélhoz?

— Hallgass ide, Hricz — mondta hirtelen meg-
viltozott hangon Nikodém, megdillva Hricz elétt
s ennek mindkét kezét tenyerébe fogva. — Tudom,
te jo fid vagy... Tudom, mit szenvedtél értem.
Nekem meg kellene neked mondanom mindent
Gszintén és meg is mondandm, ha nem volna raj-
tad ez az egyenruha.

— Az egyenruha? — mondta csodialkozva Hricz.

— lgen, az egyenruha kételességeket ré az em-
berre. fgy hit jobb lesz, ha most hallgatok. Virj
egy kicsit, majd meglatod magad, hova fejlédik a
dolog.

Hricz nem kérdezéskodott tovabb. Elkezdtek
mds dologrdl beszélni, a sziil6falujokrél, a sziileik-
rél. Az urfi tegnap kapott levelet az édes apjatél.
Az oreg dr panaszkodott a rossz id6k miatt; Hricz
apja meg orvendezett és csak azt sajndlta, hogy
ilyen dldott idében nincs mellette a kedves fia.

— Es sokdig volt ott az abordn, a mikor magat
ott hagytam ? — kérdezte Hricz.
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— Ah, ne is kérdezd! — mondta kedvetleniil
az urfi, a ki, igy latszik, masféle gondolatokkal volt
elfoglalva. _

-— Addig, mig mind a kenyeret meg nem ettem
é¢s mig egy kissé melegebb nem lett. Félholtan
mentem 4t a Beszkiden. Bértfdin egy hdénapig
fekiidtem betegen azok utin, a miket abban az
id6ben kidllottam.

A beszélgetés nem akart folyni, Hricz i6ldllott
és bucsizni kezdett.

— Mir mégy? — kérdezte némileg bdnatosan
az urfi.

— Hat menni kell.

— De nézz be hozzdm gyakrabban! Ne hara-
gudjal, hogy ma olyan hidegen fogadtalak. Ezer
gond van a fejemben, valamikor majd elmondom
neked. No, az [sten dldjon meg! Ha lesz szabad
idéd, hdt gyere el hozzdm. Legjobb lesz, ha ebéd
utin jész, ilyenkor itthon talilhatsz.

Hricz azt mondta, hogy ép ebéd utin nincs soha
kimendje, legfeljebb vasirnap.

— Jol van! Qyere vasdrnap. Vdrni foglak,
gyere el.

— Eljovok, arfi,

— De minden esetre! El ne felejtsd, varni
foglak.

Az urfi arcza folderiilt. Ugy latszik, valami tj



122

gondolat villant meg a fejében és bucsiuziskép
szivélyesen megszoritotta Hricz kezét.

XIV.

Vasarnap Hricz egész csomé urat taldlt az drfi-
ndl. Az asztalndl, melyet folszelt sonkdval, kol-
baszszal, hideg siilttel telt tdlak, tanyérok, palacz-
kok és poharak boritottak, hangos beszélgetés, ne-
vetés és tréfalkozas kozt kiillénbdz6 emberek iiltek,
fiatalok és idésebbek, polgdri 6ltézetben és nem-
zetdri egyenruhdban. Hricz eleinte visszahdkkent
és el akart menni, de az urfi utdna futott.

— Ne, ne, Hricz, ne félj, gyer ide! Téged va-
runk éppen. Az urak Idtni akarnak téged.

— Miféle urak ezek? — stgta Hricz

— A mieink. Majd azutin elmondom neked.
QGyer.

Es karon fogva Hriczet, mint a lednyt a tdncz-
hoz, Nikodém bevezette a szobdba, a hol a tdrsa-
sidg volt.

— Uraim — mondta hangosan — ez az a.le-
gény, a kirdl beszéltem onodknek.

— Abh, bravo, bravo! Ide vele! No csak, fiy, ide
a kezedet!

Es igen sok, kiilénosen fiatalabb tr fol4llott a
helyér6l. Koriilvették Hriczet, szorongattdk a ke-
zét, gyonyorkodtek a zavariban, mi so6tét pir alak-
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jdban iilt ki az arczdn. Csak egy ur, a ki az asztal-
fén iilt, nem mozdult a helyérdl és egy kissé le-
hunyva a szemét, Hriczet nézte. Nikodém oda-
vezette Hriczet ahhoz az urhoz, a kit itt mindenki
legfontosabb személynek tartott.

— Tébornok! — mondta Nikodém meghajtva
fejét az el6tt az ur el6tt — ez az én falusi szdrny-
segédem, munkatirsam az Osszeeskiivés dolgdban,
az a fid, ki példatlan hésiességgel nehéz biintetés-
nek vetette ald magdt, de nem 4rult el engem.

— Hm, derék ficzké! — mondta czinikusan
hunyoritva a tdbornok. — Bevdlna mis fajtiju
Osszeeskiivéshez is, mit?

Hricz nem értette sem az urfi, sem a tibor-
nok beszédjét, de e két tirnak a szavaibdl és hunyor-
gatdsdbdl valami kellemetlen szelld csapta meg,
olyan fiilledt, mérges levegd, a miné az 4llé mocsar-
bdl sz4ll f61. Mar annyira otthoniasnak érezte magit,
hogy elég biztos szemmel, katonisan nézte meg
azt, a kit tdbornoknak neveztek. Megvallva az iga-
zat, semmi tdbornokias sem volt a jelentéktelen
alakon. Mindenek el6tt nem volt katonai egyen-
ruhdban, hanem k§zonséges, eléggé viseltes pol-
gdri o6ltdzetben. Mdsodszor meg — az arcz! Ez egy
holttetem sarga, s6t z6ldes arcza volt, sipadt ajkak-
kal, egy vértelen, kifejezésnélkiili arcz, mely szinte
félelmes volt halottas kifejezése és csunyasiga
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miatt. Ambar a haja mdr j6cskdn Gszes volt, de az
arczan nem volt egy szl sz6r sem és az még uta-
latosabb kifejezést kolcsonzott neki. Csak apré és
csillogé szemei futkostak élénken és oly szirdsan,
mintha atfrtdk volna az embert, bevdjva magukat
a testbe és a lélekbe, de e szemekben olyan sziv-
telen hidegség jatszott, hogy inkdbb kigyd, mint
egy ember szemének hatdsat gyakoroltik. Hricznek
hideg futott végig egész testén, mikor szemei a
tibornok tekintetével taldlkoztak. Nem birta kiallani
azt a tekintetet és lesiitdtte a szemét olyan érzéssel
mintha sziven szdrtik volna.

Az alatt Nikodém bemutatta Hriczet még egy
magas, termetes, nagy, sziirke bajuszos tirnak nem-
zetdri ruhdban, kit ezredesnek nevezett, odavitte a
vendégét az asztal mdsik végére, a hol a fiatalsdg
tlt, leiiltette és maga is melléje iilt. Gondjdba vette
a zavarba jott fiat, pecsenyét rakott a tinyérjara,
bort dntdtt a pohardba és igen szivélyesen kindl-
gatta. A hangjdbdl kiérzett az a régi Gszinteség, a mi
annyira tetszett volt Hricznek még otthon. Egy-
altaldban Hricz azt figyelte meg, hogy ma az urfi
nyugodtabb, mint volt par nap elétt, vidiman
beszél, sét tréfdl s vigy taldlja magét, mint otthon.
Fs a tobbi fiatal urak is, a kik kozelében iiltek,
igen udvariasak voltak irdnta, kindltdk, hogy egyék,
koczingattak vele és ittak az egészségére. Csak fol-

)
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vetve a szemét és végignézve egyenesen az aszta-
lon, vette észre Hricz a tdbornoknak rdmeresztett
kigy6-szemét és 11jbdl érezte, hogy hangydk madsz-
kilnak a hdtin végig.

— Miféle tibornok ez itt magindl ? — kérdezte
suttogva az urfitol.

— Oh, ez egy hires ember! — sigta neki Niko-
dém. — Kival6 ember, nagy katona. Ez Bem J6zsef
tdbornok! Jegyezd meg magadnak a nevét. Benne
van a legnagyobb reményiink.

Hricz nem hallott semmit Bemr6l és azért nem
is tudta érteni egészen az urfi oromét. Igyekezett
tavolrdl figyelmesen megnézni a tibornokot, de
nem volt képes, mert a tdbornok alig vette le réla
a szemét. Hricz meg nem birta kidllani tekintetét.

A mig a vendégek ettek és ittak, a tdrsalgds
iltaldnos, hangos és rendszertelen volt. De a mikor
mindent megettek, a mi az asztalon volt, Nikodém
megtoltotte a poharakat mind, a tibornok kivette
zsebébdl eziist burndtszelenczéjét és csengetett rajta
a késsel. A szobiban csend lett és a tibornok
dtadta a szét a hdzigazddnak.

Ez roviden szélott, megkdszonte a vendégeknek,
kiiléndsen meg a tdbornoknak, hogy eljottek és a
vendégei egészségére ivott. Utdna az ezredes, a
nemzetérség féparancsnoka beszélt. Megkdszonve
a hazi gazddnak a szives vendégldtast, a beszédet



120

Hriczre vitte 4, magasztalta, mint a falusi hdzbdl
kikeriilt h4st, mint-a szebb j6v6 reményét.

— A mig a mi népiink kozt ilyen aranyszivek
vannak, a mig ilyen hiiség, ilyen szeretet van benne
az urai irdnt, addig batran hirdethetjiik a vilignak:
Jescze Polska nie zginela!

Ezeket a szavakat az &sszes jelenlevék megismé-
telték, egy paran meg ujbol Slelgetni és csékolgatni
_kezdték Hriczet. De a tdbornok tjra csengetett és
az ezredes tovabb folytatta megszakitott beszédjét.
Azt az eszmét vetette f6l, hogy adjanak ennek a
nagylelkii falusi testvérnek valami emléket, hogy
megemlegesse a mai napot és gyiijtsenek nekiegy
kis pénzt is. Mindnydjan nagy tetszéssel fogadtak ezt
az eszmét, az ezredes el§vette a nemzetdri sapkdjat
és maga ment el beszedni az adomdnyokat. De a
vendégeknél, ugylatszik, sziikében volt a pénz, az
adomdnyok gyéren folytak befelé és mikor a gydij-
tés véget érl, az ezredes valamit suttogni kezdett
Nikodémmal. Olyan kevés pénz gyiilt be, hogy
szégyen lett volna odaadni Hricznek, a ki az egész
id6 alatt mintha tikon ilt volna és nem tudta
mit csindljon zavardban. A tandcskozds j6 ideig
tartott. Belevontak még egy pdr urat a tdrsasigbol
és megbeszélve veliik a dolgot, az ezredes f6lhivta
az adakozdkat, hogy vegyék vissza adomadnyaikat,
maga meg mintegy az egész tdrsasig nevében egy
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szép aranygyﬁrﬁt adott Hricznek, csillogé piros
kével, a mi az ujjdn volt.

‘— Viseld, fiam, a mai nap emlékére! — mondta
az Oreg katona — azon Oszinte bardtok emlékére,
a mindkre te ma mindnydjunkban taléltal.

Hricz nem tudta, mit csindljon. Elhatirozta
volt magdban; hogy pénzt nem fogad el — a
gyliriit azonban nem illett visszautasitani. Szagga-
tott szavakkal megkoszonte a megtiszteltetést és
az ajindékot és sugva kifejezte az trfinak abbeli
aggodalmét, hogy ha meglitjdk ndla azt a driga
gytriit, azt fogjdk mondani, hogy lopta.

— Ezen lehet segiteni — mondta az urfi —
bevésetjiik a nevedet és akkor aztin hordhatod
bétran.

A mikor ezen epizdd utdn némi csend lett, meg-
szélalt a tibornok. Hangja szdraz és szakadozott
volt, mint a botiités a deszkdn.

— Ostobasdg az egész! Beszéljiink a f6dologrol !
Mennyire vagytok készen a folkeléssel ?

Senki sem tudott kell6leg vilaszolni erre a kér-
désre. J6 hosszii és kellemetlen hallgatds utdn az
ezredes elkezdte folsorolni a nemzetdri csapatokat
Lembergben és a vidéki vérosokban, de a tdbornok
elfintoritotta az arczit és félbeszakitotta a beszédjét.

— Az mind ostobasig! A ti nemzetérségtek
nem ér egy font csepiit. Van dgytitok ?
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Az ezredes villat vont.

— Az 4gyd az alap — kopogott a maga fa-
hangjdval a tibornok. Foldllitok két dgyut a Vér-
hegyen, kett6t meg a Szt.-Gyodrgy-templom el6tti
téren és keziinkben van az egész Lemberg. Az dgyti-
kat okvetetleniil kézre kell keriteniink. Hep le! —
kidltotta hirtelen, Hricz felé fordulva — te Hricz!
Gyere ide!

Hricz foléllott a helyérél, katonds léptekkel oda
ment a tdbornokhoz és megidllott elStte kato-
nésan.

— Hany 4gyitok van a czitadelliban ?

— Nem tudom, tibornok ur. En a gyalogsagnal
vagyok.

— Meg kell tudnod és egy hét alatt be kell
nekem jelentened, érted? Ulj le a helyedre.

Hricz elment és leiilt.

— Ez nem nemzet6rség — mondta félhangon
a tdbornok az ezredesnek. — Ilyen Hriczekbdl
legaldbb néhdny szazadot kell szerezniink. Tettetek
1épéseket, hogy atvonjatok Gket a mi résziinkre?

Az ezredes villat vont.

— Nem tudom, tibornok. Ez nem az én dol-
gom. Elég dolgom van a nemzetdrséggel, hogy
annyira a mennyire el6készitsem. A katonasigra
nincs befolydsom. '

— Hat kinek van?
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— Nem tudom, ugy litszik Nikodém trnak.

— Diable! — kidltotta a dithds tébornok. —
Ezredes tr, ha én féparancsnok volnék és 6n ilyen
vilaszt adna nekem, fébe l5vetném oént. On a
parancsnok, ©&n koteles tudni mindent, intézni
mindent. Es Nikodém tr felé fordulva oda kidltott:

— Nikodém tr!

Ez oda futott és megdllott a tdbornok el6tt.

— Hogydll a dolog a katonasdggal ? Hany biz-
tos embere van?

Nikodém fillig pirult és par pillanatig hasztala-
nul erélkodott széhoz jutni.

— Még csak... még csak... ismeretséget
kotottem.
— Az mind ostobasig! -—— mordult ra diihsen

a tdbornok. A mi {igylink tiszta és viligos, nem
kell félni a napfényt6l. Egyenesen a czél felé, ez
az én jelszavam. Hej, te Hricz — kidltotta Hricz
felé fordulva. — Gyere ide!

Hricz kdbultan (lt a helyén, kezdte érteni, mirél
van itt sz6. Valami hidegség markolta meg a
szivét, de csakhamar erét vett magin és ugyan-
azzal a hatdrozottsiggal lépett fol, mi akkor volt
benne, a mikor a biztos tir dtadta volt 6t a kato-
naknak kinzds végett. Meghallva a tdbornok hang-
jat, a ki irdnt most mar hatdrozottan ellenséges
indulatot érzett, f6ldllott a helyérél és hozza ment.

Hricz és az urfi. 9
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-— Tudod, mirél van itt sz6?

— Tudom.

— Nos miréi ?

— Az urak folkelést akarnak csinalni.

— FEs te mit sz6lsz ehhez?

— Nem tudom, ki ellen lesz ez a folkelés és
mit akarnak dltala elérni.

— Fiiggetlen Lengyelorszdgot akarnak és el-
szakadni az osztrdk csdszartél. — Mit szélsz
ehhez?

— Tabornok Ur, én osztrdk katona vagyok és
hiiséget eskiidtem a csdszdrnak.

— Az mind ostobasdg! Ha elszakadunk, leteszed
‘a hiiségeskiit a lengyel kirdlynak.

— Téabornok {ir, én orosz vagyok és nem fogok
Lengyelorszdgért harczolni.

" — Mi? Mi? Mi?

A tibornok mintha a sajit fiilének nem hitt
volna.

— Te orosz vagy? Mit jelent az?

— Onék lengyelek .— 6ndkre nézve a lengyel
éppen azt jelenti, a mit rdm nézve az orosz.

— Add ide a kezedet, fil! — mondta, félbe-
szakitva a kellemetlen hallgatist.

— Nem, tidbornok ur, nem tehetem.

— Ne félj! Add ide a kezedet. Szeretlek nyiltsa-
god és Oszinteséged miatt. llyennek kell lenni egy
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katondnak. Mi nem fogunk téged eréltetni. Menj
utadra. Arrél meg, a mit itt 14ttdl és hallottdl, egy
sz6t se! Erted ? Mihelyt egyet pisszensz, tudd meg,
mi mindent megtudunk és akkor haldl fia vagy.
Isten veled! Kehrt euch, marsch!

Hricz megfordult és elment. Csak az ajtéban
jutott valami az eszébe, visszafordult, odament az
asztalhoz és rdtéve az 6 «disz» gy(irfijét, azt mondta

— Visszaadom ezt maguknak! Taldn akad ri
érdemesebb ember.

Szaggatottan, akadozva mondta e szavakat,
mintha erdszakkal nyomta volna ki azokat a tor-
kdn és aztdn tisztelegve megfordult és kiment.

Mindnydjan a kiiszObig kisérték tekintetiikkel,
de senki sem mozdult a helyérél. Es a mikor Hricz
betette maga utidn az ajtét, a tibornok azt mondta:

-— Derék fiii! Nikodém egy hét alatt meg fogja
6t nyerni az iigyiinknek. Ez nem kénnyi dolog,
de mégis kivihets. Most meg csukjitok be az aj’tét
és csindljuk meg a hadi tervet!

XV,

Nikodémnek nem sikeriilt tobbé Hriczet lathatni.
Két nappal a lakoma utin Ievelet kapott az
apjatél: az déreg nagy beteg volt és kérte, hogy
rogtén menjen hozzd. Nikodém elment és csak

gt



132

egy hénap mulva jott vissza. Ez alatt az id6 alatt
eltemette az apjdt és eladta az amigy is addssig-
gal terhelt falujat. De neki csak egy dolog volt az
eszében: a folkelés, mely Lembergben késziilt.
O rézsas reményekkel utazott visszafelé Lembergbe :
volt pdr ezer forintja. Lehet beszerezni egy kis
fegyvert, hadi 14bra allitani pdr szdz legényt és ez,
ugy litszott neki, elég lesz kezdetnek, hogy kézre
keritse a csdszri pénztirakat. Aztdn mdr kénnyen
fog menni a dolog.

Lembergben teljes fejetlenséget taldlt. A nemzet-
Orség megfelel6 parancsnok hidnydban tébbet
gyakorolta magit az ivdsban, mint a hadi mester-
ségben. Az ezredes lemondott a parancsnoksigrdl,
Bem tdbornok elkedvetlenedve ott hagyta Gket
és elment Bécsbe. De masrészt a népesség kozt,
legalibb neki ugy latszott, egyre nétt a folkelés
irint valé lelkesedés, a német hivatalnokok téme-
gesen futottak Lembergbdl, a katonak nem jarhat-
tak nyugodtan az utczdn, a veszekedés és vere-
kedés egyrészt a nemzet6rok és a vérosi fiatalsig,
mdsrészt meg a katonasig kozt napirenden volt
ligy, hogy a helyérség fdparancsnoka, Hammerstein
tdbornok megtiltotta a katondknak a virosba menni.
A kaszidrnydkban a katonasidg éjjel-nappal fegyver-
ben dllott, a czitadelldrdl a toltott 4gyiuk a véros-
hazéra voltak irinyozva, a hol a forradalmi «Vérosi
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vdlasztmany» iilésezett és a szinhdzra, a hol 2 nem
kevésbbé forradalmi «Nemzettandcs» zajongott.
Mindenki érezte, hogy a dolognak toérésre kell
keriilni, de senki sem akart kezdeményezé lenni.

A folkelés nyilt kitdrése Magyarorszdgon olaj
volt a tlizre és siettette a katasztréfit. A magyar
katondk, kik Galiczidban voltak hely6rségen, tome-
gesen hagytdk oda a szolgdlatot és fegyveresen
futottak til a hegyekre, hogy a folkelok kozé
dlljanak; ez meggyOngitette a hatésig erejét Gali-
czidban. De mdsrészt sok lengyel is, kik mohdn
kapnak minden félkelésen, futott Magyarorszdgba,
ez meg a Qaliczidban tervezett folkelés erejét
gyongitette. A «Virosi valasztmany» elkiildte meg-
bizottjait Pestre, hogy megegyezésre [épjenek
Kossuthtal a kézos miikodési tervre nézve ; masrészt
Hammerstein azt hiresztelte Lembergben, hogy a
folkelés kitOrése esetén behivatja a szomszédos
falukbdl az orosz parasztokat és a vdrost a f6lkelSk
vérébe fojtja. Hivatalos folhivds és timogatis foly-
tdn a vdrosokban orosz nemzetéri csapatok alakul-
tak, a falukban meg ezernyi aldirdsokat gyiijtottek
egy kérvényre Qaliczia ketté osztisa targydban.
A lengyelek érezték, hogy a fold ég a talpuk alatt
és Oriilt ugrasokat csindltak, a mik siettették a
katasziréfat.

Nikodém, mondhatni, hanyatthomlok rohant
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belé a forradalmi mozgalom eme visszaszoritott,
folkorbdcsolt hulldmaiba. O volt mindennek a
lelke, futkosott, beszélt, fizetett, izgatott, sirt és
fenyeget6zott, a hol kellett. A csekély fegyver-
készlet mar be volt szerezve; volt némi remény,
hogy a hely6rség egy részét druldsra lehet birni;
majdnem bizonyos volt, hogy az orosz nem veszé-
lyes ellenség, meg volt igérve a hadi segitség
Magyarorszagrdl az esetre, ha az els6 csapds sikertil.

Az 1848. év november 1-s6 napjan toriért. Ez a
Lembergre nézve emlékezetes nap mdr estére
hanyatlott. A virbdl dorogtek az dgyuk. A varoshdza
épp most lett romma az dgyidgolyéktél. Az aka-
démia és a szinhdz palotija a szomszédos épiile-
tekkel borzaszté tlizben langolt. Az egész belvaros
olyan volt, mint a pokol. Ldrma, sivitds, az utczdra
kidobott bitor recsegése, a nemzet6rék, mester-
emberek és mindenféle csdcselék kiabaldsa, kik a
kovezetet szaggattdk és a kidobott blitorokbdl és
kovekbdl barrikddokat emeltek; puskaropogis, a
sebesililtek jajgatdsa és a haldokldk horgése toltott
be minden zugot.

Egy szdzad katonasig koriilzdrolva a Georg-
Hotelt, oldalrél bevonult a Halics-utcza torkola-
tdba, mely el volt barrikidolva a mostani Batuban-
féle kereskedéssel szemben. Két tdbori dgyi dobott
ki magdbdl kartdcs-zdport abba a nyildsba, de a
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barrikad ellendllott. A barrikdd mogiil a f6lkel6k
valaszollak nem siird, de j6l czélzott puskalové-
sekkel. Egy pdr katona elesett, a tobbiek féire-
ugraltak. Ujra megdorditltek az dgyiik, a barrikdd
megsiklott, de nem hallatszott mogiile puska-
16vés,

— Rohamra! — hangzott a vezényszé és az
idaig a hdzakban rejt6zé katondk Osszefutottak a
Halics-utcza sarkdra és futni kezdtek "a barrikdd
felé. De abban a pillanatban a barrikdd mogiil
erds sortliz dordiilt el, hangos jajveszéklés hang-
zott {6l a katondk kozt, néhdny sebesiilt elesett, a
t6bbi meg kénytelen volt hitriini.

Csak egy katona maradt a helyén. Ez Hricz volt.
Ugy 4llott a helyén, mintha oda szegezte volna
az a kép, mely el6tte i6ltairuit. A barrikidon hir-
telen folemelkedett a Psetselszky Nikodém urfi
magas, l6porfiisttél megbarnult alakja. A szeme
vad tlizben égett. A kezében fehér-piros zdszlét
tartott a lengyel fehér sassal. Félemelve magasan
és a katondk felé integetve, teljes erejébdl azt
kidltotta :

— Eljen a filggetlen Lengyelorszdg! Utdnam,
testvérek!

Valami borzaszto, fajés érzés kapta meg a
Hricz szivét. Végigezikdzott el6tte apjanak szo-
mortt és elkényszeredett arcza, a mind azon az
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emlékezetes estén volt az urtél kapott verés utdn
és akkor mondott intelme: «Az urak szép szavai-
nak ne higyj, igéreteiket vesd meg; ne feledd,
hogy az & Lengyelorszdguk a parasztok pokla».
Es nem igazat mondott-e az apja? Hat nem itt
fekiisznek-e koriildtte agyonléve a parasztok fiai?

Ez a gondolat nem is volt tulajdonképen gon-
dolat, ez csak vdratlan megvillands volt a Hricz
fejében, ideges mozgds a szivében. Ezzel egyide-
jileg, majdnem &ntudatlanul, gépiesen megragad-
tak kezei a puskit, 6lemelték, f6lhuztdk. Minden
czélz4s nélkiil megrantotta a ravaszt. A 16vés eldor-
diilt és Psetselszky Nikodém szivén taldlva, arczczal
bukott le a barrikadrél.

Abban a pillanatban egy erés kéz oldalrél meg-
ragadta Hriczet s behizta a hdz szeglete mogé.
Ideje is volt, mert ugyanabban a pillanatban a
barrikdd maogiill még egy sortliz dordiilt el, az
ellenkez6 irdnybdl még egyszer eldordiiltek az
dgyuk. Nagy zajjal omlott Ossze a barrikdd, jaj-
veszékelve ugrottak szét a folkel6k. Még egy
vezénysz és a katondk sortlizzel megtisztitottdk az
utczdt egész a piacztérig. A folkelés véget ért.

Hricz ott haladt a sorban, megtett mindent a
vezényszora, de teljességgel nem tudcit semmirdl.
A 16vés, mely Ileteritette az urfit, ugy latszik,
végigjarta az 6 szivét is. Még j6 sokdig azutin
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gy jart, mintha magdnkiviil lett volna, nem
emlékezett sem arra a mit a rapporton beszéit —
ugy latszik, Jozsef Dbeszélt helyette — sem
arrél, ‘hogy mi volt vele, mikor az egész ezred
elétt megdicsérték és mellére tiizték a vitézségi
érmet. Csak akkor tért magahoz, mikor tud-
tdra adtdk, hogy tekintettel rendkiviili érdemére
és atyjanak a kérésére, bizonytalan id6re szabadsa-
golva lett a katonai szolgdlat aldél. Maga Hammer-
stein tibornok gyiijtétt ossze neki a tisztek kozt
szaz forintot az ifra.

Mindez tgy tiint f61 a Hricz elméjében, mint
egy rossz, nehéz dlom. Csak akkor tért magihoz
egészen, mikor teleszivia magit a sziil6fold hegyi
leveg6jével, kezet csékolt apjanak és anyjanak és
lidvozolte a sziildi hédzat.
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A megszabaditott Jeruzsdlem. Irta Tozquato T
Olaszbdl forditotta Jdnosi Guszidv. Két kotet.
Diszes vaszonk6tésben vorosmetszéssel kor. 6.80,
aranymetszéssel . ___

Mindszenti Gedeon leg Jabb koltemenyel.
Etizve kor: —.00ikotvier S use Siii it

A Csendes-Oczeanon. Utazasi elmenyek Irta
May Kdroly. Német eredet’ utin ford. Szekrényi
Lajos i Kotve 145

A keresztény nd. Kepekkel Irta Rusc/zek Antal
Diszesvaszonkoteshens = i i an

Miivészettorténeti korrajzok. Bevezetesul a
képzémiivészetek egyetemes tortéuetébe. Irta
Divald Kornél. 1. kotet. 86 képpel. Ara fiizve
kor. 2.—, kotve kor. 2.40. — II. katet. 75 képpel.
Fiizve kor 2:40, skotve 28 DUl S

Anitat szdrnyain. Himnuszok és vallasos kolte-
mények. Akantisz V. rajzaival. Irta Bdn Aladdr.
Szinesiboritekbaifilzyie e og i LIS A T HET SRt

Az Ur Jézus sziil6f6ldjén. Paur Geza 38 raj-
zaval. Irta Huber Lipot. Szines boritékba fiizve

Mérta napl6ja. A néi ifjisagnak ajdnlja a Szent-
Istvan-liarsulat oty e it i e i s s e

Magyar dramai mesé€k a magyar ifjlisidg szd-
mara. Irta Pintér Kdlmdn. Angol félvaszonkot. .

Szent Imre herczeg élete. Elet- és jellemrajz.
Irta dr. Kardcson Imre. Kotve . .




A Szent-Istvan-Tarsulat kiadvanyai.

A MAGYAR NEP KONYVTARA.

Eddig tiz kofet jelent meg.

Egy-egy kotet dra csinos félvaszonkotésben,
szines boritékban 60 fillér.

Az I. II. III. IV. kotet tartalma:
Elbeszélések a magyar nép szamara.
Irta Vincze Alajos.

Az V. kotet tartalma :
A miihelybdl. Elbeszélések magyar iparosok
¢letébdl. Irta Bodndr Gdspdr.

A VI. kotet tartalma :
Tanulsdgos torténetek. Irta Kincs Istvdin.

A VIL és VIII. kotet tartalma :
A magyar nemzet torténete. Elbeszéli Bodndr G.
A IX. és X. kotet tartalma:
A magyar fold. Irta dr. Sziklay Jdnos.
Mindeme koényvek megrendelheték a

Szent-Istvan-Térsulat konyvkiadohivatalaban
(Budapest, VIII., Szentkirdlyi-utcza 28b. sz.)

Részletes konyvjegyzékkel kivanatra ingyen és bér-

: \LGtve szolgalunk.
N y
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